CALIFORNIA BIBLICAL UNIVERSITY OF PERU

6

BIOGRAFIAS DE ORO

EL DOCTOR ORGASMO:
CONSEJERIA MATRIMONIAL

Por Moisés Chavez




-—

'}

PROLOGO

Biografias de Oro 6: El Doctor Orgasmo es el sexto volumen de la Serie

BIOGRAFIAS DE ORO de la Biblioteca Inteligente.

La Serie consta de 17 volumenes. Indicamos con letras negritas el lugar del presente
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* k *

La Serie BIOGRAFIAS DE ORO no incluye biografias en el sentido clésico de la
palabra, desde la cuna hasta la tumba, un agotador tramo de texto lleno de fechas. Lo que
incluye es destellos, momentos de la vida de personajes que proyectan alguna leccion
importante para nuestros lectores.

A continuacién damos una idea del contenido de los volimenes que conforman esta
Serie:

Biografias de Oro 1: El Diario del Capitan es la biografia del Capitan Zaturnino
Chévez Baella, abuelo del Dr. Moisés Chavez y héroe peruano de la Guerra del Pacifico.
Originalmente su biografia formaba parte de la Serie SHILICOLOGIA (Volumen 6), y
pasé a ser incluida en la Serie ACONTECIMIENTOS MEDIATICOS (Volumen 12), a
causa del sorpresivo y siempre creciente numero de sus lectores. Se trata de una obra
extraida del mundo de la historiografia y del mundo de la leyenda.

Biografias de Oro 2: Cervantes, Garcilaso, Shakespeare es una especie de intro-
duccidn a la literatura espafiola e inglesa, enfocando prioritariamente el género literario de
la Historia Corta y su conexion con la Biblia, la joya méas grande de la literatura universal,
que es el objetivo principal de la pagina web Biblioteca Inteligente.

Cervantes, Garcilaso, Shakespeare no solo representan a tres mundos (el mundo
espafol, el mundo andino y el mundo inglés), sino que comparten el extrafio detalle de
haber partido a su morada eterna en el mismo afo, dos de ellos en el mismo dia, el 23 de
abril, razén porque la UNESCO ha declarado esta fecha como Dia de los Derechos de
Autor, reconocimiento del que ellos mismos no disfrutaron en su tiempo.

Biografias de Oro 3: Con vosotros. . . jel George Frankenstein! es una antologia
gue nos presenta a un personaje ficticio, pero no tan ficticio, y santo, pero no tanto, porque
es yo mismo cuando era un muchacho adolescente. Este volumen o antologia fue publicado
en la primera edicion de nuestra pagina web Biblioteca Inteligente con el titulo de, El
Fundamentalista.

Biografias de Oro 4: Genio y Figura trata en sus historias cortas de experiencias
inolvidables de varios personajes que merecen ser calificados por el refran de “Genio y
Figura, hasta la sepultura”, como es ¢l caso de Honorio ¢l Filosofo, el Padre Cayetano, mi
Papi David, etc.

Biografias de Oro 5: Aventura de la reflexion teolégica nos presenta las
experiencias de jovenes adolescentes de algin modo involucrados y comprometidos con la
aventura de la reflexion teoldgica, sin descuidar los hobbies y ocupaciones propias de su
edad.

Biografias de Oro 6: EI Doctor Orgasmo nos presenta a un loco, no en el sentido
de una afeccion mental, sino en el sentido de hacer girar toda su existencia alrededor de un
solo tema, conforme a la palabra que dice: “Cada loco con su tema.”

El Doctor Orgasmo hace girar toda su vida alrededor de un solo tema: El orgasmo.
Esto le hizo merecedor del epiteto que ahora sirve de titulo a su historia, una historia que



usted podra disfrutar con placer, si no también con orgasmo, como dice su personaje
central: “jHasta el punto de hablar en lenguas!”

Biografias de Oro 7: La Gran Tribulacion le presenta a divertidos personajes que de
veras viven, y al parecer también disfrutan, hasta la dltima gotita de sudor, el estar
sumergidos en la Gran Tribulacion. Como dice la palabra: “jHay de todo en la vifa del
Sefior!”

Biografias de Oro 8: llusidn para vivir tiene que ver con nifios pequefios que tienen
una ilusion para vivir en medio de las grandes dificultades de sus vidas. Pero esa ilusion
para vivir es lo que les conducira al éxito.

Biografias de Oro 9: ElI Gran Mago Decodificador le regala algunos momentos de
¢éxito de un mago de pacotilla que merecio el epiteto de “El Gran Mago Decodificador” por
pura casualidad; por usar su magia barata para decodificar y desencantar las vidas de sus
préjimos, incluso de aquellos que se encuentran encantados de vivir presas de hechizos y
embrujos y encantamientos.

Biografias de Oro 10: EI Papa Chale I le obsequia momentos excepcionales de la
vida de Su Santidad, el Papa Chale I, campe6n de tango y break-dance y una personalidad
tan espectacular y de corte portefio que bien pudo dejarlo chiquito a su sucesor, el Papa
Francisco | conforme a la palabra que dice: “;Acaso so6lo los catolicos tienen papas?”’ ;Di?

Biografias de Oro 11: El Abuelito de la Santa Sede es otra antologia de la pitri
mitri. Conozca las aventuras de un cocho octogenario que se metid a estudiar en la Santa
Sede de la CBUP, je incluso obtuvo su doctorado! Y por alld anda ahora, en Estados
Unidos, dando conferencias magistrales y cursos maraténicos en el mas pulcro estilo de la
CBUP.

Biografias de Oro 12: La vifia del Sefior te muestra que es verdad el dogma de que
hay de todo en vifia en la vifia del Sefior.

Biografias de Oro 13: Apocalipsis del pueblo evangélico te obsequia con una
verdadera biografia y fotografia del pueblo evangélico tal como luce hoy, y no como
aquellos shilicos que teniendo 81 afios solo te presentan su foto de cuando tenian 18.

En lo que concierne al pueblo evangélico esta antologia de historias cortas y de
ensayos analiticos constituye una advertencia, no sea que, al paso que vamos, el pueblo
evangélico desaparezca como pueblo antes del Apocalipsis.

Biografias de Oro 14: Experimento de Antropologia es una antologia de historias
cortas que complementd el material expositivo de un curso de Antropologia Biblica dictado
en la Santa Sede. Este experimento nos confronta con la realidad de que la vida continla
maés alla de la muerte.

Biografias de Oro 15: Reflexiones sobre la vida tiene el objetivo de ensefiarnos a
aprovechar las grandes oportunidades que nos ofrece la vida cuando contamos con la guia
de la Palabra de Dios.



Biografias de Oro 16: Daniel el Travieso recuenta el aporte humoristico de un
personaje sin par llamado Daniel Bocanegra Barreto, Padre de la Patria, empresario y
pastor evangélico cuya travesia por el laberinto de la Santa Sede le ha merecido su
canonizacion.

Biografias de Oro 17: Grandes tedlogos evangélicos es el recuento de la cosecha
académica de cuatro hombres de todos los tiempos que han dejado su impronta en su obra 'y
en su vida. Los cuatro se llaman Juan: Juan el Tedlogo (o el Evangelista), Juan el
Misionologo (Juan A. Mackay), Juan el Eclesidlogo (Juan Ritchie Warnock) y Juan el
Cientifico (Juan E. McKenna, el fundador de la CBUP).

Asimismo, es el reconocimiento de aquellos grandes hombres y mujeres que
participaron en el Primer Congreso de Educacion Teoldgica llevado a cabo en Lima, en
octubre de 1994, en el Instituto Pedagogico Superior “Diego Thomson”.

* * *

Las citas biblicas en la Serie BIOGRAFIAS DE ORO provienen de la Biblia
Decodificada, la version oficial de la Santa Sede, accesible en la pagina web
www.bibliotecainteligente.com

Se sugiere leer de manera prioritaria las historias cortas de los volumenes de la
pagina web porque en conjunto aportan un dinamico marco conceptual para lo tedrico e
historiogréfico.

Para profundizar el mensaje de fondo de la Serie BIOGRAFIAS DE ORO visita

nuestra casa en internet. Aqui tiene la llave:
E T E

[=]}:

www.bibliotecainteligente.com

En cuanto a nuestro programa informético ex-internet EL GRAN PBI, a los audios
de UNIEVA y a MISIONOLOGICAS nuestro Boletin Semestral, escribe a la Dra. Silvia
Olano, Directora del CEBCAR-PERU, al email:

cebcarcbup@gmail.com


http://www.bibliotecainteligente.com/
http://www.bibliotecainteligente.com/
mailto:cebcarcbup@gmail.com

iBienvenido al recurso de la literatura al servicio de la reflexion para la vida!

Dr. Moisés Chavez,

Editor de la Biblia Decodificada
Revisor Principal de la Biblia RVA
Director del CEBCAR Internacional
Director Académico de la CBUP
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INTRODUCCION

El Doctor Orgasmo es el primero de la izquierda de la fila inferior

El volumen, EIl Doctor Orgasmo, es una antologia repleta de adrenalina para mil y
una noches de placer. Sus 22 historias cortas son una lectura es avalada por el apdstol
Homero Calongos como “una efectiva terapia para rejuvenecer y lucir sexy”.

El volumen se inspira en las historias incluidas en la tesis de grado CBUP del Dr.
Teodoro H. Rojas Arévalo con titulo de Restauracién de la familia, y en el énfasis de este
afamado consejero matrimonial de que todos pueden alcanzar un orgasmo respetable,
incluso vos, si sigues las instructivas que él tiene a bien exponer en su tesis de grado y en la
presente antologia.

Las dos primeras historias de la antologia provienen de la tesis del Dr. Teodoro
Rojas Arévalo. Las siguientes han sido derivadas de diversas fuentes para darle a este
volumen volumen y majestad.

—Tras leerlas todas, le aseguramos que usted también. . .

—iNo!

—iSi! jUsted también terminaré hablando en lenguas!

* kx *

Cada historia ha sido catalogada como “existencial” y ‘“mayéutica”, para
diferenciarla de los cuentos infantiles, asi como también de las fabulas profanas y de los
cuentos de viejas que proliferan en la comunidad evangélica a nivel mundial.

“Existencial”, porque confronta las situaciones de la vida tales como se dan.

“Mayéutica”, porque su metodologia inductiva hace que el lector descubra el mundo
del saber por si solo, de acuerdo con la palabra que dice: “jDéjame parir!”
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La presente antologia es un material probado y aprobado cuya concatenacion tiene
un potencial incrementado para provocar en el lector una reaccion positiva que le conducira
a tomar importantes decisiones en su vida.

* k *

Todas y cada una de las historias incluidas han sido utilizadas como casos de
estudio en el Aula Magna de la Santa Sede, y algunas de ellas han merecido el premio del
certamen Gran Trofeo Literario “El Huevo de Oro CBUP”, realizado cada afio en Lima
Limon.

Los factores existenciales que caracterizan a las historias cortas de los participantes
en el certamen, deriven de la vida real o de la ficcion, pesan por igual. Su utilizacién como
casos de estudio en la Santa Sede representa una recomendacion adicional para su lectura
devocional en la cama.

A proposito, para que una historia corta califique y compita para “El Huevo de Oro
CBUP”, ha de cumplir, ademas, con las “Siete Condiciones sine qua non de las Historias
Cortas”. Ellas son:

1. Tiene que hacerme reir

2. Tiene que hacerme llorar

3. Tiene que darme cdlera

4. Tiene que hacerme pensar

5. Tiene que dejarme en suspenso

6. NUAY N° 6. SIRVASE PASAR AL N° 7.

7. Tiene que tener tal atractivo que se sea leida una y otra vez sin nunca cansar.

De esta manera contribuimos a darle al pueblo evangélico su literatura étnico-
existencial de la que ha sido privado insistentemente por los cucuruchos, haciendo que sea
diferente de los demas pueblos del mundo que si tienen su propia literatura existencial.

De esta manera abrimos las puertas y las ventanas a una aventura literaria que
aportard a su vida personal satisfaccion plena, mayor participacion en la Missio Dei y
grandes victorias sobre la tragedia de la relativizacion del evangelio de que sufre el pueblo
evangeélico en la presente fase de su apostasia y consecuente alienacion.

—iDoc! jSe olvidd de mencionar la sexta condicion sine qua non!

—jAh! Para que califique su historia tiene que hacerme hablar en lenguas.
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1
AMOR CON AMOR SE PAGA

En cierta oportunidad una pareja pastoral muy carismatica convocé a una
conferencia para parejas matrimoniales, &gape incluido.

El tema que se anunciaba en lujosas tarjetas de invitacion era “Sexo”, y el titulo de
la conferencia era bastante llamativo: “Como tener una relacion intima sobrenatural.”

El auditorio se llend y rebalso sus limites. Parece que habian rascado donde pica. . .

Las parejas que acudieron eran heterogéneas. Las habia de todas las edades; lo que
hacia ver que por un lado habia bastante ignorancia al respecto, y bastante curiosidad por el
otro.

* * *

La escenografia era concorde con el tema: En las dos hojas de la puerta de ingreso
habian colocado dos anillos matrimoniales unidos por una cinta que pendia del pico de una
paloma. Era algo hermoso, tierno y romantico.

A cada esposa que entraba se le entregaba una rosa, y al esposo una vela adornada y
encendida; y los ubicaban en mesas de gala también adornadas para la ocasion.

En la plataforma habian colocado una cama de dos plazas deliciosamente adornada,
perfumada con Orgia Turca e iluminada con lamparas a media luz.

El tema musical de fondo era: “Amor con amor se paga.”

* * *

Se dio inicio a la conferencia, y luego de la bienvenida, muy gentilmente el pastor le
cedio el turno a su amada esposa diciéndole: “Las damas son primero.”

Ella desarroll6 la parte que le correspondia: Lo que una esposa debe saber de su
esposo para tener una relacion de alcoba super excelente. Ella fue muy directa y
contundente mostrando los pro y los contra del obedecer y del desobedecer lo que el Sefior
ha establecido para el ser humano.

Ella arranc6 grandes aplausos, tanto de los esposos como de las esposas que
sorprendidas, recién aprendian el secreto para disfrutar de su relacion intima.

* k% %

Cuando le llegd el turno a su esposo, a vuestro servidor, enfaticé en lo que el esposo
debe saber de su esposa para asi tener una relacion sexual espléndida.

Enfaticé en la necesidad de tener una preparacion intelectual y psicoldgica relativa
al sexo para ponerla en practica en la alcoba, conforme a la palabra que dice: “No existen
mujeres frias, sino mal abrigadas.”

Les dije: “El acto sexual es un arte; por tanto, la esposa y el esposo deberian ser dos
artistas en la cama para alcanzar el climax en el orgasmo.”
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Me emocioné tanto al llegar a esta parte de mi conferencia que les dije a los esposos
que la relacion sexual es sobrenatural “cuando llegan ambos, y a las ganadas, a hablar en
lenguas”.

* k *

Todos aplaudieron y salieron de la conferencia habiendo roto muchos tabues.

Se les cayeron las escamas de los ojos y entendieron el desafio al cual Dios les
estaba llamando, porque como dice el Dr. César Chico Casio, “las cosas de la cama tienen
estrecha relacion con la Missio Dei, con la Mision Integral, por lo que se ha de actuar como
Dios manda”.

Y es mi gran preocupacion ver tantas parejas que se encuentran a la deriva como lo
estuve yo y mi amada esposa.

Ellos ven las estadisticas de divorcios y no saben qué hacer.

Algunos poseen una buena casa, un automovil, bienes materiales, pero sus
matrimonios no estan seguros ni son estables, y cada dia se van desmoronando.

* * *

Hoy es el tiempo de restaurar los muros averiados de unas familias, y el tabernaculo
caido de otras.

He comprendido que toda casa o familia debe estar construida sobre fundamentos
solidos para que pueda durar toda la vida de acuerdo con la voluntad de Dios, y ser de
bendicion a muchas otras familias como el Sefior le dice a Abraham en Génesis 12:3: “En ti
seran benditas todas las familias de la Tierra.”

Se ha discutido mucho en el siglo pasado si la expresion hebrea, mishpejét ha-
adamabh, “las familias de la tierra”, se refiere a lo que llamamos “familia nuclear”, es decir,
la unidad social basica, o si se refiere a sociedades mas complejas, digamos, a grupos
étnico-linglisticos, como parece ser su sentido en el hebreo biblico.

Esta discusion deja de tener relevancia cuando en hebreo post-biblico y moderno el
término mishpajah se refiere a la unidad matrimonial. En este sentido, la bendicion de
Abraham y de Sarah sobre todas las familias de la Tierra es consecuencia de su testimonio
de fidelidad a Dios y de su fidelidad conyugal que es el fundamento para toda gran nacion.

* k% %

Hoy es el tiempo para colocar un buen cimiento que sostenga a nuestra casa, a
nuestra familia (ambos conceptos expresados por la palabra hebrea, bet). Y no hay mejor
arquitecto que nos oriente de qué manera hacerlo que nuestro Sefior Yeshua el Mesias.

Formar un matrimonio es asumir entre manos una empresa que no es nuestra, sino
de Dios. Por eso debemos seguir las instrucciones de quien la instituyo, para que realmente
seamos bendecidos con el éxito.

Lamentablemente, a los lideres religiosos de todo el mundo se les ha olvidado
enfocar el matrimonio en sus escritos sobre la Missio Dei o lo que se ha venido en llamar la
“Mision Integral”. Pero en medio de este vacio resalta la contribucion del Dr. Césa Chico
Casio en su novela intitulada, “Esposas agradecidas” donde nos muestra sin pelos en la
lengua y sin rabo de paja que las relaciones conyugales forman parte de esa Missio Dei que
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no consiste sélo en poblar la Tierra, sino en formar familias felices. Y es que la
interrelacion de esta clase de familias es lo que genera una sociedad, como dice Bergson,
con élan vital, es decir, con impulso para la vida.

* k *

Con relacion a Dios como disefiador del matrimonio se cuenta que en cierta
oportunidad un experto mecanico automotriz, que a la sazon se llamaba Peter, se compré un
auto Ford, un modelo clasico, uno de los primeros modelos. El lo mantenia muy bien. Los
que lo conocian bien atestiguan que lo mantenia mejor que a su mujer. Pero como todo en
la vida sufre desgaste, su automovil empez0 a fallar.

Peter, como experto mecanico automotriz, facilmente reparaba su adorado
automovil, y las cosas volvian ma o meno a la normalidad. Asi ocurrid vez tras vez, pero
con su paso los afios van dejando huellas aunque uno no quiera.

Un dia, estando en la carretera, alejado de las zonas urbanas, su auto se le planto.
Peter invirti6 mas de tres horas intentando encontrar el desperfecto, hasta que se dio por
vencido y dijo: “Este pobre ya cumplié con su mision; tendré que venderlo como chatarra.”

* % *

Pero justo en ese momento, como enviado por Dios pasé por ese lugar un automovil
Ford, daltimo modelo, cuyo elegante conductor tuvo la gentileza de detenerse a su lado y le
pregunta:

—Con que se le malogré el auto, ;eh?

Peter, amargado y pensando que se burlaba de ¢l y de su Ford “clasico”, le
respondid zahiriente:

—Fijese que no. Lo que pasa es que estoy compitiendo en una carrera de autos.

El Peter estaba con las manos engrasadas y con su ropa hecha una shipuna, mientras
que su interlocutor iba elegantemente vestido y con leontina de oro. Y para colmo, le
miraba con una sonrisa condescendiente. Finalmente, entremetiendose en lo que no le
incumbe, se subid las mangas de su camisa y le dice:

—Suba a su auto y trate de hacerlo arrancar mientras yo manipulo el motor.

Peter le responde:

—No pierda su tiempo ni se ensucie; yo ya lo hice varias veces. Yo conozco bien mi
auto; lo que pasa es que ya no da para mas.

Su interlocutor le dice:

—Hagalo de nuevo mientras yo veo qué pasa con el motor. . .

—i YO0 soy un experto mecanico automotriz! —respondio Peter—.

—NMi amigo, nada pierde volviéndolo a hacer. Suba por favor al auto y encienda el
contacto.

* * *
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A tanta insistencia Peter accede a encender el contacto mientras su interlocutor
acerca su oreja para oir un zumbido.

Luego, sin meter las manos, le dice:

—Ahora béajese, y con su desarmador ajuste estas dos tuercas.

Peter las ajusto, porque evidentemente estaban algo desajustadas.

Luego volvid a subir al auto, totalmente desesperanzado, mientras su interlocutor
hacia lo propio poniéndose al volante de su auto Ford, ultimo modelo, mirandolo con esa
persistente sonrisa semi cachacienta.

Se miraron mutuamente sin decir palabra como rivales del volante en una carrera
automotriz, Férmula Uno.

* * *

Peter estaba agotado, pero mecanicamente, sin pensarlo, sus manos encendieron el
contacto, y el auto arranco.

Peter se quedd asombrado de la casualidad, y sonriéndole agradecido le dice:

—¢Y como sabia usted que habia que ajustar esas tuercas?

Su interlocutor le sonrié condescendiente, y sacando del bolsillo de su albea camisa
su business card, se la dio despidiendose y arrancando a toda velocidad, como en la
Formula Uno.

Mientras lo ve desaparecerse en la primera curva, Peter se pone a leer la tarjeta y se
sorprende al ver su nombre: HENRY FORD.

* % *

Esta bella historia nos muestra que el Gnico que nos puede conducir a resolver
nuestros problemas matrimoniales es quien disefié el matrimonio y la familia, y quien nos
da los hijos de cortesia.

Dios es el Disefiador que puede guiarnos por su Espiritu Santo a edificar nuestros
hogares sobre cimientos verdaderos.

Cinco son los factores que hay que tomar en cuenta para restaurar tu familia en
crisis: La amistad, el caracter, las finanzas del hogar, los secretos de la alcoba y la
comunicacion que da razén de ser y vincula los factores anteriores que a manera de bloques
de piedra forman el cimiento s6lido de un matrimonio y de un hogar.

* k% %

Asi estaba mi casa, mi familia, sin cimientos.

Como muchos matrimonios atravesaba por problemas conyugales debido al
egoismo de ambos, el mal caracter, el desconocimiento del perdédn y tantas situaciones por
las cuales los matrimonios se resquebrajan al limite y optan por la separacion y el divorcio.

En nuestro afan por salvar nuestro lazo conyugal buscamos ayuda profesional en
distintos lugares y recibimos terapia de manera particular, pero sin mayores resultados.

Y en nuestra desesperacion visitamos a una curandera para que nos diera una
pocima para el amor.
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* % *

Un viernes me quedé como de costumbre libando licor con mis colegas de la PNP
hasta altas horas de la noche. Al regresar a casa en estado de embriaguez, mi esposa me
esperaba para recriminarme como siempre. Cuando la discusion subi6 de tono decidimos
ingresar a nuestro dormitorio para evitar que nuestros hijos pequefios escuchen. Y se me
ocurrio sacar mi arma de reglamento. . .

Y se la entrego a ella diciéndole:

—Como yo soy el problema y no puedo dejar de tomar ni tampoco voy a dejar a mis
amigos, mejor toma, méteme un tiro, y asunto terminado.

Le insisti que dispare hasta que me senté al borde de la cama y me quedé dormido.

Ella guardo el arma y salié al jardin llorando y reprochandole a Dios que permitio
nacer para una vida de tanta amargura.

* % %

Al dia siguiente ella decidio ir a la Prefectura para hablar con mis superiores. Al
conocer su intencion conversé con ella y llegamos a la conclusion de que lo mejor para
nuestra familia era la separacion. Yo me marcharia de casa a mas tardar el lunes.

Pero el domingo mi esposa prendié al azar el televisor y se le aparecio el programa
de Club PTL.

El televisor se encontraba en una esquina de la sala y yo lo podia ver desde el
dormitorio. Alguien estaba dando su testimonio de como Yeshua restaur6 su hogar cuando
permitio que tomase el control de su vida.

Yo pensé que para nosotros ya era tarde pues al dia siguiente me iria de la casa.

El conductor del programa intervino diciendo: “El mismo Sefior que salvo el
matrimonio de nuestro amigo aqui presente puede hacerlo también con el tuyo si sélo le das
la oportunidad de hacerlo!”

Luego ord, y al terminar dijo: “Usted que esta en su cama, abracela y digale que la

2

ama.

* k *

Al instante me levanté llorando y la busqué. Mi hijo de cuatro afios también lloraba,
y lo mismo ocurria con mi esposa y con una de mis hijas que se encontraba en la sala.

Cuando yo llegué a la puerta del dormitorio, ella Ileg6 al mismo sitio desde su sillén
en la sala, y nos abrazamos en el umbral de la puerta. Y me dijo: “iMi amor, podemos
empezar de nuevo!”

En ese instante senti una especie de telarafia que salia de mi cabeza, y ella percibio
un velo sucio que salia de su cabeza, y en medio una luz nos alumbraba.

Todo era un mar de lagrimas, y nuestros hijos se abalanzaron sobre nosotros dos
formando una pirdmide. En ese momento les perdi perdon.

* kx *
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Ahora, debidamente restaurados y cimentados en la Palabra de Dios, participamos
ambos en la mision integral de Abraham, la de ser bendicion a todas las familias de la
Tierra.

Y aqui me tienes escribiendo mi tesis doctoral en la California Biblical University
of Peru (CBUP), una tesis que tiene por titulo, Restauracion de la familia, y que trata sobre
Consejeria Matrimonial.

Y mi primer consejo para ti que estas a punto de formar un nuevo hogar es: No te
cases con alguien para hacerla feliz. Casate con alguien que ya es feliz. Entonces viviran
ambos felices siempre, cimentandose en los fundamentos eternos de los cuales el primero
es la amistad.

En los cursos de Consejeria Matrimonial que ofrecemos mi esposa y yo a las parejas
de enamorados enfatizamos en una frase que creo encierra el secreto del éxito:

Amistades largas,
Noviazgos cortos
y matrimonios para toda la vida.

Si quieres saber mucho sobre la amistad, sobre el caracter, sobre las finanzas del
hogar, sobre los secretos de la alcoba y sobre la comunicacion, los cinco factores que hay
que tomar en cuenta para restaurar tu familia en crisis, léete mi tesis doctoral y ten presente
que. . .

Ten presente que. . . jamor con amor se paga!
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2
SU UNICO REGALO

El Gilberto tenia quince afios cuando se sentd en una reunion de jovenes en la que
se estaba hablando acerca del valor de la pureza sexual con miras a contraer matrimonio.
Estaba reclinado hacia delante, mirando atentamente al orador por debajo de la visera de su
gorra de jockey. Su mente se adheria sélo a algunos fragmentos de lo que decia el orador, y
cuando el orador habl6 del “mejor regalo de bodas”, “el Unico regalo que realmente vale la
pena dar”, hizo un esfuerzo para lograr su concentracion al cien por ciento.

Subitamente sintié que algo anidaba en su pecho, e inspirado por las palabras del
orador se hizo la promesa de que llegado el momento para él, le daria a su amor ese regalo
maravilloso. jY a lo mejor ella se llamaria Lupita!

Se trataba de un regalo Unico, porque s6lo se podia dar una sola vez y a una sola
persona. Y su estima residia en que servia de fundamento para una vida llena de dicha. Pero
todo dependia de saber atesorar dicho regalo hasta el momento oportuno.

La chica que lo recibiria, Lupita, seria para él la persona mas hermosa del mundo.
Por eso mismo, €l tenia la responsabilidad y el privilegio de conservar su Unico regalo hasta
el momento oportuno.

* * *

El Gilberto era un muchacho gracioso y bien parecido. Ya habia tenido ciertos
problemas con su madre a causa de que las chicas la tenian harta con sus Ilamadas
telefénicas a casa, muchas de ellas cuando €l aun estaba dormido y tardaria en despertarse.
La mayor parte de las veces ella se quedaba atada a conversaciones banales porque el bello
durmiente no se dignaba a responder él mismo.

Su madre le hablo seriamente:

—Desde ahora en adelante, a tus amiguitas me las atiendes td. Yo ya estoy harta de
entretener a mocosas!

Y él respondia:

—FEllas no son mis “amiguitas”; y no sé quién les habra dado el numero del
teléfono.

Es que las chicas se alocaban por él, y ante la mas tenue insinuacion se irian a la
cama con él, como dice el apdstol Archie Banker: jlpso facso! Pero él, a pesar de que sus
amigos del barrio ya habian tenido algun tipo de experiencia sexual, le confes a su madre:

—Yo quiero conservar mi regalo, mi unico regalo, para la chica mas hermosa del
mundo. Por eso, no me puedo exponer a las llamadas telefonicas de esas mentecatas.

Mientras conversaba con su madre acerca de sus amigas de la iglesia, dio expresion
a la promesa que se habia hecho a si mismo: Que no tendria sex con ninguna de ellas hasta
que se casara con aquella chica especial a quien ¢l le daria “su tnico regalo”.

* * *
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Después de un tiempo hubo otra reunion de jovenes, y dio la casualidad de que el
orador era el mismo de la primera vez, un joven especializado en jovenes. Creo que se
apellidaba Gabel; es de Argentina.

Esta vez, el Gilberto puso atencion desde el comienzo. A pesar de todo su esfuerzo,
él estaba presente y al mismo tiempo ausente, distante, en el altar de un templo lujoso,
hermosamente adornado para la especial ocasion de su boda.

Se imaginaba la escena de principio a fin. Se miraba a si mismo vestido de un
smocking blanco, que simbolizaba su pureza que habia atesorado para su novia.

Se imaginaba verla caminar lentamente por el pasillo central. . . jLupita!

Se imaginaba como la besaria después de la ceremonia y como la llevaria levantada
en sus fuertes brazos hacia la noche mas roméantica de todas las noches desde la noche de la
procreacion.

La reunion de jovenes ya habia terminado hacia varios minutos, pero él seguia
aferrado a su suefio.

A esas alturas ya estaria en plena luna de miel, siempre vestido de blanco, y ella
hermosa y radiante.

—¢De negro?

—iDe blanco! jBah!

* * *

Durante su ultimo afio de la secundaria conocié a esa chica especial. Primero su
nombre fue Maria. Luego fue Cristina. Luego fue Penélope, y las tentaciones eran
increibles.

Cuando llegaba cada domingo, se sentaba en la banca de su iglesita evangélica y
pensaba que estaba una semana mas cerca de materializar su suefio, el cual se hacia mas
nitido en su imaginacién hasta que decia: “;No! {No puede ser!”

El Gilberto se graduo de la secundaria con su suefio intacto. Comenzo sus estudios
universitarios, y alli conocié a Lupita, la chica mas hermosa del mundo.

Verdaderamente, ella era la Unica para él. Después de un tiempo que salieron juntos,
se comprometieron en la primavera. Todo estaba resultando como siempre lo habia sofiado,
hasta el momento cuando empezaron a planificar los detalles para la boda.

* k% %

El dia en que le dijeron a la mama de Lupita que Gilberto iria al altar de blanco, por
haberse conservado virgen, a ella le dio un patatds. Y cuando escuchd que también los
padrinos irian vestidos de blanco, se le quemaron todos los fusibles.

—iLos hombres no val al altar vestidos de blanco, sino de negro! —repetia la vieja,
hecha una leona—.

Y afadia:

—Solo la novia va vestida de blanco. EI smocking blanco del novio, le robaria
majestad al vestido blanco de la novia.

Y concluia gritando al estilo del Marqués de Vargas Llosa en su campafa
presidencial:

—“iEso no se lo vamos a permitir

"’
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* k% %

La Lupita y el Gilberto hicieron todo cuanto pudieron para convencerla de la
necesidad de romper los esquemas. La madre de ella dijo:

—Soy yo quien va a financiar la boda, y no voy a gastar mi plata en un ridiculo
smocking blanco. jNo es nada apropiado! jHaremos el ridiculo y nada mas!

El Gilberto le dijo:

—Yo0 mismo voy a mandar a confeccionar mi smocking blanco. Usted no tiene que
preocuparse por este detalle de la boda.

* k *

El tire y jale continud por varios meses, y el Gilberto no dio su brazo a torcer.

Después de todas las pruebas, €l logré ver cristalizados sus suefios a los cuales se
habia aferrado con tanto empefio.

Por fin la futura suegra se convencio de la pureza y de la nobleza de Gilberto, y en
lugar de sentir reacciones negativas llegd a apreciarlo cada vez mas, porque la firmeza de
su caracter que era la garantia de la felicidad de su hija.

Finalmente acordaron que él vestiria de blanco, pero los padrinos vestirian de negro.
Gilberto no logrd negociar de que por lo menos los padrinos fueran vestidos a rayas blancas
y rayas negras, o al revés: De bolas blancas o de bolas negras. De este modo no habria
vencedores, ni vencidos, ni desvencijados, como se suele decir: “iNi para mi, ni para el
diablo!”

* % *

El papa del Gilberto me envio hace poco una fotografia de la boda de su hijo con
Ximenita, que asi se habia sabido llamar la chica. En la carta adjunta me cuenta la historia
que he compartido con vosotros.

La foto es espectacular: Los padrinos estaban alineados en una fila vestidos con
smocking negro. Ninguno estaba vestido de blanco, ni a rayas, ni a bolas, porque el
Gilberto no se salio con las suyas sobre este particular.

Pero él si estaba vestido de blanco de pies a cabeza. Resaltaba su radiante smocking
blanco, sus zapatos de charol blanco. Su corbata era de color leche, y los marcos de sus
anteojos habian sido artisticamente elaborados con marfil blanco.

—A su lado estaba Ximenita, toda radiante y vestida. . .

—iDe negro!

—No Calongo. Ella también iba de blanco como él. . . Y a los lados de los novios
estaban los padres de ambos, vestidos. . .

—iDe blanco!

—Ellos iban vestidos de radiante alegria. Y el Gilberto. . . El iba portando su Unico
regalo. . .
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3
EL PASTOR BAILON

Se cuenta del Pastor Bailén y de una pareja de novios que estaban a punto de
casarse y que le visitaron en su oficina pastoral para recibir consejeria matrimonial,
concretamente hablando, sobre el teje y maneje del acto matrimonial.

El novio le pregunta:

—FPastor, ¢podemos hacer el amor en la piscina?

—Si, hermanos, ya que ante los ojos de Dios el acto de amor es bueno y santo, pues
es su disefio y su designio para la pareja que se une en el vinculo del santo matrimonio.

La novia le pregunta:

—¢Y podemos hacer el amor encima de la mesa en la cocina o en el comedor?

—iNo faltaba mas!

El novio le pregunta:

—Y en el automovil?

—iClaro! jAlli también! El sexo se ha hecho para disfrutarlo en santidad.

La novia le pregunta:

—¢Y en pleno dia? ¢ Acostados sobre el grass del jardin?

—iPor supuesto que si! jNo faltaba méas! jEn el amor no hay temor!

El novio pregunta:

—Y de pie?

* k% %

El Pastor Bailon se puso palido y desconcertado. Y después de tragar su saliva,
respondiod entrecortadamente:

—iEso si que no!

Ambos novios le preguntan:

—¢Y por qué no, pastor?

—Porque pareceria que estais. . . bai. . . lan. . . do. Y eso seria un mal testimonio
que acarrearia la condenacion de Satanas.

Esta historia tiene el propdsito de mostrar hasta qué punto la normatividad religiosa
puede atar a la gente a determinadas maneras de conducirse que a los o0jos de extrafios
pueden resultar ridiculas.

Un resultado de la normatividad religiosa es lo que se llama “legalismo”. Lo
interesante es que una comunidad religiosa suele tildar a otra de “legalismo”. Por esta razon
refirié Jesus la Parabola de la Astillita en el Ojo Ajeno.

En el judaismo, la normatividad religiosa se designa con la palabra halajah, que
proviene del verbo que significa “conducirse” y se refiere a las normas que obligan la
conciencia y definen la conducta. Sin que lo que decimos represente una postura critica, los
mismos maestros judios reconocen que la caracteristica halgjica ha hecho del judaismo un
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sistema marcadamente legalista. Por lo mismo, dicen los judios: Qashéh lihyiot yehudi, “es
dificil ser judio”.

Pero la tendencia de establecer normas o principios que obligan la conciencia es
natural a todas las religiones, solo que unos ven el fenomeno del legalismo en otros, no en
si mismos.

* k *

En cierta ocasion me visito el Dr. Samuel Escobar en Jerusalem y tuvimos la
oportunidad de conversar sobre estas cosas. En un momento de orgullo evangélico, el dijo:

—Los evangeélicos no tenemos halajéh.

Yo le dije:

—¢Y la halajah del Pastor Bailon?

Luego le mostré varios casos de halajah evangélica, y él me dijo:

—Tienes toda la razon. Los evangélicos también somos legalistas.

Es cierto, los evangélicos estamos acostumbrados a sefialar el legalismo en los otros
y no hemos desarrollado la capacidad de observacion para detectar el legalismo en nuestra
propia comunidad. Por eso el Sefior nos reta a mirar la viga que esta en nuestros propios
0jos antes de intentar quitar la astillita del ojo ajeno.

* k *

Si no me creen pregUntense por qué en algunas iglesias evangélicas se celebra la
Santa Cena sustituyendo el vino con jugo de uva, con agua azucarada, con chicha morada o
con Coca Cola.

En este caso, nosotros también hemos invalidado el mandamiento del Sefior, de usar
vino en la Santa Cena y nos hemos aferrado a la tradicion de nuestros misioneros hasta el
extremo ridiculo que discutimos si la palabra “vino” en la Biblia significa vino u otra cosa,
y nos escandalizamos de que JesUs haya convertido el agua en vino y no el vino en agua,
como haria cualquier aguafiestas de los nuestros.

Nuestros padres en el evangelio debieron explicarnos que el evitar el vino, aun en la
Santa Cena se origina en el conflicto de nuestros misioneros con el alcoholismo galopante
al que estaban esclavizadas muchas personas que aceptaron el evangelio, sobre todo porque
es sabido que las personas que dejan el licor pueden recaer en la esclavitud del alcohol por
el solo hecho de olerlo, y aun mirarlo cuando rojea en la botella.

A mi juicio, la halajah evangélica constituye una especie de seyag la-Torah
evangélico, que quizas no era ni necesario ni efectivo para obtener los resultados esperados,
y mas aun cuando para ello se tiene que torcer el significado de las palabras en el Texto
Sagrado.

* kx *

También es fruto de la halajah evangélica el no admitir en la celebracion de la Santa
Cena a los creyentes que aun no han sido bautizados, aunque personalmente ya pertenecen
a la familia de Dios desde el momento de su nuevo nacimiento.

Esta es una normatividad evangélica que no deriva de las Sagradas Escrituras.
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También es fruto de la halajdh o normatividad evangélica el orar con los ojos
cerrados o de rodillas, cuando perfectamente se puede orar con los 0jos abiertos y parados
de cabeza.

Lo mismo podemos decir de la prohibicion haldjica del baile —o la danza, que da lo
mismo, pero hiere menos la conciencia evangélica—, o de fumar, o de tomar licor o de ir al
cine. Estas son las cuatro columnas haldjicas tradicionales de la comunidad evangélica; es
una normatividad negativa que ha caracterizado a los evangélicos mas que una
normatividad positiva que sefiala méas bien lo que si son y lo que si hacen. Y ocurre que con
tal de no hacer estas cosas prohibidas, a menudo hacemos cosas peores y merecemos el
infierno.

En las Gltimas décadas las cuatro columnas halajicas sobre las cuales se sustentaba
la vida de la comunidad evangélica, se han venido derrumbando.

Por ejemplo, con relacion al cine, el ir al cine ya no es una practica condenada desde
que las salas de cine se han convertido al evangelio, es decir, en templos evangélicos, y el
cine ha entrado a los hogares evangélicos por la puerta principal, a causa de la difusién del
sistema VHS y el Internet.

Con relacion al baile, tal aversion se ha desvanecido desde que la santa bateria fue
canonizada en las iglesias evangélicas y los ritmos del merengue y del regaeton han sido
adoptados en la alabanza y la adoracion en nuestras iglesias. Ahora, incluso existe musica
evangélica chicha y el baile ha sido impulsado por los movimientos de Restauracién a partir
de la década de 1980. No obstante, subsiste la mentalidad expresada en la consejeria
matrimonial del Pastor Bailon.

—0O sea, ¢que no podemos hacerlo de pie?

—iDe ninguna manera!
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4
EL KARAOKE DEL
PAPA CHALE Y ELSITA

Estamos parados en la graderia que conduce a la Santa Sede de la CBUP, y esta
muchacha me mira con picardia, mientras me confiesa:

—Una de las personalidades que mas me ha impactado en la vida es su Santidad, el
Papa Chale I. . .

Algo extrafiado, porque yo nunca he oido hablar de esa papa, le pregunto:

—El Papa Chale 1?

—Si. ¢Acaso no ha oido hablar del Papa Chale 1?

—Fijate que no. ¢EIl te ha hecho algo? Es decir, ¢te ha hecho algin milagro o algo
por el estilo?

—No. El es un vigjito. . .

Le digo:

—Por supuesto. No hay papa joven, jy menos papa negro!

* kx *

Mi manera de hablar refleja mi talon de Aquiles: Que poco 0 nada sé de la historia
eclesiastica, y menos de la historia de los papas.

Ella me dice:

—Yo nomas lo llamo “Primero”; porque para mi, ¢l no tiene coteja. Para mi, €l es el
papa mas importante de todos los papas que hayan subido jamas al trono de San Pedro.

Le digo:

—A ver, dame una ayudadita. . . Honestamente, nunca he oido de un papa con ese
nombre que haya subido al trono de San Pedro.

Le ruego:

—A ver, dame una ayudadita.

Y la tipa me dice sin poder contener la risa:

—Justamente eso es lo que he dicho, doctor: Para mi, él es el papa mas importante
de todos los papas que hayan subido jamas al trono de San Pedro, porque él jamés ha
subido al trono de San Pedro. Por eso usted no ha leido de él en sus libros de historia
eclesiastica.

* k% %

La muchacha bromista escalé al mas alto nivel de mi asombro, al colmo de los
colmos, cuando dijo:

—Aquel glorioso verano del 2004, Su Santidad, el Papa Chale I, y su novia, Elsita I,
cumplian 50 afios de maravillosa vida matrimonial.

—iGuau! jCon que ese papa tenia novia! jCon razon no le dejaron subir al trono de
San Pedro! Aunque a decir verdad, el mismo Papa Pedro, como los monos, tenia su mujer,
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y también tenia una hija, y dicen que tenia la desfachatez de cargar con su suegra en todas
sus peregrinaciones de penitencia.

La muchacha no hizo caso de mi asombro, y prosiguid a decir:

—Las celebraciones de sus Bodas de Oro se distribuyeron a lo largo de todo el afio,
empezando con el grato banquete celebrado en el Chifa de la CBUP en el Dia de los
Enamorados, 14 de febrero, dia de San Valentin. Hacia el final del banquete, antes de salir a
los jardines para tomarnos las fotos de rigor, el Papa Chale, es decir, el Dr. Carlos Terrazos
Contreras, el Rector de la CBUP, quiso dar realce a la ocasién cantando una cancidén que
habia compuesto especialmente para su “novia” que hace unos dias estuvo internada en la
clinica a causa de su salud quebrantada, pero salid para estar con nosotros en esa ocasion
tan especial.

El Papa Chale | nos sorprendié con su bella voz varonil y su desenvolvimiento
artistico, al cantarnos un hermoso tango argentino, a pesar de tener casi cien afos.

* % %

Hace més de medio siglo, en Argentina, el Papa Chale y su novia Elsita eran una de
las tantas parejas de enamorados que participaron en el Campeonato Internacional de Tango
en Buenos Aires, en representacion del Peru.

Si esto satisface tu curiosidad, te diré que ambos son peruanos. Para ser mas exacto,
¢l es de Jauja, la cuna del huaylash y de los “a-raja-tablas”. El es collera del Chato Grados,
y ella de la Limefiita de Ascoy. ¢Qué tal la ves?

Y no solo participaron, sino que campeonaron, y fueron galardonados por la misma
esposa del Presidente Juan Domingo Perén.

En aquella ocasién, Evita Perdn expresé que nunca, nunca, nunca en su vida habia
visto el tango elevado a su méxima expresién como en el debut de aquella parejita de
enamorados peruanos.

* k% %

El Gato Congresista (Daniel Bocanegra y Barreto) comenta:

—A causa de su apariencia portefia, no se requiere demasiado esfuerzo para
imaginarnos al Papa Chale como un galan de acreditada nobleza gaucha, salido de entre las
paginas de un libro ilustrado de Martin Fierro. Esa traza que €l tiene moveria a cualquiera a
apostar que él viene del Barrio del Boca o de las inmensas pampas de la RepUblica
Argentina. j'Y pensar que viene de Barrios Altos!

Y el Aristogato (César Alberca de Asis), también apodado Magnificat, afiade:

—Aparte de bailarin, arte que ha perfeccionado con el break dance y el remolineo,
él es también cantautor, y de él han heredado sus hijos esa doble uncién y ese olor a
santidad. . .

Y el Doctor Gato (Einstein Reyna) comenta:

—Si, pues, todos en su familia son artistas.

* K *
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La muchacha que habla conmigo concluye diciendo:

—EI tono varonil y seductor de su voz aloca a las chicas adolescentes hasta ahora.
No te extrafie, pues, que te diga que para mi él es el Papa mas maravilloso. Y este afio
hemos celebrado sus Bodas de Oro con una gran fiesta en el Chifa de la CBUP.

Y afade:

—Por eso creo yo que mas que su docencia en la Universidad Nacional de
Ingenieria (UNI) y en la California Biblical University of Peru (CBUP) impacta su
docencia en el campo del amor y del enamoramiento.

Y concluyo:

—Dirian lo mismo su numerosa descendencia artistica y sus amigos del alma, como
yo, que delante de él soy un pequefio ratoncito en su misma presencia del Sefior Don Gato
Ronron.

* % %

Asi de intensa que era su vida y sus éxitos en el campo del arte y de la construccion
civil, fue intensa la desolacién que le vino cuando su compafiera de tango sufrié un
espasmo cerebral y quedd paralizada. Toda aquella gran familia que era fruto de su amor e
inspiracion quedo atrapada en la desolacion.

El Papa Chale permanecia a su lado, sin apartarse un solo momento en medio de la
voragine del sufrimiento. Y cuando en Gltima instancia volvieron su mirada a Jesus de
quien decian que “sana, salva y vuelve otra vez”, fue inmenso su asombro cuando Elsita fue
totalmente restaurada.

Por eso ella nos acompafia siempre, e hizo todo lo posible para estar con nosotros
también en el Dia del Amor, el 14 de febrero, que coincide con el Aniversario de la CBUP,
y entre nosotros fue “la perla de gran precio”.

Por eso mismo, consideré un gran honor que se me escogiera para dar el discurso en
el Banquete de su 50 Aniversario de vida matrimonial el 28 de febrero, en que la familia del
Papa Chale tenia previsto un “karaoke de gala” en el Chifa de la CBUP en el exclusivo
distrito de San Isidro.

* * *

Llegado el momento del discurso de honor, previo a la cena de gala, empecé
refiriéndoles que hace algunos afios, cuando yo vivia como estudiante en Boston en la casa
de una simpatica ancianita, tuve una experiencia muy interesante.

Un domingo ella llegd de su Iglesia Bautista, molesta y aburrida, y sin poder ocultar
su desconcierto por lo que habia ocurrido a lo largo de todo el servicio.

Yo le pregunté:

—¢Qué te pasa, Hazel? Te veo muy incomoda. . .

Ella respondio:

—Estoy harta con el sermén de ese pastor. He is a Jack in the pulpit! jQué aburrido!
Toda la mafiana se ha pasado hablando sonseras contra la revolucién. . .

Como antes yo jamas habia notado en esa amable y piadosa viejecita nada de
revolucionario como para que de repente se manifestase como mordaz apologista de la
revolucion, cualquiera que sea, le pregunto:
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—Cual revolucion, Hazel?

Pensé en la revolucion americana, tan distante en el pasado, pero no, porque ella
respondid:

—Esa de que el hombre proviene del mono. . .

Le digo:

—Ah! Te refieres a la “evolucidon”, no a la “revoluciéon”. . .

—iEso! jEso! jEso!

—Pero, ¢por qué ese tema puede haberte exasperado tanto, Hazel? Td no crees que
el hombre proviene del mono, ¢verdad Hazel?

Respondié enfaticamente:

—iYo si creo que el hombre proviene del mono!

* * *

No podia caber en mi cabeza que una ancianita americana, bautista, puritana, que
paraba metida en todas las actividades de su iglesia, pudiera haber terminado por
convencerse de que el hombre proviene del mono, contrario a la ensefianza religiosa y
biblica tan acendrada del fundamentalismo evangelico yanqui.

Por explorar el laberinto de aquella &nima bendita, le pregunto:

—¢De veras crees, Hazel, que el hombre proviene del mono?

Y responde con mas énfasis aun:

—iYo si creo que el hombre proviene del mono!

Pregunto:

—¢COmo puedes haber llegado a esta conviccion?

Y responde:

—¢No lo ves cuén feo y peludo es?

Y tornando de pronto su ira en una picara sonrisa, afiade:

—iPero a la mujer si que la cre6 Dios!

* * *

Luego procedi a dar lectura en la Biblia Decodificada lo que dice del amor y del
matrimonio.

Sefialé las enormes letras de oro sobre el velo de fondo del salon del Chifa de la
CBUP que decian, “Elsita y Chale”, y asocié con sus nombres las palabras del Texto
Sagrado que dicen:

Entonces el Sefior Dios hizo que sobre el Papa Chale cayera un suefio profundo, y
mientras dormia, tomo una de sus costillas y cerré la carne en su lugar.

Y de la costilla que el Sefior Dios tomé del Papa Chale hizo una mujer y la trajo al
Papa Chale.

Entonces dijo el Papa Chale: “;Wow! jAhora ésta es hueso de mis huesos y carne
de mi carne! Esta serd llamada “Elsita”, porque fue tomada del Papa Chale.

Por tanto, el hombre dejara a su padre y a su madre, y se unird a su mujer, y seran
una sola carne.

Y estaran ambos desnudos, el Papa Chale y su Elsita, y no se avergonzaran.
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* k% %

A continuacién hablé a toda la multitud de invitados presentes en el enorme salon
de oro del Chifa de la CBUP:

Personalmente, creo que esta lectura de la Biblia es el mejor obsequio que podemos
darle al Papa Chale y a su “novia” Elsita, en esta gran ocasion.

Hace unos pocos dias estuve conversando con ellos dos en el Restaurant “El
Arequipefiito”, y me revelaron que la institucién del matrimonio era el invento mas genial
de Dios, porque involucra la tematica, la matematica, la ingenieria, la quimica y también la
fisica de la creacion.

Continué diciendo:

Pero no quisiera s6lo repetir lo que todos ustedes tienen en sus Biblias. Para dar
plena expresién a lo que nuestros queridos Papa Chale y Elsita quisieran escuchar esta
noche, permitaseme citar el midrash que ha escrito Matthew Henry para referirse al hecho
de que la mujer fuera hecha de una costilla del costado de Adam. El escribio: “No fue
sacada de su cabeza, como para gobernarle a él; ni tampoco de sus pies, como para ser
pisoteada por él. Fue sacada de su costado, para ser igual a él; y de debajo de su brazo, para
ser protegida; y de cerca de su corazon, para ser amada.”

Y conclui con estas palabras:

Estimados amigos, nuestro agasajo a Elsita y al Papa Chale esta noche se debe a que
ellos dos han tenido la nobleza y la gentileza de demostrarnos que el disefio de Dios no s6lo
es posible, sino que es el mejor.

iA ellos expresamos nuestra gratitud y nuestras felicitaciones en esta noche
especial!

* k% %

Lo mas interesante fue que en la misma noche, y sin coordinaciéon alguna, se
celebraba en el mismo lugar, en el mismo Chifa de San Isidro, en el primer Chifa de la
CBUP, el banquete de graduacion de mi sobrino Ivan Valenzuela Chavez como flamante
médico cirujano. Una lujosa y larga mampara formada por paneles pintados de blanco
separaba los ambientes de ambas celebraciones.

Al verme a menudo en ambos ambientes del enorme salon, a pesar de que nos
separaba una gran cima, los mozos y el personal administrativo del Chifa, pensaban que yo
seria una persona tan importante como para ser llamado de las dos fiestas, como si yo fuera.
.. jla vedette!

A mis familiares que habian llegado con anticipacion a la celebracion de mi sobrino
Ivan, les adverti en el hall:

—En este Chifa. . .

Ellos me miraban con temor y temblor, particularmente mi sobrino Wily, cuando
retome mi discurso diciendo:
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—Es este Chifa yo soy la Gnica persona. . .

Todos me miraban con asombro y consternacion.

Y continué:

—iQue conste, ah! Yo soy la Gnica persona. . .

Ante tal solemnidad, todos me miraban con sus ojazos desorbitados, y algunos
pensaban que yo habia llegado a ser el duefio del chifa.

Entonces conclui:

—iYo soy la Unica persona que puede tingalear en los dos lados!

En nuestro dialecto shilico, “tingalear” significa “meter la cuchara” o picotear de
plato en plato.

* * *

En el lado de la fiesta del Papa Chale, el discurso sigui6 al brindis. Y después del
discurso vino la deliciosa cena amenizada por los hijos, los nietos y biznietos, una fecunda
familia de musicos y artistas que un dia fueron bautizados como un solo hombre tras el
milagro de la sanidad de Elsita, que fue totalmente restaurada de la paralisis.

En la Mesa N° 9 yo era el Gnico hombre en medio de un ramillete de bellas mujeres,
para que se cumpliese lo dicho por el profeta que dijo: “jBendito t0 entre todas las
mujeres!”

Margatita, asidua lectora de mis famosas short-stories o historias cortas, se cambio
de silla, porgue queria estar a mi lado.

“Maqui”, el hermano del Papa Chale, actu6 como excepcional Maestro de
Ceremonias.

Su hijo “Beto”, que es cantante profesional de salsa, llegd “volando” de otro
compromiso artistico para amenizar la fiesta y el baile, que digo, la danza. Dizqué no tuvo
tiempo para vestirse de gala y vino disfrazado de Abeja Maya con un largo polo amarillo
con rayas negras horizontales. EI muchacho fue la delicia de todos, especialmente por sus
improvisaciones y sus lapsus linguaes artisticos.

La Banda estaba formada por los nietos del Papa Chale y de Elsita.

La fiesta durd hasta pasada la media noche, entre huaylash, valses, tangos y
marineras.

Me pongo a pensar que si asi fue la fiesta de los 50, jcomo seré la de los 100! jAy
Amito! jOjala que me vuelvan a invitar, y al mismo Chifa!

* * *

Por cierto, esos afios locos cuando el Papa Chale se convirtiera en el idolatrado
“John Travolta” serrano por sus sexies movimientos de break dance, también fueron
proyectados en un ingenioso montaje de video.

El tango, que es el alma y la vida del Papa Chale y de Elsita no podia estar ausente
en la gran celebracion de sus Bodas de Oro. La proyeccién filmica nos remonté a su
Buenos Aires querido y al recuerdo nostalgico de una juventud apasionada, a los ambientes
de ensuefio del Barrio del Boca junto al puerto del Mar del Plata, al cerro de San Cosme. . .
iy al mismisimo arrabal!
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* % *

Hacia el final del Karaoke de Gala, la atmosfera festiva fue rasgada por el
electrizante tango de los Cinco Latinos en persona:

Corrientes 348, Segundo Piso, Ascensor.
No hay porteros ni vecinos,
y dentro, coctel y amor.

Y todo a media luz. . .
A media luz los besos,
a media luz los dos.
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5
ESPOSAS AGRADECIDAS
Por César Chico C.

El Sefior ha sido muy bueno con este humilde servidor, hijo de un pastor evangélico
pentecostal, que no obstante haber incursionado con éxito en el mundo de los negocios,
también me ha permitido seguir las pisadas de mi padre y consagrar mi vida también a la
labor pastoral. Esto es lo que llaman algunos mision6logos “uncion bi-vocacional”.

Mi desempefio en el mundo de los negocios es multifacético, y abarca el aspecto
minorista, en el puesto de abarrotes que mi esposa Jovita y yo tenemos en el Mercado
Modelo de Huamantanga, en Puente Piedra, en el norte de la metropoli de Lima.

Pero también abarca el aspecto mayorista, pues en diversas ocasiones he provisto
diversos productos a los minoristas de los mercados de barrio en la ciudad de Lima.

* Kk *

Este segundo aspecto de mi actividad comercial, el aspecto mayorista, me llevo a
Huarmey, la ciudad de mi dorada infancia, donde habia adquirido en planta, dos hectareas
de zapallos, para venderlos a los minoristas de los mercados de Lima.
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Fue estando metido en esta actividad, pero en constante vinculacion con la labor
pastoral en la iglesia evangélica que pastoreara en esa ciudad mi sefior padre, sea su
memoria bendicion, que organizamos un paseo de la iglesia a la playa. Lo hicimos en un
esfuerzo por ministrar de este modo a varios amigos de la iglesia, siguiendo el ejemplo del
Sefor Jesus, que escogio ministrar a la gente no en la iglesia sino en la playa, conforme al
corito que dice: “;Contigo en la playa! jContigo en la playa!”

* * *

A propésito, mi llamamiento pastoral, que se fue cimentado a raiz de mis estudios
de Bachillerato, Maestria y Doctorado en la Santa Sede de la CBUP —el Tercer Cielo—, se
especializa en la ministracion de las parejas de esposos. Y justamente ese paseo a la playa
de Huarmey lo organizamos para ministrar a una pareja de la iglesia en particular, a
Leoncio y Soledad, que habian experimentado una tragedia en su vida matrimonial, acerca
de la cual refiero en mi historia corta intitulada “Cuando el diablo sopla”.

Lamentablemente, las personas que mas queriamos tener en esa fiesta de amor en la
playa de Huarmey, no participaron en el paseo, lo cual me entristecié profundamente e hizo
que me apartara de la alegria del grupo, y me paseara por la orilla del mar mirando las olas
romper a mis pies, reflexionando cabizbajo, y esperando atrapar unos cuantos mariscos
“chanque”, cuyo habitat en las playas de Huarmey se ha hecho proverbial.

Fue en eso que se me aparecié el angel del Sefior.

* k% %

Era un angel negro, para el asombro de cuantos cristianos que creen que solo existen
angeles blancos, y que no existen angeles negros. Y lo mas admirable fue que se me
aparecio en plena luz del Sol, no en visiones de noche.

No habia visto a nadie cerca de mis pasos en la orilla del mar, como para disturbar
mi reflexion en la tragedia de la falta de amor en las relaciones humanas y en las relaciones
de pareja. De repente, veo sus pies descalzos afirmados junto a mi sobre la arena.

Levanté mis ojos lentamente, recorriendo con mi mirada de pies a cabeza su bello
cuerpo semi desnudo. Y me dice con amabilidad:

—TUu también estas buscando la cura del amor?

iGuau! A causa de la sorpresa y a causa del temor reverente, no supe qué
responderle.

* k *

Era la primera vez que lo veia, y a pesar de sus 62 afios de edad computarizados y
confesados, parecia muy joven, como de 30 afos.

¢Cbémo es que se habia conservado asi tan joven, como El retrato de Dorian Gray?

Caminamos juntos largo trecho buscando, yo mis mariscos “chanques”, y ¢l otra
cosa que se me ocurrié saber qué era y para qué. Pero no osé preguntarle nada.

Me volvio a preguntar:

—TUu también estas buscando la cura del amor?

iPucha! De nuevo no supe qué responderle.
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* k% %

Para qué ser hipdcrita, y para qué abundar en evasivas e inutiles explicaciones.

Le respondi:

—Si.

Y me pregunta:

—¢Quieres saber por qué me conservo tan joven y con este look tan angelical?

Ya me habia confesado tener 62 afios de edad, justo la edad que tiene ahorita el Dr.
Moisés Chéavez, mi profesor en la California Biblical University of Peru (CBUP). Con todo,
pensando que me estaba tomando del pelo, traté de sondearle y conocer la razon del aura de
misterio que lo envolvia en pleno dia.

Entonces se agachd, y tomo en sus manos temblorosas de ansiedad, una estrella de

mar que aparecia semi enterrada en la arena.

* * *

Le volvi a decir:

—Si.

Me pregunta:

—¢Si, qué?

Le respondo:

—Si quiero saber tu secreto. . . El secreto de tu eterna juventud.

Y me dice:

—MIi secreto consiste en tener en casa una mujer feliz, una esposa agradecida.

Pensando que él pudiese también poseer el don de la clarividencia, y que me hubiera
visto actuar en mi alcoba, en vivo y en directo, le pregunto timidamente:

—¢QUuEé quieres decir con eso?

El responde:

—Quiero decir que tu mujer viva agradecida, luciendo la sonrisa juvenil de la viejita
del comercial de Universal Textil.

Agarrando confianza, vuelvo a preguntarle:

—¢A qué te refieres, zambo?

Y me dice:

—A\ que tu mujer se mantenga joven y sexy. . . jAUNQUE PASEN LOS ANOS!

* k *

No quiso mantenerme en el suspenso, esperando una retahila de preguntas que no
podria conducir a nada concreto. EI mismo se propuso descubrir ante mis 0jos su secreto, y
me dijo:

—Yo lo necesito. Tu lo necesitas. El lo necesita. Nosotros lo necesitamos. VVosotros
lo necesitais. Ellas lo necesitan.

Entonces removio6 de encima de su estrella de mar los Gltimos granulos de arena del
agua de la marea, y con sus mismos dedos la partio en dos mitades. En lugar de sangre, una
baba gelatinosa del color de la yema del huevo empezd a chorrear del interior de esa
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criatura del mar, que él no dejé caer sobre la arena, pues la chup6 en su totalidad y
finalmente dio buena cuenta del resto de la estrella con la ayuda de su dentadura angelical.
Y cuando termind con su asquerosa demostracion, dijo:
—Este es mi secreto para mantenernos jovenes, tanto yo como mi mujer. . . Como la
viejita del comercial de Universal Textil en la television: jAUNQUE PASEN LOS ANOS!

* * *

Cuando hubo tragado los ultimos filamentos babosos que se deslizaban por la
comisura de sus labios, prosiguid a decir:

—Este es mi secreto para mantenerme joven, robusto como un 0so0 y de aspecto
angelical. Pero eso no es lo més importante. . .

El misterio de este extrafio ser me llevo a preguntarle abiertamente:

—¢Y qué es lo mas importante, zambo?

Y respondi6:

—Lo mas importante es que mi mujer vive agradecida. Porque la estrella de mar te
pone en fa y te da una potencia como de bufalo.

* * *

El angel desaparecié de mi vista, y yo me dispuse a volver al toldo que habiamos
levantado para dar sombra, sobre todo a los viejitos de la iglesia que mi padre, sea su
memoria bendicidn, pastoreara cuando yo disfrutaba de mi dorada infancia en el hogar y en
la iglesia.

En el camino de regreso dejé de buscar mariscos chanques para la sopa, y mi vista
escudrifio el arenal en pos de una estrellita de mar. Y quiso la divina Providencia que mis
avidos ojos dieran con una, que justamente se acomodaba sensualmente sobre la arena
mojada.

Con asco la parti con mis dedos, la acerqué a mi boca, y chupé su baba gelatinosa
del color de la yema del huevo, como si fuera flan.

Llegué al toldo removiendo con mis dedos los dltimos filamentos de la baba de la
estrellita de mar, jy calabaza, calabaza, cada uno a su casa!

* k *

iPucha! jEsa noche mi mujer me lo agradeci¢!

Y al hacer mi oracién para cerrar con broche de oro la jornada, exclamé desde el
fondo de mi alma: “jGracias, zambo Manué!”

—Perddn, habia olvidado decirles que el zambo se Ilamaba Manuel —les digo a mis
compafieros de estudio en la Santa Sede de la CBUP—.

Y uno de ellos, con justicia considerado “el Bisabuelo de la CBUP” —me refiero
nada mas ni nada menos que al Dr. Augusto Pecho Cerron—, me da un pellizcon torcido y
me pregunta:

—¢Cual zambo, Chico?

Y le respondo:

—iEl angel, pué! El angelito negro.



35
* % *

Ahora, Jovita, mi mujer, me ama mas que nunca; mas que cuando nos unimos en el
sacrosanto vinculo del matrimonio.

Ella se ha puesto muy celosa a causa de mi extraordinario rejuvenecimiento,
temiendo que alguna quinceafiera me eche el ojo.

iCon decirte, que todos mis compafieros en la California Biblical University of Peru
creen que soy nada mas que un chico, un chico inocentonto, cuando en realidad ya soy un
abuelo resabido, de la misma edad que mi chochera, el Dr. Augusto Pecho Cerrdn, jun
apostol mojado, oreado y sacramentado!

Asi es como me tienes, radiante y lleno de vida, sentado en el Aula Magna de la
CBUP después de haber hecho un esfuerzo descomunal con miras a la obtencién de mi
Doctorado en Ministerios, gracias al Cielo y a las estrellitas de mar.

* * *

Entonces mi pensamiento se vuelve a enfocar en Leoncio y Soledad a quienes no
logré ministrarles ese dia de playa en lo relacionado con su relacion matrimonial, lo cual
me entristece en el alma. Pero respiro victoria cuando miro adelante, al premio del supremo
llamamiento de Dios. Y vuelve a resplandecer mi rostro de alegria y felicidad cuando
pienso en mis compaferos de estudio en la Santa Sede de la CBUP. jOh! jSi yo pudiera
evangelizarlos en lo que respecta a la estrellita de mar! —Me refiero a que si yo pudiera
compartir con ellos el evangelio de la estrellita de mar—.

Entonces, ante mis ojos desfilan, sin pafios menores, como queriendo escenificar la
evolucion del Homo Eroticus, el apdstol Carlos Suarez Alarcon, el apéstol Augusto Pecho
Cerron, el apostol Daniel el Travieso, el mismo Don Trepa (el Doctor Don Trepanacion de
la Mancha), y otros tontos que en la gracia de Dios se pudiesen beneficiar con la magia de
las estrellas de mar.

* k% %

Entonces visualizo al apostol Carlos Suarez Alarcon, mas conocido en la comunidad
terapéutica de la CBUP como “el Sefior Don Gato Ronr6n”.

Lo visualizo sentado en su tejado ronrdn, tejiendo la media-media ronron. . .

Pensar que en los afios de su mocedad, antes de percatarse de su uncién apostolica y
pastoral, él fue fisiculturista y modelo de pasarela, jespecialista en strip-tease!

iComo seria si él creyese en el misterio de las estrellitas de mar!

Sin hacerla larga les contaré que cierto dia su esposa vino, toda desgrefiada, y me lo
agradecio. Y con una picara sonrisita me confes6 diciendo: “Se ha vuelto cargoso el Gato.”

* k *

Entonces me distrae un sonoro ronquido, y he aqui que proviene de mi vecino de al
lado, el apostol Augusto Pecho Cerrdn, sobre cuyo pecho me recuesto en el Aula Magna de
la CBUP cual si fuese su discipulo amado. A ¢l llamamos con carifio “el Bisabuelito de la
CBUP”.
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iAy, Pecho, Pecho!

Pero ni modo. . . Porque a lo hecho, jpecho!

Asi pensaba, pero volvi en mi y reaccioné a tiempo, y decidi hablarle a él también
de la magia de la estrella de mar. Porque hasta la fecha él no conoce algo mejor que el
viagra cholo que crece en Llullapichis y que es conocido por su nombre cientifico de
‘cacha-cacha’.

iPuchal! No imaginé el lio en que me iba a meter su mujer. Porque he aqui que vino
una mafiana a buscarme en la Santa Sede de la CBUP para darme las gracias y para
solicitarme una remesa de estrellitas de mar a San Francisco, USA, donde planean pasar su
nueva luna de miel.

* * *

Otro ronquido asciende de la fila del frente del aula. Es el apdstol Daniel el
Travieso, que a pesar de la bulla de los estudiantes por nada se despierta, porque nadie
hasta la fecha ha tenido misericordia de él. Pero fijate, que habia estado escuchando lo que
comentabamos de la estrellita de mar. . . jFregado el cholo! ¢{Di?

Con su ufia bendita él abre la Biblia Decodificada del Dr, Moisés Chavez en 2
Reyes 7:9 y lee, aparentemente fuera de foco: “No estamos haciendo bien. Hoy es dia de
buenas nuevas, y nosotros estamos callados. Si esperamos hasta la luz de la mafiana nos
alcanzara la maldad. Ahora, pues, vayamos, entremos y demos la noticia a toda la
comunidad terapéutica de la CBUP.”

A este ministerio él se ha abocado Ultimamente. jCon decirte que ya no nos
dedicamos al estudio y la investigacion por pensar en nuestras esposas agradecidas. jQué
contraste con la serie de television americana, “Esposas Desesperadas”!

* % *

Nuestro siguiente objetivo fue compartir el secreto con el Dr. Inmer Céspedes
Alarcon, apéstol de SEDAPAL y Rector de la CBUP-VIRTUAL. Asimismo, con el Dr.
Teodoro Rojas, que ha escrito su tesis doctoral en la CBUP con el titulo, La restauracion
de la familia, uno de cuyos capitulos esta dedicado, justamente, a “Los secretos de alcoba”.
Pero él ya conocia el secreto, como lo revela en el capitulo 5 de su tesis de grado.

—¢Y qué del Tsar Anti-Corrupcion Apostdlica? Me refiero al Dr. Pablo Balbuena
Andrade? ¢Acaso ya le has hablado de la estrellita de mar?

—Lo haré, lo haré. También le compartiré el secreto al Dr. Teodoberto Romero, el
apostol de la Amazonia caliente. Lo mismo haré con el Dr. Salvador Macavilca, el apdstol
del Zapallal. Lo mismo haré con el apostol Jaime Arizpe, con el apostol Ari Joensuu, con el
apostol Luis Alberto Romay, con el apéstol Homero Calongos, etc., etc., etc. jY con sus
respectivas esposas! Porque como dice Daniel el Travieso: “jHoy es dia de buenas nuevas”!

ADVERTENCIA: Tragar estrellas de mar puede ser dafiino para su salud.
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6
CUANDO EL DIABLO SOPLA
Por César Chico C.

A la edad de 17 afios conoci a los Sdnchez Quifiones, una familia de estereros que
hacian esteras con carrizo machacado. Me llamo la atencion su ingeniosa tecnologia para
machacar los carrizos al por mayor, a los cuales los distribuian transversalmente sobre la
autopista, por cuadras enteras, para que al pasar los vehiculos sobre ellos, los dejaran
perfectamente machucados y listos para el entramado.

iTecnologia de ultima generacion, Chico!

* * *

Los Sanchez-Quifiones eran evangélicos que llegaron a Huarmey, y acudian a los
cultos que se llevaban a cabo en mi hogar, donde mi padre, Rémulo Chico, era el pastor.

El hijo de ellos, Leoncio, tenia ciertas alteraciones mentales, y en los “especiales”,
él no se hacia de rogar para repetir de memoria versiculos de la Biblia con su respectiva
cita, y a veces recitaba poemas. Lo hacia con gesticulaciones y tirandose al suelo con los
ojos blanqueados. También cambiaba el color de su rostro y gritaba fuerte, fingiendo llorar.

Era un verdadero espectaculo. Los chicos, ajenos a su desgracia, nos reiamos a
carcajadas, asolapados, porque el didcono venia a amonestarnos y a llamarnos la atencion.

* % *

Con el devenir del tiempo he llegado a pensar que este espacio que los pentecostales
concedemos a los adoradores en el culto, a la larga tiene consecuencias favorables en la
vida, aunque ése no haya sido el caso de mi hermano Leoncio, a pesar de que era una
persona muy buena, aunque en algunos momentos se le chispoteaba, peor que el Chapulin
Colorado, y le daba la chiripioca pentecostal.

Sus familiares pensaban que su mal se debia a la falta de amor, a la falta de mujer,
porque él ya tenia 43 afios.

En nuestro vecindario también vivia un sefior llamado Guillermo Cochachin que
tenia una hija llamada Soledad, que tenia similares alteraciones mentales, y sus padres
también pensaban que eso se debia a la falta de amor, es decir, a la falta de macho.

* k *

Cierto dia, los padres de Leoncio y de Soledad se pusieron de acuerdo para juntarlos
a fin de que se jurasen amor y se curasen de su mal. Pero una vez juntos, ellos hacian su
show cada vez que discutian. Se insultaban mutuamente, se agredian y se daban de
trompadas.

Un dia llevaron las cosas a tal extremo, que Soledad empezé a dafiar su casa, que
era de material precario, mientras Leoncio empacaba sus cosas para largarse lejos de alli.

Soledad, enfurecida, tomé un galdn de kerosene y un fosforo, y le prendi6 fuego a
sus cosas, pero el fuego se extendio a toda la casa.
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Aun en medio de las llamaradas ellos seguian peleando, hasta que el fuego
consumio toda la casa y todas sus cosas.

Ambos escaparon con los pelos y las pestafias cashpadas, y se sentaron en medio del
frio de la noche a compartir su dolor.

* k% %

Esta triste escena quedd grabada en mi memoria para toda la vida. Y al haber el
Sefior permitido que yo siguiese las pisadas de mi padre y me ungiera con la uncion
apostolica de la Missio Dei y de la consejeria pastoral, me he puesto a reflexionar en su
tragedia y en lo que pudiésemos haber hecho para ayudarles.

Por cierto, no se trata de una reflexion barata, porque mi uncion apostolica tiene que
ver con hacer dichosas y agradecidas a todas las personas que amo, cuando alcancen a
disfrutar plenamente el mayor don de Dios: EIl amor.

(Acaso no tuvieron razén aquellos que diagnosticaron “falta de amor” en la vida de
Leoncio y Soledad?

No puede ser que se hayan equivocado; porque el amor mueve al mundo y es una
fuerza mas poderosa que la muerte, porque como dice el poema del Dr. Moisés Chavez,
Director Académico de la California Biblical University of Peru (CBUP-VIRTUAL), “el
amor inyecta vida”. Me refiero al Poema N° 32 de su obra, Filosofia de la vida, y dice asi:

FUERTE COMO LA MUERTE

Fuerte como la muerte. . .
Asi es el amor.
Es llama que perdura.

Fuerte como la muerte es.
Es llama penetrante.
Es fuego que devota.

Pero mientras la muerte mata,
el amor inyecta vida.
El amor no se consume ni arrebata.

El amor se vive; no se hace.
Se vive amando en la agonia,
pues el amor compite con la muerte.

Compite. Eso es; siempre compite.
Pues nada puede la muerte contra él.
Ni puede el amor volver la vida.
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Por eso. . .
Hay que vivir amando.
Hay que vivir amando en la agonia,
porque quien ama, vive con porfia.
Mas el que no ama, ha muerto.

* * *

Cierto dia estaba meditando en los maravillosos conceptos de este poema sobre el
amor, cuando de repente me vino al corazdn probar con el negocio de los zapallos.

Tt te preguntaras: “;Y qué tiene que ver el amor con los zapallos?”

Y yo te respondo, con las palabras del sabio Salomén Grados: “jPaciencia, burro!”

En 1987 empecé en Lima con el negocio de los zapallos. Yo los compraba en
planta, y los cosechaba y los vendia al por mayor en los mercados, a medida que los
zapallos se iban poniendo en fa.

Cierto dia adquiri dos hectareas de zapallos en Huarmey. Y al estar cerca del
escenario de mi infancia, me acordé de Leoncio y de Soledad. Me entrd la inquietud si
seguian como marido y mujer a pesar de las desavenencias de los primeros afios.

Visité a sus padres, y me encontré con la triste noticia de que hacia tiempo se habian
separado.

Esperé verles el domingo en la playa, en un paseo que organizamos los lideres de
nuestra pequena iglesia y los padres de ambos. Pero ellos no fueron.

De todos modos disfrutamos del Sol, de la arena, de la brisa y del agua salada.

* * *

Pensando en ellos y en mis zapallos, me aparté por un momento del grupo y me
paseé por la orilla del mar, remojando mis pies en las olas que quiebran sobre la arena
apelmazada, y se me dio por buscar mariscos chanques, pues Huarmey es uno de los pocos
lugares donde hay esta variedad de mariscos, tan cotizada por la cocina gourmet.

Mientras los demas amigos de la iglesia descansaban debajo de un gran toldo
amarillo que a la distancia parecia un gigantesco zapallo, yo caminé cabizbajo meditando
en la tragedia de Leoncio y Soledad, a quienes se les habia diagnosticado “falta de amor”
antes y después de su union, y a quienes no pude ministrarles en su relacion matrimonial,
como era mi anhelo desde nifio, lo cual me entristece en el alma.

Entonces vuelvo a pensar en mis zapallos.

T te preguntaras de nuevo: “; Y qué tiene que ver el amor con tus zapallos?”’

Y yo te respondo con las palabras de sabio Salomoén: “jPaciencia, burro!”

* k% %

Poco después de volver a Lima con el cargamento de zapallos, para venderlos al por
mayor en los mercados de barrio, es decir, para venderlos a los verduleros que trabajan de
manera fija en los mercados, el Sefior guié mis pasos para conocer a Don Trepa, el Dr.
Moisés Chavez, que en ese tiempo fungia como Director Académico de la California
Biblical University of Peru (CBUP). La historia que escribi sobre esta gran experiencia
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tiene por titulo, “Del Giieco al Tercer Cielo”, y fue publicada en MISIONOLOGICAS, el
Boletin de esta institucion, y para animarte a leerla te diré que por ella yo fui homenajeado
en la Il EXPOLITE (Exposicion de Literatura Evangélica) con el gran trofeo de “El Huevo
de Oro CBUP”.

Ese dia, con la plata de la venta de mis zapallos yo me compré el “Gran Paquetazo”
(El Programa Universitario de Teologia del CEBCAR) y me registré en la CBUP. Y
paralelo a mi negocio de los zapallos y de un puesto de abarrotes que mi esposa y yo
inauguramos en el Mercado Modelo de Huamantanga, en Puente Piedra, segui mis estudios
de Bachillerato, de Licenciatura y de Doctorado en esta afamada institucion, donde aprendi
a estudiar la Biblia con la ayuda del hebreo biblico.

Entonces vuelvo a pensar en mis zapallos y en el amor.

Tt te preguntaras de nuevo: “;Y qué tiene que ver el amor con tus zapallos?”

Y yo te respondo con las palabras del sabio Salomoén: “jPaciencia, burro!”

* * *

A Don Trepa, como de carifio llamamos al Excelentisimo Doctor Don Trepanacion
de la Mancha, que no es otro que el Dr. Moisés Chavez, lo conoci el dia que acabé de
distribuir mis zapallos en los mercados de barrio.

Ese dia, llevando un gran fajo de billetes en mi bolsillo de atréas, visité el Gieco, el
emporio de la pirateria de videos y de audios, para adquirir una serie de materiales
devocionales debidamente pirateados, y una hermana evangélica que tiene su puesto alli me
informo acerca de él, y ni corto ni perezoso yo fui a la Santa Sede de la CBUP para
conocerlo y para inscribirme en su programa académico.

Pues bien, para no hacerla larga te contaré que entre los cursos que tome con él, se
cuenta el curso de Hebreo Biblico. Yo fui el alumno mas aplicado de este curso; prueba de
ello es que repeti el curso vez tras vez, hasta poder utilizar el idioma original de la Biblia en
mi estudio personal, mereciendo el epiteto de Rabi Qadosh.

* k *

Una tarde, Don Trepa da un golpe seco en la mesa, en el Aula Magna de la CBUP, y
da comienzo a una nueva clase de Hebreo Biblico.
El escribe en la pizarra una palabra misteriosa que se torna mas misteriosa cuando la

escribe con seductora caligrafia, y al revés: TTUN.

Y la lee, como misquichandose: ISHAH.

Luego la traduce, como chupandose los dedos: MUJER.

iPucha! De solo escuchar la fonética de la palabra ishah, me acuerdo de mi Jovita, y
me pongo en fa.

* % *
Don Trepa continua diciendo:

—1La palabra ishah, “mujer”, contiene la letra héi (77) que forma parte del
Tetragramaton Sagrado, el Nombre de Dios (711177%).
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Luego escribi6 otra palabra en el idioma sagrado, la palabra W'R. Y la leyé: ish,
“hombre”. Y dice:

—Esta palabra contiene la letra yod (%) del Tetragramaton Sagrado. Pero si a la
palabra ishah le quitas su letra hei, y a la palabra ish le quitas su yod —las letras sagradas
del Tetragramaton—, es decir, si la relacion hombre-mujer carece de la presencia y de la
uncion divina, ¢qué resulta? Resulta la palabra W, que se lee esh y significa “fuego”. Y de
esto deriva el proverbio judeo-espafiol que reza:

El hombre es fuego,

y la mujer estopa.

Viene el diablo. . .
y sopla.

* * *

Don Trepa prosigue a explicar este proverbio:

—1La estopa es el waipe, el conjunto de hilos revueltos y peluzas que se forman en
las textilerias. Este es un material muy inflamable y muchos incendios en las fabricas se
han producido cuando a algin imbécil se le ocurrié tirar un pucho de cigarro a medio
apagar a un monton de estopa. Lo mismo ocurre cuando al diablo se le ocurre entremeterse
en las relaciones humanas, sobre todo en las relaciones de pareja, y se le permite que se
meta. Entonces el diablo sopla, y el fuego del mal abrasa la estopa y se produce una gran
conflagracion. Y si tu pensabas que el diablo, por ser diablo, no sopla, veras que estabas
muy, pero muy equivocado.

Entonces me acordé de Leoncio y Soledad, en la lejana ciudad de Huarmey, cuya
casa y cuya relacion matrimonial ardieron en una gran conflagracion que incendié sus
mismas almas.

Entonces me lleno de dolor no haber conocido de joven este midrash de la Biblia
Hebrea, para ministrar a esta pareja a fin de que se evitara el incendio de su relacion
marital.
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7
LOS ANGELES
DE LA ALIANZA

Muchas mujeres maltratan a sus maridos sin compasién. Pero son méas las mujeres
maltratadas por sus maridos.

Algunas de ellas, no se dejan, y entablan con ellos peleas de perro y gato. Pero la
mayoria se dejan y no denuncian el abuso. Este es el caso de la hermana Adelita a quien
atendio el Dr. Fredi Segura Anaya en el Consultorio Pastoral de la Iglesia Alianza Cristiana
y Misionera de Matute en La Victoria donde ejercia por aquel entonces el pastorado antes
de desempefiarse como salvavidas Bay Watch en la fogosa playa de Pimentel en la costa
norte del Per0.

* * *

La hermana Adelita es una fiel mujer evangélica. Siempre se encuentra en los cultos
de la iglesia de manera puntual. Ella es pobre y sin mucha educacién, pero todos en la
iglesia la consideran una preciosa hija de Dios.

Los domingos va a la iglesia con sus cuatro hijos, y en las tardes sale con el equipo
de evangelismo a las campafias al aire libre en la Plaza Manco Cépac y en los hospitales del
distrito de La Victoria. Pero en su casa todo le iba mal. Su esposo, que solia tomar alcohol,
la maltrataba continuamente. Por mas que ella madrugara para hacerle el desayuno, siempre
recibia a cambio insultos y desprecio.

El hombre se creia el rey de la selva, pero en realidad era cobarde y mezquino.
Fijate, nomas, en una de las cosas que se habia ingeniado para herir mas a la hermana
Adelita: Algun pervertido le habia mostrado ciertos versiculos de la Biblia que dicen de las
mujeres, que se callen la boca y que deben estar sumisas a sus maridos. Asi es como €l la
golpeaba con su misma Biblia, y no le dejaba ni hablar.

* k *

Destrozada por fuera y por dentro, en cierta oportunidad ella se arriesgé a buscar
consejo en el Consultorio Pastoral de la iglesia, y acudio personalmente al Dr. Fredi
Segura, el pastor de la iglesia.

Llego al Consultorio Pastoral con la cara hinchada por los golpes y los moretones.
Parecia que un automovil la habia hecho papilla, porque las heridas se distribuian en todo
su cuerpo, desde su cara hasta sus tobillos.

La hermana Adelita se puso a llorar intensamente en presencia del Dr. Segura. Le
contd lo que le habia ocurrido y le dijo:

—Pastor, jya no puedo soportar esta vida! Si no fuera porque soy evangélica, ya me
habria suicidado.

El pastor le dijo:

—Pero hermana Adelita, ¢por qué no lo denuncia a la policia?

Ella respondio:
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—Ya lo he hecho una vez. Lo detuvieron 24 horas, y de alli sali6 mas endemoniado
que nunca, para golpearme con mas ganas.

* * *

Siguié descargando su angustia:

—Mis hijos estan traumados. Todos ellos son inseguros; uno de ellos se orina en la
cama a pesar de que ya tiene doce afios. Sus calificaciones en la escuela son muy bajas,
pues no quieren estudiar. El que tiene nueve afios se ha escapado dos veces de la casa y
prefiere andar con los “Petisos”, sus amigos de la calle. Aunque todavia viene a la Escuela
Dominical conmigo, cada dia se pone mas rebelde y dificil de tratar. Ellos piden en sus
oraciones que Dios les regale para Navidad un verdadero papa, porque el que tienen no
sirve para nada.

El pastor le pregunta:

—¢Y por qué no ha buscado ayuda antes en la iglesia?

Y respondio:

—Si lo he hecho. Una de las hermanas de la iglesia me ha aconsejado que ore con fe
para que el Sefior lo recoja a Alberto, mi marido, porque es un estorbo para mi en la vida
cristiana. ¢Qué mas puedo hacer, pastor?

* kx *

El pastor Segura se quedd pasmado, sin saber qué aconsejar. Pero una chispa
providencial le hizo recurrir, como Unica salida, a su buen humor, siquiera para aliviar la
tension acumulada en ese momento y arrancar del rostro de la pobre mujer una mueca, un
amago de sonrisa.

Le dijo, medio en broma, medio en serio:

—Bueno, hermana, cuando nosotros no podemos hacer nada, Dios siempre tiene la
salida, porque dice su Santa Palabra que él no permitira que seamos probados mas de lo que
podamos resistir, sino que junto con la prueba dard también la salida, para que podamos
triunfar. Y en este instante, lo Unico que se me ocurre es pedirle a Dios de rodillas con
usted, que cada vez que Alberto le golpee, mande a sus angeles para que le golpeen a él el
doble de lo que él le golpea a usted. Pero antes, leamos en Mateo 18:19; ;de acuerdo?

Abrieron ambos sus Biblias RVA en Mateo 18:19, y leyeron las palabras de Jesus:
“Otra vez os digo, que si dos de vosotros se ponen de acuerdo en la tierra acerca de
cualquiera cosa que pidan, les sera hecha por mi Padre que esté en los cielos.”

Luego, ambos oraron pidiendo a Dios la sonsera que sugirié el Dr. Fredi Segura, y
la hermana Adelita salié del Consultorio Pastoral con un rayito de esperanza.

* kx *

Un lunes, después de tres meses, la secretaria de la iglesia le llama al pastor Segura
por el teléfono interno vy le dice:

—Pastor, en la oficina hay un hombre que esta llorando. Tiene un aspecto horrible.
Parece una momia, y sus 0jos ensangrentados estan vendados con un pafiuelo, y le es dificil
ver. ¢Qué le digo, pastor? ;Lo hago pasar al Consultorio Pastoral?
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El pastor le dijo, en un arranque de inseguridad:

—Dile que no estoy.

Y tomando aliento, continuo:

—O mejor, dile que prefiero salir a la Secretaria para ver de qué se trata. No lo
hagas pasar; dile que me espere un ratito.

* * *

La momia se identifico:

—Mi nombre es Alberto Advincula Boquechico. Soy el esposo de Maria Adela
Santiamén.

Nunca antes habia visto el Dr. Segura a un hombre tan deformado por los golpes.
Tenia heridas antiguas y recientes, con piedras y contusas.

Para no llamar la atencion, el Dr. Segura le hizo pasar al Consultorio Pastoral, y la
pobre momia se apresuro6 a hablar primero:

—Pastor, hace tres meses que estoy en serios problemas

—¢Qué es lo que le ha ocurrido? ¢En que le podemos ayudar?

Y responde:

—Reconozco que he sido muy abusivo con Adela, mi mujer. jEstoy de veras
arrepentido!

La momia procedio a detallarle lo ocurrido:

—Hace tres meses ella me dijo que habia venido a esta iglesia para buscar su
consejo y que usted habia orado a Dios para que enviara a sus angeles para que me
maltrataran el doble de lo que yo la maltrataba a ella. Desde entonces tengo miedo pegarle
a mi mujer, porque cuando lo hago, ni bien salgo de la casa, unos hombres salvajes como
fieras me quieren despedazar. Me rompen la ropa, me quitan los zapatos y me dan con los
tacos tal golpiza que tengo que ir al hospital para que me pongan puntos por los cortes que
recibo.

No dejaba de llorar cuando decia:

—Desde hace tres meses mi vida se ha convertido en un verdadero calvario. Ya no
puedo ni dormir. He acudido a un brujo, y él me ha hecho un sahumerio y un bafio de
florecimiento, pero sin resultados positivos. Y aungue dice que no le conoce a usted, él
también me ha dicho que usted es el Unico que me puede ayudar. EI me ha aconsejado
buscar su consejo para poner fin a este martirio. El brujo me ha dicho que yo “he sido atado
por uno mas fuerte que éI” No s¢ qué me habrd querido decir, porque el brujo ya no me
quiere escuchar mas.

* * *
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La momia iba a completar sus palabras cuando en ese momento suena el teléfono y
el pastor levanta el fono.

Entonces la momia empez0 a temblar y se acerco a la ventana, esperando lo peor.

Cuando el pastor corto la Ilamada, la momia se prendié del cuello del pastor en su
desesperacion, y le dijo:

—iPor favor, mire usted por la ventana!

El pastor mird y vio a cuatro sujetos desconocidos, de espalda, a cuyo lado Mike
Tyson pareceria una irrision. Su tamafio era extrafio; los cuatro tendrian dos metros de
altura, y eran tan fornidos que sus espaldas tendrian casi un metro de ancho. Todos estaban
vestidos con un pulcro traje color blanco y lucian corbatas de color plateado. Comparados
con los peruanos, que somos chatos y doblados, ellos eran gigantes. ¢(De dénde diablos
aparecerian en la Rica Vicky?

Alberto aseguraba que eran ellos, y que le estaban esperando que saliera del
Consultorio Pastoral, para darle una refrescante paliza, para variar. Y llorando le dijo:

—iPor favor, ayudeme pastor!

* * *

El Pastor Segura le dijo:

—So6lo se me ocurre una salida, una sola cosa que puede ayudarle, pero requiero
que se calme y escuche con atencion lo que le voy a mostrar.

Entonces saco del cajon de su escritorio dos folletos de color blanco con letras
impresas con el color de la sangre fresca, y le dio uno.

Le pregunto:

—¢Puede usted leer la palabra de la cubierta?

—¢Cual palabra?

—Haga un esfuerzo para ver con el cabo de su ojo.

—Si la veo, pero ¢en qué idioma esta? ¢En coreano?

—Haga un esfuerzo por ver lo que dice.

—No puedo.

—Concéntrese y haga un esfuerzo mayor.

—iMe doy!

—No se preocupe. La mayoria no puede leer ese nombre porque no lo conoce. Pero
lea la pagina siguiente, al reverso.

El leyo:

——Puestos los ojos en JESUS. . .

—Muy bien, sefior Alberto. Ahora lea conmigo el resto del libro.

* kx *

El Dr. Segura le expuso el contenido del folleto, “Puestos los ojos en JESUS”, en el
formato tan impactante que ha producido la Plataforma Evangelistica de la California
Biblical University of Peru (CBUP), en la cual €l ha recibido su Doctorado en Ministerios.

Mucha gente desfila por la Santa Sede de la CBUP para adquirir el folleto, “Puestos
los ojos en JESUS” que explica el plan de Dios para que el hombre y la mujer puedan
experimentar la verdadera felicidad. Yo te apuesto que cualquier persona normal o anormal
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quiere ser feliz y busca la felicidad en menor o mayor grado. Este plan empieza diciendo:
“Dios quiere que seas feliz.” Y a continuacion cita la Biblia en 1 Samuel 2:8:

El levanta del polvo al pobre,
y al necesitado enaltece desde el basural,
para hacerle sentar con los nobles
y hacerle poseer un trono de gloria.

Don Alberto entendié todo con facilidad, y con lagrimas en los ojos abri6 las
puertas de su vida a JesUs, y no dejaba de llorar de pura alegria y felicidad.

* * *

Habria estado en el Consultorio Pastoral por espacio de una hora, suspirando y
llorando, hasta que el pastor le dijo:

—Vuelve a tu casa y cuéntales a tu esposa y a tus hijos cuan grandes cosas ha hecho
el Sefior contigo hoy.

Pero el hermano Alberto respondio:

—¢Como puedo salir, pastor, si esos angeles estan esperandome alli afuera para
sacarme la chochoca?

El pastor le dijo:

—No se preocupe, hermano Alberto. Esta vez, ellos, en lugar de propinarle la paliza
de rutina, le van a escoltar hasta su casa con amor.

El pastor le pidié que se volviera a acercar a la ventana y asi pudo constatar que ya
no estaban alli sus &ngeles guardianes.

Entonces salio corriendo a buscar a su familia.

En toda aquella semana, el pastor Segura no tuvo noticias ni de €l, ni de la hermana
Adelita.

Muy preocupado preguntd a la secretaria si ella sabia algo, quizas por medio de
algunos allegados; pero nada se pudo averiguar.

Quiso visitarles, pero considerd que no era prudente hacerlo tan pronto. Solamente
oraba continuamente por esta familia que tanto habia sufrido fisica y moralmente y que por
fin habia experimentado qué cosa es la felicidad. Porque él tenia plena seguridad; algo se lo
decia en el fondo de su corazén, que la familia Advincula habia finalmente experimentado
la verdadera felicidad que Jesus ofrece diciendo: “Yo he venido para que tengas vida, y
para que la tengas en abundancia.”
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Cuando el pastor Segura me conto este caso particular, le pregunté:

— Y cual fue el final, pastor?

Y responde:

—El domingo siguiente, muy temprano, antes de que empezaran a llegar los
hermanos al culto de las 8.00 de la mafiana, el hermano Alberto, bien peinado con raya a la
izquierda y con la cara totalmente reconstruida, estaba sentado al lado de su esposa y de sus
cuatro hijos en la primera banca de la iglesia.

Le pregunto al pastor, con una pequefia dosis de sarcasmo:

—Entre nous, pastor, digame: ;Usted cree que esos realmente eran angeles? ¢(No
habrian sido los &ngeles de la Alianza Cristiana y Misionera de Matute, al servicio de su
Consultorio Pastoral? Porque hasta donde yo le conozco, usted es un hombre de mundo. . .
¢Siosi?

El pastor me mira y se queda callado pensando que yo dudaba de su honestidad, y lo
que es peor, que yo pensara que todo habria sido un episodio pastoralmente montado, al
estilo de Morris Surrello y su elenco de angeles matones con que carga en todos sus shows
transnacionales.

* k% %

Algo avergonzado le digo:

—Pastor, por favor, ayude a mi incredulidad. S6lo permitame hacerle una Ultima
pregunta y me voy: Aquellos “angeles” de Matute, ;eran angeles negros?

Me responde, algo molesto:

—iNo eran negros! Eran blancos, ¢por qué?

—Por nada, pastor. S6lo queria descartar que se haya tratado de los angeles del
Club “Alianza Lima”, los “intimos de La Victoria”. Como dice que ocurrié en Matute. . .
Cerca del Estadio de la Alianza. . .
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8
LA HISTORIA
DE NUESTRO AMOR

En cierta ocasion, un amigo nuestro de Lima, viajé a Santa Cruz, Bolivia, para darle
una corta visita a su hermana que se encontraba residiendo en mi casa. Y para entretenerse
en el largo camino de Lima a Santa Cruz trajo un libro muy interesante, intitulado Filosofia
de la vida, que tenia escrita en su primera pagina una dedicatoria de su autor.

Cuando le vi leyendo el libro, me llené de curiosidad y le pedi que me lo prestara un
cachito. Pero terminé aduefidndome del libro, y hacia el final del dia ya lo habia terminado
de leer.

Como me despertaba tantas inquietudes, lo busqué en todas las librerias, y al no
encontrarlo, le rogué que me lo vendiera. Después de todo, él podia volverlo a adquirir en
el Per(, ya que conocia personalmente al autor.

El rehusé deshacerse del libro, pues tenia dedicatoria. Mas bien, me sugirié que lo
solicitara directamente del autor. EI mismo seria portador de mi carta para él.

A su regreso de Bolivia le entregé mi carta. Y poco después recibi su libro, pero en
el paquete no habia ninguna carta.

Cupido se ensafia a veces, pero calcula bien, pues ese libro llegd a mis manos
exactamente el 14 de febrero, fecha que en Bolivia no tiene ninguna trascendencia.

Mi amiga peruana me dijo: “jEn el Pert, hoy es el dia de San Valentin, el santo
patréon de los enamorados!”

* x *

Mientras esperaba, desconsolada, alguna carta de €1, pensé: “Le pedi una copia de su
libro, y me envi6 el libro, pero sin decirme una sola palabra. Es como decir: ‘;Quieres el
libro? Pues alli lo tienes, y no me molestes mas.’ ”

Pero por fin llegd una carta de él, casi dos meses después.

Es que en la oficina de correos de Lima, le hicieron sacar del paguete la breve nota
adjunta, para que la enviase en sobre aparte. Ese sobre lleg6 a Santa Cruz, pero cuando yo
ya no estaba residiendo alli. Hasta que el sobre me fuera enviado de Santa Cruz a La Paz,
habia transcurrido mucho tiempo.

Inmediatamente respondi, explicando todo lo que habia ocurrido.

El ya se habia olvidado del libro y de la nota que habia enviado en sobre aparte.
Pero el recibir una carta mia, dio comienzo a nuestra amistad. EI 3 de marzo recibié mi
carta, y ni corto ni perezoso respondid de inmediato.

* * *

Una vez destituido el Cupido, el correo se portd mejor. Nuestras cartas solamente
tardaban tres dias en llegar. Por cada carta que yo escribia, él escribia dos, asi que yo
recibia sus cartas cada dos dias.
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Las cartas que él me enviaba eran bonitas, bien escritas y roméanticas. El tiene un
don para escribir que yo no tengo, asi que el solo pensar que se me escapara un error
ortografico me horrorizaba.

Asi empezamos a conocernos. También intercambiamos fotos. Yo le mandaba fotos
actuales, pero él me mandaba fotos de hacia 15 o 20 afios. Después pasamos de las cartas a
las largas “conferencias” o conversaciones por teléfono.

El me decia que por aquel tiempo estaba haciendo un Diccionario Hebreo-Espafiol.
En honor a la verdad, yo no entendia la naturaleza de este trabajo. No podia entender cémo
es que podia hacer un libro en su casa. Pero a mediados de marzo me invité a visitar Lima.
Me dijo: “Es una buena oportunidad para que conozcas Lima, mi entorno, mi trabajo, mi
familia, y por supuesto, para conocernos los dos.”

* kx *

Acordamos la fecha: Aprovechando de los dias libres de Semana Santa, yo viajaria
a Lima el jueves 28, y regresaria a La Paz el domingo 31 de marzo.

Ahora, lo dificil era comunicarselo a mi familia. Mi hermana, que es farmacéutica,
salto y dijo: “jComo vas a ir al Pert cuando el colera esta en su auge!” Mi papa dijo: “{El
Sendero Luminoso mata a la gente como a perros!”

A la verdad, las noticias que llegaban del Per( eran alarmantes. Pero yo habia
decidido viajar y a mi familia sélo le quedo aceptarlo.

Mi hermana cargd mi maleta con desinfectantes, y mi papa me cargd a mi de
recomendaciones. Y ambos se quedaron orando por mi.

* % *

Llego el dia del viaje a Lima. El Cupido, que como ya saben ustedes, no es amigo
suyo, se col6 de nuevo e hizo que el avion llegara con mas de siete horas de retraso. El, que
me esperaba para almorzar juntos, por culpa del Cupido tuvo que ayunar.

Cuando pasé por inmigracion traté de ver donde estaba él. iY helo alli! Un
hombrecito que portaba un letrero que decia AMANDA. Tenia algunas canas, y era algo
mas pequefio de lo que parecia en las fotos. Parece que al tomarse las fotos se ponia en
puntitas de pie. También habia enflaguecido, a causa del amor.

Me acerqué y le dije: “jHola! El avidn se atras6.”

El me dijo: “No importa. Lo importante es que ya estamos juntos.”

Y como si nos conociéramos de toda la vida, me tomo de la mano, y partimos a su
casa, donde me esperaba una serenata muy linda.

Al dia siguiente me mostr6 su Biblioteca y Museo, lo que me impactdé muchisimo.
Habia alrededor de 2,500 volumenes, en su mayoria en hebreo, griego, arameo, inglés,
francés, etc. Alli estaban los originales de la Biblia Cientifica Reina-Valera Actualizada
(RVA), de la cual él es el editor. Se trataba de unos archivos de méas de 32,000 paginas
tamano carta.

Al llegar la noche me dijo: “Amanda, creo que ya nos conocemos lo suficiente; si
quieres te quedas en el Perti, y nos casamos.”

* k *
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Como imaginaran, aquella noche no dormi, pensando en lo que me habia dicho. Al
dia siguiente, lo primero que hizo fue preguntarme cual era mi respuesta. Yo respondi que
si aceptaba, y ¢l me dijo: “No se diga mas, y empecemos a hacer los tramites.”

El le llamé a mi papa a La Paz, y pidi6 mi mano por teléfono. Acto seguido, nos
enrumbamos a Celendin, su ciudad natal, ya que alla todas las autoridades son sus
familiares o sus amigos.

Mi hermana Stael vol6 de La Paz a Lima, para luego viajar a Celendin junto con
nosotros. Nuestra boda tuvo lugar un martes 9 de abril, la misma fecha en que se casaron
mis padres.

Habian transcurrido tan sélo trece dias desde el momento en que lo vi por primera
vez, y ya era mi esposo, mi compafiero para toda la vida.

Acto seguido escribimos a los Records de Guinness para que nos dieran nuestro
premio. Pero nos respondieron: “jDe ninguna manera! Porque aqui tenemos otro par de
zonzos que se casaron solo 13 horas después de haberse conocido.”

Asi empez6 otra nueva aventura en mi vida: Nuevos objetivos, nuevos planes,
nuevas actividades, y un afio después nacia nuestra adorada Lili Ester, el 13 de abril de
1992. Hace una semana que ella, que ahora es una hermosa adolescente de 16 afios, llego a
Zurich, Suiza, donde pasara lo que queda de este afio y la mitad del 2009 en intercambio
escolar.

* x *

En 1996 participé en un concurso con motivo del Dia de los Enamorados y el
aniversario de Radio “A — Excelente: La Radio del Amor”. El concurso se llamo “La
historia de nuestro amor”, como el titulo de la presente historia. Cada chica tenia que
escribir su propia historia. Yo escribi esta historia y gané el Primer Premio: Una coleccion
de cassettes de Los Iracundos, y dos entradas al Concierto y Cena de Gala en el Casino de
Miraflores, Lima.

iA toda hora se propalaba en el dial mi nombre como ganadora del concurso!

La velada y el concierto fueron espectaculares. Los Iracundos, Armando Massé y
Manolo Galvan nos deleitaron con su musica del recuerdo.

Para colmar nuestra felicidad, sélo faltaba mi idolo de siempre: Palito Ortega y. . .
“iLa felicidad ja, ja. ja. Ja!”
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9
LA AYUDA IDONEA

Era un dia cualquiera en la década de los ochenta. Alberto era estudiante del
Seminario Teoldgico Pentecostal (el afamado STP de Ate-Vitarte) y hacia sus précticas
ministeriales en nuestra amada Iglesia Evangélica “Viento Recio”, sirviendo como diacono.

Ese dia llegaron a la iglesia tres sefioritas muy bellas, y al parecer, de buena
condicién economica.

Poco tiempo después, el “Hermano Alberto”, como le llamabamos carifiosamente,
qued6 a cargo de nuestra iglesia, aunque todavia en condicion de diacono, mientras
continuasen sus clases en el STP. Entonces fueron a la oficina pastoral aquellas sefioritas y
le saludaron muy amablemente encumbrandole de arranque al sitial de “pastor”.

Con una amplia sonrisa, el hermano Alberto les dio la bienvenida y les dijo:

—Ustedes son bienvenidas, queridas hermanas. ;Como se llaman?

Gloria, la mayor tomo la iniciativa e hizo las presentaciones del caso:

—Ella es Vilma. Aqui estd su hermana Idénea, y yo me Ilamo Gloria.

El pastor les extendio la mano y les dijo:

—Tengo mucho gusto de conocerlas, hermanas.

Y tras una amena y emotiva platica le dijeron:

—Quisiéramos congregarnos aqui de una manera permanente.

* * *

Entonces, Gloria procede a darle a conocer que Vilma tiene ciertos dones y poderes
que Dios le ha dado, y que es un instrumento especial en sus manos, lo cual, de buenas a
primeras es bienvenido para el crecimiento espiritual de la iglesia local.

Estas fueron sus palabras, una vez que fueron sincerandose, como jovenes que eran
todos ellos:

—E]1 Sefior le ha dado a Vilma un mensaje para la Iglesia “Viento Recio”, y también
para ti.

El Hermano Alberto se extrafié un poquito, y ella prosiguié con més viada:

—En esta iglesia tienen que hacer lo que Dios les dice. Y en cuanto a ti, el pastor,
Dios tiene un gran plan para tu vida. Dios te quiere levantar como un gran siervo suyo.

El escucho atento las palabras de Gloria. Pero algo en su corazon le decia que habia
alguna cosa extrafia en las palabras y en las actitudes de ellas tres.

* k *

El Hermano Alberto buscé saber més acerca de ellas, y de este modo, como se dice,
“sin querer queriendo”, empezo una amistad que en breve se hizo cada vez mas estrecha.

Basado en esta confianza, él también buscaba llamarles la atencion sobre ciertos
detalles algo extrafios que veia en el comportamiento de la profetisa, Vilma, y en el de su
relacionista publica, Gloria. Pero de Idanea no tenia nada que objetar. Ella era una dama a
carta cabal, recatada y respetuosa.
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Después de cimentada aquella amistad con el “pastor”, Gloria se dio la libertad de
hablar directamente a los hermanos de la iglesia, diciéndoles:

—Lo que Vilma habla proviene de Dios, pues asi nos lo ha revelado el Sefior. Y a
los que no le crean, Dios los va a destruir y va a convertirlos en nada.

Esto repetia Gloria con insistencia, y ya puede usted imaginar los efectos que venia
produciendo en la congregacion.

Vilma, por su lado, manifestaba su comun acuerdo, y aunque era mujer,
interesantemente decia ser la reencarnacion del profeta Elias. Esto dijo por primera vez en
una reunion de oracién que tuvo lugar en el departamento de Gloria donde vivian las tres.

Lo dijo recurriendo a frases biblicas conocidas:

—Yo soy el Elias que habia de venir para preparar el camino del Sefior. El Sefior
esta cerca. Todos ustedes deben escuchar su voz para escapar de su juicio.

Vilma no queria acaparar la gloria, y presentaba a Gloria como que era la
reencarnacion de Pedro.

Las cosas se complicaron con el paso del tiempo, pues Gloria pasd de ser la
reencarnacion de Pedro, a ser Pedro en persona. —Se entiende, San Pedro, y no el
mentecato ése de Pedro Picapiedra—.

* * *

Estas confesiones que daban asidero a reencarnaciones le preocupaban mucho al
Hermano Alberto, pero por el momento no se atrevia a confrontarlas con su error. Mas
bien, decia en su corazon, medio claudicando entre dos pensamientos, por el mismo hecho
de ser ¢l mismo, tan joven. “A estas seforitas, o verdaderamente las has enviado Dios, o
estan locas de remate.”

Algo extrafio habia en estas tres chicas esbeltas y de ojos celestes, como que no se
ven a menudo en estas tierras sagradas del Tahuantinsuyo.

Pero Idanea, la hermana menor de Vilma, se mantenia callada, y al parecer, como
dice la palabra, “guardaba todas estas cosas y meditaba en ellas en su corazén™.

Era, ademas, muy atractiva, y una creyente consagrada que realmente se robd el
corazén del Hermano Alberto cuando le dijo:

—Pastor, quiero decirle que estamos experimentando “una gran bendicion” bajo su
guia pastoral, pues a pesar de su juventud es usted un lider auténtico y maduro.

* % *

El Hermano Alberto e Iddnea empezaron a salir juntos, apartados de Vilma y de
Gloria, y poco a poco él empezd a enamorarse de ella. Y como hombre de Dios, serio y
honesto, no queria que esta relacion tan bella se truncara. Ademas, empezo gradualmente a
convencerse de que esto era el proposito de Dios para su vida.

El reflexionaba en su corazon diciendo: “Dios dice en su Palabra que no es bueno
que el hombre esté solo, y que €l le haria una ayuda idonea para él. . .”

En ese preciso momento, se percatd del parecido de la palabra “idonea” con el
nombre de su amada: Idanea. Este hecho le llen6 de dicha. Idanea parecia ser la mujer
idonea que Dios habia puesto en su camino para que fuera su “ayuda idonea” y su
compafiera en la vida y en el ministerio cristiano.
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iSu mismo nombre se convirtio en una revelacion divina para él! Y aunque Idanea
no reaccionara del mismo modo al parecido de su nombre con la palabra “idonea”, ¢l
empez0 a convencerse de que esta relacion era la voluntad de Dios.

El mismo hecho de que ldanea no se relacionara tanto con su hermana Vilmay con
Gloria, le parecia ser una prueba de la buena voluntad de Dios, agradable y perfecta.

* kx *

Pero a solas, otra vez volvia a sumirse en la duda. Después de todo, la vida es algo
serio, e igualmente era seria su vocacién pastoral.

En uno de esos momentos a solas con Dios, vino la confirmacion de sus
inquietudes. De repente, como una revelacion del cielo, se dio cuenta de que el apellido de
Idanea era Pamies, y ¢l lo leyo asi: “jPa mi es!”

Y dando un salto de alegria, exclam¢é diciendo: “jGloria a Dios! jAleluydaa! ;Qué
mayor confirmacion de la voluntad de Dios podria yo esperar? jSin lugar a dudas, Idanea
pa mi es! (Idanea para mi es).”

El exclamo: “jIdanea Pamies! jAleluyaaa!” —A propdsito de este apellido, Pamies,
me parece ser de Argentina, porque en el Perd nunca lo he escuchado—.

Era tal su regocijo, que no se habia dado cuenta de que habia empezado a reirse
solo, y estrepitosamente.

El Hermano Alberto poco a poco se fue enamorando perdidamente de la sefiorita
Idanea Pamies, la ayuda idénea que Dios habia destinado para él.

Fue recién entonces, cuando €l ya estaba locamente enamorado de ella, que ella
empez6 a cumplir su extrafia misién. Al verle tan disciplinado en los negocios de su Padre,
tanto en la iglesia como en el STP, 0 acaso ansiosa de pasar méas tiempo juntos con él, le
dijo:

—Alberto, ¢para qué estudias tanto? El Sefior le ha dicho a Vilma que eso es pura
letra muerta. Dios tiene muchas cosas grandes para ti si te unes a nosotras y si obedeces sus
mensajes que él nos envia por medio de Vilma. El es maravilloso y amoroso; a nosotras nos
ha ensefiado cosas muy profundas y nos ha dado lecciones rapidas, porque él esta
acelerando su accionar en este tiempo profético.

Pero Alberto le respondia vehementemente:

—Yo debo terminar mis estudios teolégicos en el STP, porque este es el voto que
hice a Dios cuando él me Ilamé a su servicio. Tengo que cumplir con mis estudios para
poder servir en el ministerio con eficiencia y dignidad.

Pero Idanea respondia:

—Es que el Sefior quiere que te apartes del STP y que dejes esos estudios, porque
quiere tratar contigo al igual que con nosotras. Si t0 obedeces la voluntad de Dios, puede
que yo te acepte y corresponda a lo que tu sientes por mi.

* * *
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Algo desconcertado por las palabras extemporaneas de Idanea, al mismo tiempo que
profundamente ligado sentimentalmente a ella, el Hermano Alberto parecia convencerse de
la profecia de ella y de sus compafieras. Pero algo lo detenia para no convencerse del todo.

Idanea esperaba a Alberto en la puerta del STP todos los dias, y tomados de la mano
iban juntos a su oficina en la iglesia. De este hecho se dio cuenta Haydée, su buena amiga y
compafiera de estudios en el STP, quien tuvo la premonicion de que algo pudiera estar
andando mal.

Cierta noche, al ver que Idanea habia llegado, Haydée le dice:

—Alberto, afuera te esta esperando tu “idonea”, perdon, tu Idanea. ;Qué pesada que
es! iNo te deja ni a Sol ni a sombra! Es muy bonita, pero no sé. . . Presiento que algo no
esta bien con ella. Ten cuidado, Alberto: jLa “idonea” puede resultar siendo la “erronea’!

* % %

Precisamente, cuando Alberto salio a la puerta, Idanea llegd a dar un certero ataque.
Le dijo:

—Alberto, Dios le ha dicho a Vilma que creas a su Profetisa y que dejes los estudios
de una vez, porque él tiene otra cosa mejor para ti.

Alberto, intentando despejar su confusion, le dice:

—Esta bien, te voy a hacer caso. Solamente déjame terminar el presente ciclo de
estudios, y no volveré al STP.

Idanea Pamies, respirando el aire de la victoria, expreso su profunda satisfaccion.

Los dos fueron caminando, tomados de la mano, por el largo boulevard.

Esa noche pasearon mas tiempo como una pareja comprometida. Y con el
transcurso de los dias su amistad se hizo méas estrecha. EI empezé a ir a la casa de los
padres de ella, y ella a la casa de él. Hacian sobremesa y veladas, y él era recibido con
todos los honores de un pastor ordenado.

Las tres sefioritas no cejaban en hacer que el Hermano Alberto se convenciera de
sus profecias, y vigilaron para que cumpliera su promesa de abandonar sus estudios en el
STP. Cuando era tiempo de empezar el nuevo ciclo de estudios, ellas tres no lo
abandonaban ni un solo momento.

Habia transcurrido una semana de clases y el Hermano Alberto no se habia
matriculado, pues se habia resignado a abandonar sus estudios.

Pero algo en su corazén no lo dejaba tranquilo. Algo le decia que lo que ocurria
estaba mal.

El continu6 siguiéndoles la corriente, pero en un momento de descuido, en una
decision trascendental en su vida, fue al STP y hall6 que le estaban esperando para que se
integrase a las clases. Aun cuando habia transcurrido mucho tiempo desde el inicio de
clases, habian avanzado poco por esperarle a él.

* * *
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El Hermano Alberto se matricul6 para el nuevo ciclo y comenzo a asistir a clases, a
pesar de que estaba un tanto fuera de foco a causa de la tardanza.

Cuando se acerco la fecha de los examenes, no se presentd al examen de Griego
Biblico. Como no habia estado en las clases desde el comienzo, se hallaba desubicado
respecto de esta materia. Pero dos semanas despues, el profesor tuvo la gentileza de
anunciar una segunda oportunidad, un nuevo examen para los que no habian logrado pasar
el primer examen, y para él, que no se habia presentado al primer examen.

En eso vino a su mente este pensamiento: “Si Dios me ha abierto las puertas del
STP para prepararme para su obra, él me ayudara a no perder este ciclo.”

El se propuso hacer un voto a Dios, y le dijo en su corazon: “Oh Sefor, si ti me
ayudas a aprobar el curso de Griego Biblico, nunca mas dudaré de que esto que estoy
haciendo es tu voluntad. Dame sabiduria para tomar esta decision.”

* * *

Como él no habia estado en las primeras clases de Griego Biblico, pensaba que le
seria imposible aprobar el curso, pero con todo se prepard para el examen, confiando que
Dios le iba a revelar su voluntad.

Entrd a la sala del examen, recibi6 la prueba, se le aclaré la mente, y pudo traducir
lo que tenia delante. Le parecia que conocia el griego desde hacia tiempo, como quien dice:
“iMilés helinika!” (“;Hablas griego!”)

Esper6 los resultados del examen, y pasados unos dias el profesor entr6 al aula y
exclamo:

—Quiero felicitar al alumno Alberto Sanchez, quien ha sacado la nota méas alta del
curso. El suyo ha sido el mejor examen.

Un gozo inefable se apoderd de él. Dios le habia respondido; ésta era la sefial de
Dios para no dudar mas de sus propdsitos de que se preparase para el ministerio sagrado.

* k% %

Cuando Idanea Pamies se entero de esto, monté en colera y le dijo:

—iTe has burlado de Dios! ;Como puedes haber hecho esto? jTu no crees que Dios
se manifiesta en nosotras! jVa a venir un castigo muy grande sobre ti, y Dios te va a
abandonar! Ademas, tengo para ti un encargo de Vilma. Ella dice que el Sefior le ha
hablado esta palabra para ti: “Mi hija es una profetisa y una sierva mia. Tienes que creer en
ella; ella te guiara a toda la verdad.”

Pero con valentia y sin titubeos, Alberto le respondio:

—Si ella fuera profetisa de Dios, sabria que Dios me llamé y que hice la promesa de
prepararme en el STP para servirle mejor. Yo he visto su mano hasta ahora, y si Vilma
quiere desviarme de su proposito, ella no es profetisa de Dios.

Idanea quedd contrariada y resignada, porque se dio cuenta de que Alberto se le
estaba escapando de las manos y que todo estaba llegando a su fin. Pero en un nuevo
intento por someterlo, atind a decirle:

—Si ta asi lo crees, ja ver diselo a ella mismal!

* k *
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Asi fue que acordaron tener una reunion. Ellas lo citaron a su departamento, y €l
acudié con valor. Gloria abrid la puerta en silencio, e Idanea, con un movimiento sexy
entrecruzo las piernas al acomodarse en un mullido sillén.

Vilma le invit6 a tomar asiento y le dijo:

—-Alberto: Dios me ha levantado como su profetisa, y hoy dia tienes que tomar una
decision: Creer que Dios me ha hecho su profetisa, o no creerlo. Si no crees, estaras
afrentando al Espiritu de Dios.

El Hermano Alberto le respondio:

—TU no eres profetisa de Dios, y todo lo que hablas son falsedades y herejias. Tu
doctrina de la reencarnacion no es biblica ni procede de Dios.

Ella se enfurecio, pero se contuvo.

* * *

El pastor pens6 que le atacaria, pues sus 0jos celestes y hermosos se pusieron rojos
e irradiaban odio.

Vilma se transformd en un monstruo, y le grito:

—iSi no crees, sal de mi casa inmediatamente! TG no eres digno de estar en este
lugar que Dios ha santificado!

El Hermano Alberto respondi6 con voz firme, clara y segura:

—T1 has venido para mortificar la obra de Dios en la Iglesia “Viento Recio”, y sélo
sirves de tropiezo a los hermanos en la fe. Si de veras procedieras de Dios, no estarias
haciendo esto. Si tu crees que eres profetisa de Dios, eso es tu problema. Yo me voy
tranquilo, porque sé que por fin se ha roto la cadena que me aprisionaba.

Se dirigi6 a la puerta, sin escuchar a la profetisa que dictaba inefables sentencias
contra él.

* x *

Aquella noche Dios rompid su yugo y sus ataduras.

El continud sus estudios en el STP y se fortalecié en su ministerio como pastor
ordenado. Y prosigui6 estudios cada vez mas complejos y profundos en la California
Graduate School of Theology y en la California Biblical University of Peru, y a su debido
tiempo alcanz6 el Doctorado.

Actualmente, el Dr. Alberto Sanchez es el abanderado del axioma segun el cual
existe una relacion directamente proporcional entre el estudio teoldgico acreditado y el
ministerio cristiano, pues ambos se complementan como la teoria y la practica. Ademas, es
catedréatico de Teologia Cientifica en la CBUP y un abanderado de la Profesionalizacién del
Pastorado Latinoamericano (PROPALA).

Algo maés te diré pues: A su debido tiempo él conocid a su verdadera “ayuda
idonea”: Una linda chilenita del mundo del teatro, ex vedette y artista de pasarela,
convencida como él de que no existe en esta vida y en el més alla mayor placer que el de
entender a Dios y conocer sus planes estratégicos por medio de la investigacion biblica
hecha a conciencia.
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10
PEPE Y LA VIRGEN

Aquel afio visité Cajamarca, otrora residencia del Inca Atahualpa, invitado por el
Pastor Peter Nagel, misionero presbiteriano holandés considerado con justicia el sucesor del
gran amauta Juan A. Mackay, por su énfasis en los programas educativos relacionados con
la iglesia. El habia organizado un programa de educacion teoldgica abierto en la Mision
Presbiteriana, el mismo que empezaria con el dictado del curso de Hermenéutica Biblica, a
mi cargo.

Aquella fria mafiana estaba por empezar el programa en la calle Batan Grande. De
repente, al entrar al ambiente condicionado como aula, mi alegria se vio opacada al ver ante
mi una manada pequefia de sofiolientos ausentes y distantes. No habia una sola mujer, ni pa
mi muela.

En eso ingreso al aula un estudiante mas, risuefio, de mirada inteligente que no
disimulaba la dicha de haber llegado justo cuando ibamos a empezar. Era delgado y cojeaba
un poquito aungue simulaba su handicap asentando la punta de su pie izquierdo.

Tomo asiento en la Gltima banca, que estaba vacia, y cuando le invitamos a pasar
adelante, se resistio cortésmente.

* * *

El pastor Peter Nagel se acerc6 a mi y me entregd la lista con los nombres de los
alumnos inscritos. Eran muy pocos, pero el que acababa de entrar daba razén de ser a todo
el esfuerzo hecho.

Dediqué unos minutos a conocer a los alumnos. Lei sus nombres, y cada uno
respondia “presente”. Unos pocos no habian llegado atn; quizas llegarian mas tarde. Pero
no estaba en la lista el recién llegado, por lo que pregunté:

—¢He omitido el nombre de alguno?

Y le pregunté a él:

—¢Cual es su nombre, por favor?

Se puso de pie e intent6 acercarse a mi para darme una explicacion, pero como se le
adelantd el pastor Peter Nagel, volvid a tomar asiento.

El pastor me explico su caso:

—EI no esté inscrito. El es su paisano, de Celendin, y me ha pedido que le permita
estar s6lo hasta el recreo, porque tiene urgencia de hablar con usted.

Al oir que era shilico me senti halagado y pensé: “jCon razon su mirada
inteligente!” Y le prometi que le atenderia en el recreo.

* * *
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En el recreo se acerco y se presentd amablemente:

—En realidad, yo no soy de Celendin. Me Ilamo Pepe, José Alcorta. Tengo en casa
la coleccion de libros que usted ha escrito, cuya lectura me da gran satisfaccion. Y cuando
me enteré que usted vendria a Cajamarca, he hecho lo posible para entrevistarle y conversar
con usted sobre algunas inquietudes mias.

De repente deja de llamarme “usted”:

—Llamame “Pepe”. Lamento que no podré quedarme en la clase, pues tengo que
volver a mi oficina de contabilidad. S6lo queria participarte la invitacion para almorzar al
medio dia en la casa de una paisana tuya, si no habria inconveniente. Ella se llama
Margarita Rabanal y dice conocerte desde cuando eran nifios y jugaban a “se mueve la
raiz”.

Algo de extrafieza me producia su forma de hablar, y le pregunto con la misma
confianza:

—De donde eres tu?

—Yo soy de aqui, de Cajamarca. Y tengo el encargo de invitarte a comer
puspumote shilico en la casa de la familia Rabanal. {No me digas que no te gusta el
puspumote! Mientras comemos, me gustaria conversar contigo acerca de los libros que has
escrito. A la Margarita le ha gustado mucho La mujer en la Biblia.

* * *

El pastor Peter Nagel se acerco para coordinar conmigo ciertos puntos de la agenda,
y le digo:

—Ha venido a invitarme a almorzar al media dia. ¢Habria algun inconveniente?

Me dice como para que €l escuche:

—Ninguno. El es un hombre muy interesante, pero le advierto que es demasiado
conversador; no le va a dejar comer en paz. El es asiduo visitante de “El Estandarte de la
Verdad”.

Se referia a la libreria evangélica adjunta a la sede de la Mision Presbiteriana. Dicen
que un tiempo era la libreria mas surtida de Cajamarca, pero ahora, los pocos que compran,
entre ellos, Pepe Alcorta, son atendidos a puerta cerrada.

* X *

Se acabd el recreo, y seguimos el resto de la mafiana sin él.

Se hacia sentir la ausencia de su mirada vivaz y sus ganas refrenadas de participar
en la clase. Pero minutos antes de que terminase la jornada del medio dia volvio a aparecer,
y agilmente pasé a sentarse en la primera banca. Lo del puspumote habia sido verdad.

Mientras saliamos, el Pastor Peter Nagel, que tenia a su bebita en sus brazos, le dijo:

—Hermano Pepe, en la tarde no tendremos ninguna actividad con el doctor. El
quiere ir a los Bafos del Inca; a lo mejor usted pudiera guiarle.

Pepe se llend de alegria porque interpretaba sus palabras en el sentido de que podia
disponer de mi toda la tarde.
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Cuando llegamos a la esquina de la Plaza de Armas, Pepe me dice:

—Por aqui vamos a la casa de la Margarita. Te anticipo que ella no es hermana. Ella
es maestra en la escuelita de las Nazarenas, subiendo el cerro de Santa Eulalia por la calle
Belén. Ella trabaja alli en las mafianas. Ayer le conté de tu visita a Cajamarca, y me dijo
que queria invitarle a su casa y se alegré mucho que aceptaras nuestra invitacion. De todas
maneras, suponiendo que vendrias, dofia Veva ha remojado frejol para hacer puspumote.

Empezamos a subir las graderias de la calle Belén, y le pregunto:

—¢Estamos yendo a la escuela donde ella trabaja? ¢ No seria mejor ir directamente a
su casa?

Y responde:

—=Ella vive en la misma calle.

Le digo en broma:

—¢En cudl iglesia? Porque no veo casas, sino solo iglesias. . .

* * *

La calle Belén concentra la arquitectura colonial, marcadamente religiosa. Algunos
edificios espléndidos construidos en el pasado por la Iglesia Catolica son ahora
administrados por el Instituto Nacional de Cultura, y juntamente con los vestigios de los
tiempos del Inca Atahualpa constituyen uno de los mayores atractivos turisticos del Perd.

Mientras subimos por la gran graderia a lo largo de la calle, Pepe me responde
extemporaneamente y con picardia:

—iDe veras en una iglesia vive! Es que ella es la virgen. . .

La Margarita nos estaba esperando. Era una mujer en sus cuarenta, de bonitas
facciones, de macizas caderas y pantorrillas rellenas. Lucia unas pocas patitas de gallo y
unas cuantas canas; pero se podia decir con limpia conciencia que todavia estaba en su
punto chumbeque.

Cuando tomamos asiento en la sala, ella entré a la cocina a Ilamar a su madre.
Entonces el Pepe aprovechd el momento para sefialarme discretamente la imagen de la
Virgen del Carmen que estaba iluminada con un par de velas en su altar en la esquina de la
sala.

* * *

Hasta ese momento yo no sabia como se habian conocido ellos, pero llamaba la
atencidn esa extrafia amistad entre un adventista cajacho y una mujer shilica catolica y
devota de la Virgen del Carmen.

Mas adelante me enteré de que en cierta forma yo tendria algo que ver en el asunto,
pues a raiz de que ¢l le habia prestado a ella un libro acerca de la mujer en la Biblia “escrito
por un paisano tuyo que a lo mejor lo conoces”, habian puesto los fundamentos de una
amistad verdadera, aunque ella era unos pocos afitos mayor que él.

La sefiora Veva no hablaba; es que era o se hacia la sorda. Pero todo indicaba que a
la anciana le gustaba la amistad de Pepe y su hija, y anhelaba que esta relaciéon los
condujera por fin a algo concreto en la vida. Por eso hacia caso omiso de los discursos de
Pepe en la mesa, con ese estilo proselitista agotador y a veces ofensivo. A ella s6lo le
importaba que fuese un hombre profesional, sin vicios conocidos ni por conocer.
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A mi si me incomodaba su conversacion proselitista; el pastor Nagel tenia razon
cuando me dijo que no me dejaria comer en paz.

El Pepe actuaba como si yo estuviera alli para darle la razon a él, y negérsela a la
Margarita. Sus temas eran de esos que no deberian mencionarse en el almuerzo. Tras haber
hablado toda la mafana, yo tenia hambre. Yo queria comer en paz. Y he aqui, él queria
hacerme hablar mas y més.

La Margarita le dijo:

—Déjale comer en paz, siquiera por tratarse de su puspumote shilico, que ya se esta
enfriando. . .

Yo también, ni corto ni perezoso, y porgque no tengo pelos en la lengua, le puse
freno:

—Tenemos toda la tarde para conversar. ;Nos acompafiaras, Margarita, a los Bafios
del Inca?

Ella no se hizo de rogar. Iriamos los tres y hablariamos de todo. Pero él queria
aprovechar los momentos de sobremesa, cuando la anciana se encerr6 de nuevo en la
cocina.

Su conversacion dejaba ver que estaba desesperado por convertir a Margarita a su fe
adventista. Era a veces zahiriente, pero Margarita lo disimulaba con una leve sonrisa llena
de gracia. Y para su mal, se enfrasco en los temas de la Virgen Maria y los Diez
Mandamientos. Yo le adverti:

—Te responderé, pero sin interrupciones.

El asintio triunfalmente, poniéndose comodo para escuchar. Y desde su rincon, la
Virgen pareci6 inclinar su oido de buena gana.

El empezd con su estilo antipatico:

—(Existe una condenacion explicita para aquellos que mutilan “las palabras del
libro de esta profecia”? —Y al decir, “esta profecia”, levantd6 en su mano su Biblia
Cientifica RVA, que me ha cabido el honor de editar—.

—Si, existe —le dije—, y td conoces su formulacion.

Lo dijo de memoria:

—*S1 alguno quita de las palabras del libro de esta profecia, Dios le quitara su parte
del arbol de la vida y de la santa ciudad, de los cuales se ha escrito en este libro.
Apocalipsis veintidos diecinueve.”

Le digo:

—Esas palabras se refieren al libro de Apocalipsis, aunque podemos aplicarlas a
toda la Biblia. Pero, ¢a donde quieres llegar?

Entonces dice:

—¢Y no es cierto que los curas han quitado, han mutilado el Segundo Mandamiento
que prohibe la idolatria, porque estorba su jugoso negocio, y que para que sigan siendo
Diez Mandamientos han dividido en dos el Noveno Mandamiento?

El hombre quedd neutralizado y boquiabierto cuando respondi con parquedad:

—FEso es una mentira.
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* % *

Al principio pensaba que yo bromeaba. Pero al ver que yo no jugaba con lo sagrado,
se puso de todos los colores y dijo:

—COmo se te ocurre decir eso?

Le volvi a decir:

—Te responderé si no me interrumpes.

Se quedo callado un rato. Cuando iba a hablar, le insisti que se calmara:

—1La calma y el respeto son los ingredientes de la reflexion. A simple vista las cosas
parecen asi como tu dices; pero si las examinamos de cerca resulta que no es asi.

La Margarita estaba en su gloria. Parecia que por primera vez en su vida tendria una
victoria aplastante sin mover un dedo, gracias al puspumote shilico. Llena de gratitud miré
a la Virgen, y luego al Pepe, con compasion.

El Pepe descansd su mirada en este humilde servidor, y dijo:

—Aqui tienes la Biblia Cientifica RVA que ti mismo has publicado. Porque escrito
estd en Isaias ocho veinte: “jA la ley y al testimonio! Los que no hablan de acuerdo con la
Palabra, es porque no les ha amanecido.”

* * *

La Margarita se acomod6 sensualmente para presenciar lo que parecia una harto
esperada paliza aplicada a su amor cajacho. EI movimiento gracioso de su cabeza, al
ponerse comoda, me hizo ver que se trataba realmente de una mujer codiciable. Y tuve la
corazonada de que ellos dos se gustaban y se amaban, aunque en su ignorancia se herian
mutuamente. ;O acaso la ofensa y la ironia eran tambien ingredientes de su dulce sadismo?
De ellos dos se podria decir que estaban “juntos pero no revueltos”. La mama Veva
también se habria dado cuenta de este detalle tipico del amor serrano, que como dice la
palabra, “mientras mas se quieren, mas se dan de palos”.

Abro la Biblia, y como me demoro un poquito, el Pepe me ayuda:

—Esté en Exodo capitulo veinte. . .

Le digo:

—Si, lo sé, pero yo busco el pasaje paralelo de Deuteronomio capitulo 5.

El Pepe abre también en Deuteronomio 5, y prosigo:

—Sabias que existen algunas diferencias entre Exodo 20 y Deuteronomio 5?

El empez6 a ruborizarse, y exclamo:

—iNo puede ser!

Le mostré las diferencias mas superficiales:

—La diferencia principal es que el texto de Deuteronomio es posterior al texto de
Exodo vy refleja aspectos importantes de la reflexion de los israelitas sobre la Palabra de
Dios con el paso del tiempo, lo cual revela que la Biblia es Palabra de Dios y palabra de
hombres, y estd perfectamente enmarcada en la cultura de los pueblos del antiguo Medio
Oriente.
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Prosigo:

—En Exodo 20:17, la formulacién del dltimo mandamiento incluye a la mujer en el
patrimonio del hombre, juntamente con su asno y su buey. Esto refleja la cultura antigua de
los pueblos de Canaan, étnicamente emparentados con lIsrael. Pero en Deuteronomio 5:21
se excluye a la mujer de la lista de cosas que le pertenecen a su marido, y ella es
considerada una persona libre. Es méas, se menciona a su mujer, antes que a su patrimonio,
dandole mayor importancia.

El Pepe leyé en Deuteronomio 5:21:

—No codiciaras la mujer de tu préjimo, ni desearas la casa de tu projimo, ni su
campo, ni su siervo, ni su sierva, ni su buey ni su asno, ni cosa alguna que sea de tu
préjimo.

Prosegui:

—FEn hebreo no hay las palabras “ni”, sino so6lo las palabras “no”. Por tanto, puedes
leer este mandamiento como que son dos:

“No codiciaras la mujer de tu préjimo.”

“No desearas la casa de tu projimo. . .”

Ante su gran asombro, remato:

—Mientras en Exodo 20:17 hay un solo verbo hebreo que se traduce “codiciaras”,
en Deuteronomio 5:21 hay dos verbos, “codiciar” y “desear”. ;La manyas?

* kx *

El Pepe empieza a derretirse, pero insiste:

—Te estds rebajando al nivel de los curas, quienes han dividido el Noveno
Mandamiento en dos, para poder suprimir el Segundo Mandamiento que prohibe la
adoracion de las imagenes y terminar siempre con Diez Mandamientos. . .

Le pregunto:

—¢Quién te ha dicho que esta exposicion del Decalogo es producto de la mala
motivacion de los curas? Ya viste que lo que consideras un solo mandamiento son en
realidad dos, cada uno con su verbo. Luego veras que no hay tal cosa como haber eliminado
el Segundo Mandamiento.

Y responde de manera cachacienta:

—iA la vista esta que t0 nunca has leido el libro, Pepa y la Virgen! jAlli se destapa
la verdad de las cosas, sin medida ni clemencia!

Le digo:

—No lo he leido, aunque mi madre lo tenia debajo de su almohada y se mataba de
risa al leerlo. Debe ser muy entretenido, ¢verdad?

* * *

El Pepe se dirige al altar, pero se desvia un poquito hacia un estante donde vi en
estricto orden cronoldgico, todos los libros que yo he escrito. Y de entre ellos saca el librito
escrito por un pastor espariol llamado Emilio Martinez. Al juzgar por las dedicatorias, todos
esos libros le habia obsequiado el Pepe a la Margarita, lo que revelaba su amor por ella, ya
que lo confesional no quita lo valiente y termina por modelar nuestras vidas para bien o
para mal.
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También me di cuenta del amor de ella por él, al cobijar todos los libros junto al
altar de la Virgen del Carmen como para que les alcanzase la luz de las velas votivas.

* * *

Pepe pone en mis manos el libro Pepa y la Virgen abierto en las paginas 104 y 105.
Veo que trata de Julian, un joven evangélico espafiol que tiene una discusion con un cura
ante un grupo de viejas beatas en una vivienda en un callején de un solo cafio.

Un nifio pequefio acababa de lucirse en medio de ellas al recitar impecablemente los
Diez Mandamientos que habia aprendido en la Escuelita Pia.

El autor nos relata lo ocurrido:

Su madre, orgullosa de él, le dijo:

—iQué hermoso! Ven, da un beso a tu madre. jAsi! Ahora, vete a jugar al patio.

—No, madre. Yo me quedo —contestd el chico—

—Pues siéntate y calla.

—Sefiores —dijo Julidn—; ya han visto ustedes con qué soltura este nifio ha dicho
unos mandamientos que no son sino una sombra de los mandamientos que el Sefior dio,
pudiéndose Ilamar a éstos, mejor que Mandamientos de Dios, Mandamientos de Roma.

—No dice usted la verdad —interrumpi6 el padre Ambrosio— La verdad. . .

—Padre Ambrosio, no sea usted impetuoso; yo hablo verdad cuando digo que los
mandamientos que el nifio ha recitado, aprendidos en el Catecismo del Padre Ripalda,
estan mutilados; y si no, compruébese con la Biblia de usted.

—Si, sefior, se comprobaran —contesto el padre Ambrosio tomando la Biblia y
abriéndola.

Julian espero, viendo al padre Ambrosio pasar las hojas de uno a otro lado, tan
pronto en los Salmos como en las profecias.

—Padre Ambrosio —dijo, por fin, Julian— ¢no sabe donde se encuentran los
Mandamientos?

—Si, sefior, pero no tengo mucha costumbre de manejar la Biblia.

—Pues, ¢no es una vergienza que haya sacerdotes que no lean la voluntad de Dios
en su Libro y vayan a buscarla en vidas de santos, la mayor parte imaginarios? Los
Mandamientos se encuentran en el libro de Exodo Capitulo 20; y este libro es el segundo
de los escritos por Moises.

* k% %

El padre Ambrosio encontrd por fin el libro, y Julian abrié su Biblia al par que
decia al nifio:

—Haz el favor de decir el Primer Mandamiento.

—EI primero —dijo Manolillo— “Amar a Dios sobre todas las cosas.”

—Mi Biblia dice: “Yo soy Jehova, tu Dios, que te saqué de la tierra de Egipto, de
casa de siervos. No tendras dioses ajenos delante de mi.” ;Dice lo mismo la de usted,
padre Ambrosio?
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—S1, serior, pues tan solo en lugar de decir “Jehova” dice “Serior”, pero equivale
a lo mismo; y en lugar de “casa de siervos” dice “casa de servidumbre”; eso es cuestion
del traductor.

—Bien —repuso Julidn—; estamos conformes. Pero, ¢es igual este mandamiento al
que ha dicho el nifio?

—La simplificacion que de este mandamiento ha hecho la iglesia es muy sabia,
pues de esta manera la aprende mas facilmente el nifio.

—Pero, ¢es posible que los doctores de la Iglesia de Roma se crean mas sabios que
Dios mismo, como lo demuestran corrigiendo lo que él ha hecho? De esta alteracion
resulta una cosa, y es que este mandamiento, tal como Dios lo ha dado, manda amarle a él
y prohibe rendir culto, no tan sélo a otras divinidades, sino a ninguna criatura, como
podemos verlo pasando al Segundo Mandamiento. Pero como lo ensefia la Iglesia,
desaparece por completo cuando se refiere al culto.

* * *

El autor continda narrando:

Por fin, después de algun silencio, dijo el sacerdote:

—1.0 que deseo es que terminemos pronto esta cuestion.

—Bueno —contestd Julian—; pero no la terminaremos sin llegar a una conclusion,
porque usted siempre saca cosas nuevas y de otra indole. Vamos, Manolito —afiadio,
dirigiéndose al niflo—; hazme el favor de decir el Segundo Mandamiento.

—EI segundo —exclamd el nifio— “No jurar su santo Nombre en vano.”

—No, Manolito, no es eso. Te saltas un mandamiento.

—No, sefior.

—Si, uno que habla del culto.

—Anda, anda, pues en la Escuela Pia los damos como yo los he dicho.

—Pues, hijo —repuso Julian intencionalmente—; te engafian. Padre Ambrosio,
clee usted o leo yo el Segundo Mandamiento?

—Ni usted, ni yo —contesto el sacerdote—; porque ya no tengo paciencia para oir
mas impiedades.

— Impiedades? Yo veo que en mi Biblia el Segundo Mandamiento dice: “No te
haras imagen, ni ninguna semejanza de cosa que esté arriba en el cielo, ni abajo en la
tierra, ni en las aguas debajo de la tierra. No te inclinaras a ellas ni las honraras; porque
yo soy Jehova, fuerte, celoso, que visito la maldad de los padres sobre los hijos, sobre los
terceros y sobre los cuartos, a los que me aborrecen; y que hago misericordia en millares a
los que me aman y guardan mis mandamientos.”

* * *

El Pepe me mira con aires de poderio. Yo preferia mirar a la Margarita y a la
Virgen. Entonces, €l dijo con simulada humildad:

—¢Qué te parece el libro?

—Muy ameno. Me gustaria leerlo todo.
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—ijAhora mismo te consigo uno en la libreria “El Estandarte de la Verdad”. Estoy
seguro que lo tienen todavia, porgue la gente no lo compra; sélo se lo pasan de mano en
mano.

Y le digo:

——Pues bien, existen dos modalidades de dividir el texto en Diez Mandamientos, y
las dos se basan en enfoques hermenéuticos correctos. En primer lugar tenemos la
modalidad judia en la cual lo que ti consideras el “primero” y el “segundo” mandamientos,
forman uno sélo, exactamente como lo leen los catolicos. Pero la modalidad catélica se
diferencia en que sigue la version de Deuteronomio, y en el décimo mandamiento ve dos
mandamientos. Este criterio no es de los curas, pues deriva del comentario del Decélogo
por San Agustin.

—iUn momento! —interrumpio el Pepe—. A mi no me consta que ése sea santo. El
no tiene ninguna autoridad para mi, pues la Unica autoridad valida es la de la Palabra de
Dios.

Le digo:

—Acordamos en que no interrumpirias. Si no quieres que lo llame San Agustin, lo
llamaré Agustin a secas, y si quieres lo llamo “Agucho” al estilo de Celendin; me da igual.

* kx *

El Pepe desvid su mirada a la Margarita, y a la Virgen. Y yo prosegui:

—La segunda modalidad de dividir los Mandamientos es de San Calvino, quien
escribe en sus Instituciones de la Iglesia Cristiana, que aunque prefiere su division, aprecia
el valor hermenéutico de la primera. Su division es la que aprendemos en nuestras iglesias
evangeélicas y la que yo he hecho resaltar en la Biblia Cientifica RVA.

Y afado:

—Aparte de conocer esto, no veo por qué te ofende tanto que el texto biblico sea
simplificado en un catecismo para nifios. Solo podrias asegurar que la Iglesia Catélica ha
anulado uno de los Mandamientos si eso ocurriera en sus versiones de la Biblia y en la
edicion completa del Catecismo de la Iglesia Catolica. Lo que tu afirmas que ha ocurrido,
en realidad no ha ocurrido, Pepe.

* X *

El hombre se qued6 mudo de ira, y segui:

—La interpretacion catdlica, en el sentido de que el mandamiento no se refiere al
arte cristiano, le ha sido nociva. Pero también es nociva la interpretacién protestante que no
da cabida al arte cristiano. Y mas nociva es la postura radical de los musulmanes, que
prohibe aun las fotografias de la gente y los monumentos erigidos en la ciudad. Por eso le
tienen panico a la camara fotogréfica, y a la Esfinge de Egipto le rompieron la nariz de un
cafionazo. Aunque es curioso que en Irak estd en cada esquina la imagen omnipresente de
Saddam Hussein.

Y concluyo:

—Cuando exponemos de manera respetuosa e inteligente la Palabra de Dios, la
gente llega a conocer al Dios vivo y termina desligandose de todo tipo de imagenes
idoléatricas, inclusive las imagenes que solemos tener los evangélicos y los adventistas.
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El Pepe quiso pasar al tema de la Virgen Maria, pero le dije:
—Pepe, por favor, de eso hablaremos después, porque me siento agotado. Vamos ya
a los Barios del Inca.

El Pepe y yo salimos de nuestros respectivos cuartos de bafio antes que la Margarita,
quien se demoraba sin fin, sin duda deleitandose con sus fantasias de mujer. En realidad, yo
también habria tenido una larga siesta en las aguas termales, a no ser por el antipatico del
Pepe, que toco la puerta de mi cuarto insistentemente, dizqué para saber “si ya estaba lo
suficientemente sancochado”. Y leyendo su mente, para evitar que empezara con el tema de
la Virgen, le agarré del antebrazo y caminamos juntos sin direccion.

Le digo:

—Pepe, sacame un aguijon de mi carne. Dime la verdad; no temas hablar conmigo.
Quizas solo tenemos unos pocos minutos hasta que salga la Margarita. Aprovechémoslos
bien. . .

Le miro a los ojos con profunda emocion y le confieso, temblando:

—A mi me gusta mucho la Margarita. . .

Antes que se desplomara sobre el cemento, le digo:

—Y estoy convencido de que. . . a ti también te gusta. ES que es una mujer hermosa,
Pepe. Tenerla a ella es mejor que sacarse la loteria. Dime, ¢verdad que ti la amas?

Y dijo con voz temblorosa y con lagrimas en los ojos:

—Si, hermano, la amo tanto. . .

Le digo:

—Ella también te ama, Pepe.

Me dice:

—Lo sé, y te diré que hemos hablado de casarnos. Ya son varios afios que tenemos
esto en mente. . .

—¢Y por qué no se casan, Pepe? Ella todavia esta en su punto chumbeque. . .

—Es que ella es catdlica, y yo soy adventista.

* kx *

Le volvi a tomar del brazo, y lo arrastré en la direccion contraria.

Le digo:

—¢Y eso qué importa? Pueden casarse por lo civil. Ta sabes que el matrimonio
valido es el civil, no el religioso. ¢Qué tal si te digo que también para Dios tiene mas valor
el matrimonio civil que el religioso?

Abrid unos ojazos de asombro, e inteligentemente respondio:

—Eso diselo a ella. Yo acepto lo que dices, pero ella quiere casarse en la Iglesia
Catdlica y de blanco.

Le digo:

—Pues tu, casate de blanco y también por la Iglesia Catolica. jDate el gusto, que la
vida es corta! Si te vas a Celendin y hablas con el cura Mundaca, jte aseguro que él te casa
das das, sin hacer preguntas!
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—¢COlmo, pues, me dices eso, hermano? Yo, un adventista, casandome por la
Iglesia de Roma, jla Gran Rameral

—Entonces, casate por la Iglesia Adventista, y despues te vas a Celendin y te casas
en la Iglesia Catolica, sélo para satisfacerla a ella.

—ilmposible, hermano! En ninguna Iglesia Adventista me casarian con ella. Un
tiempo estuve pensando casarnos en la Iglesia Evangélica, que a mi, honestamente me da lo
mismo que la Iglesia Adventista, salvo en lo que se refiere a la santificacidn del Sabado. . .

* * *

Le doy otro jalon, y cambiamos de direccion. Y le digo:

—iClaro! Si quieres le convenzo a la Margarita, porque entre shilicos nos
entendemos mejor. . .

Pero me dice:

—La Iglesia Evangélica nos hace las cosas mas dificiles ain. Nos exigen los
siguientes documentos:

1. Partida de Bautismo “Cristiano”, es decir, de su iglesia local.

2. Certificado de membresia en dicha iglesia.

3. Certificado de Diezmaje.

Todos estos documentos deben ser emitidos por el pastor Sacarias, y como nosotros
dos no llenamos los requisitos, nos consideran publicanos y pecadores.

Me jalo los pelos y digo:

—iDios mio! Si supieran lo que significan las palabras: “Lo que Dios ha unido, no
lo separe el hombre” y “Misericordia quiero, y no sacrificio”. . .

* % %

Contintio hablando con el Pepe, sentados en una banca de la plazuela frente a la
entrada de los Bafios del Inca, anhelando la aparicién de la Margarita, como una ninfa que
se levanta en medio del vapor de las aguas termales. Y le digo en broma:

—iEntonces les caso yo! jAqui y ahora, en la Poza del Inca! jDéjame agarrarla ni
bien sale de su poza, para que no se escape!

Como me mira, espantado, prosigo:

—ijYanca te digo! Pero tu sabes que existe una tercera posibilidad estipulada en la
Palabra de Dios. . .

—Cual? ;Cual?

—ila rambada! jRambense, hermano! Pasen su luna de miel en este lugar santo.
iManden al diablo a los que prohiben casarse!

—iNo sigas, hermano! jNi siendo mocosos! Ella nunca lo aceptara.

—ijAnimate, Pepe! Mandenlos al carajo a los curas, a los pastores, y a mi también, y
casense delante de Dios, al estilo de Zorba el Griego. jA Dios le encanta esta modalidad!

—¢COmo es eso de Zorba el Griego?

—¢No has visto la pelicula con Anthony Quinn?

* k *
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Como Pepe se inquieta por saber como es el matrimonio al estilo de Zorba el
Griego, le cuento en resumen la trama de esa pelicula:

—Después de confrontar tantas trabas religiosas porque él era griego, ortodoxo
griego, y su novia era una simpatica viejita italiana, catélica, optan por casarse en una playa
desierta de Atica, en las cercanias del puerto de Pireus, en presencia de un solo invitado:
Dios. No recuerdo exactamente las palabras que Zorba improvisd, pero puedo redactar
GRATIS un ritual parecido para ustedes dos: Primero, lo que dirias vos; luego, lo que diria
ella, y finalmente lo que dirian al unisono los dos. Resultaria ma 0 meno asi:

PEPE: Oh Dios, he aqui ante tu presencia, Pepe Alcorta, un ser humano que tu has
creado y bendecido con la vida (porque se requiere estar vivos para casarse), toma por
mujer a Margarita Rabanal, otro ser humano a quien ti has creado y bendecido con la
vida.

MARGARITA: Oh Dios, he aqui ante tu presencia, Margarita Rabanal, un ser
humano que td has creado y bendecido con la vida (porque se requiere estar vivos para
bailar el tango), toma por mujer a José Indalecio Alcorta, otro ser humano a quien tu has
creado y bendecido con la vida.

AL UNISONO: En tu presencia nos declaramos marido y mujer, e imploramos tu
bendicion y proteccion aun mas alla de la muerte. Ahora, jcomamonos a besos!

* % %

Pepe me mira, boquiabierto. Y yo prosigo:

—~Por supuesto, para que todo sea hecho decentemente y con orden, este ritual y la
consiguiente luna de miel deberian tener lugar después de haber concertado el matrimonio
civil en Huacapampa. Pero a la inversa también resulta, porque el orden de los factores no
altera el producto. Esta es la modalidad més antigua, es la mas actual, y sera la modalidad
que perdure hasta los santos de los ultimos dias. Como dice el Apdstol Pablo, lo principal
s que Sse casen y no pequen.

Pepe se siente ofendido, y me dice:

—¢COlmo, pues, hermano? ;Como me dices esto? Nosotros no estamos pecando. Es
mas. . . te confieso que ella es virgen.

Le respondo:

Perdona. Quizas cité mal el consejo de Pablo en 1 Corintios 7:36: “Casense; no
pecan.” Es decir, no importa la edad ni la modalidad; el matrimonio nunca constituye un
pecado.

* K *

Pepe saca de su maletin su Biblia Cientifica RVA y comprueba que efectivamente
Pablo aconsejo en estos términos a las parejas que estaban en el mismo dilema de ellos dos:

Si alguien considera que su comportamiento es inadecuado hacia su virgen, y si
ella esta en la flor de la edad (es decir, en su punto chumbeque), y por eso siente
obligacion de casarse, puede hacer lo que quiere. No comete pecado. Casense.
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En esto apareci6 la Margarita, con su pelo hiumedo y amarrado hacia atras, mas bella
y sensual que nunca. Su vestido se adheria a las curvas de sus muslos a causa del vapor de
agua, revelandola en toda su gloria. Y se me ocurre expresar esta oracion en mi corazén:
“Dios mio, ayuda a esta parejita que ti ya has unido. No permitas que lo que tu ya has
unido, lo separe el hombre.”

* k *

Diez afios después visité Cajamarca y quise saber qué seria de ellos dos, y fui a
buscarlos.

La Margarita se alegd mucho al verme, y me hizo pasar. Miré los dedos de sus
manos, siempre suaves y femeninos.

La mama Veva ya no habia, y la linda sala de la casa habia sido convertida en un
almacén de articulos eléctricos, que era el negocio que ella compartia con su hermano en
Celendin.

No me atrevi a preguntar por Pepe, por temor a desenterrar sentimientos y recuerdos
relegados a un pasado distante.

Fue ella que me dijo, llena de emocién:

—ijAl Pepe le va a encantar verte! jAhoritita lo llamo a su celular!

El no se hizo esperar, y aparecid jadeante. No tocd a la puerta, porque tenia llave.

Nos gozamos de veras al volvernos a ver. Lastima que yo tenia que proseguir mi
viaje a Celendin y no tenia mucho tiempo para pasar con ellos.

* kx *

El Pepe se comedié a acompafiarme al terminal de taxis, y justo antes de subir a mi
auto le miro la mano y le pregunto:

——¢Hiciste lo que te aconsejé?

Sorprendido me pregunta:

—:<What?

—¢Hicieron las cosas al estilo Zorba el Griego?

Me responde:

—Si yno.

—¢Como que si y no?

—~Porque como dijiste, estamos unidos para siempre, jy lo que Dios ha unido no lo
separe el hombre!

Le pregunto, un tanto confundido:

—Y?

Y me responde:

—Te confieso que ella sigue siendo virgen.
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11
EL PODEROSO RBC

Siempre me habia preguntado qué podria significar la poderosa sigla RBC, que
todos repiten en el Perl, y hasta recientemente nadie me ha dado una explicacién
convincente aparte de cierto amigo que frecuenta los medios de comunicacion.

El me dijo que eran las iniciales de Ricardo Belmont Cassinelli, destacado
deportista y hombre de la television peruana que llegé a ser alcalde de Lima e incluso
candidate0 para la presidencia de la Republica.

Puesto que él seria el duefio y presidente del directorio de RBC y del primero y
Unico canal interactivo de television en el Perd, el Canal 11 de Television, siempre acepté
gue RBC serian sus iniciales, hasta que alguien me dijo que yo estaba equivocado, y que la
“R” no era de Ricardo, sino de “Red”, y que el resto significaba no s¢ qué.

Otro me dijo que signicaba “Radio Broad-Casting”, pero no veo por qué tendria que
ser en inglés. En todo caso tendria que ser en italiano, ¢verdad?

Yo creo que mi confusién es compartida por todos los peruanos, y que la intencion
de Ricardo Belmont Cassinelli era casualmente mantenernos confundidos y en suspenso.

* * *

Ricardo Belmont Cassinelli esta, pues, relacionado con esta televisora nacional cuya
programacion bicolor es amenizada por Lucecita, una hermosa piernuda colocha (de
Colombia) que luce una provocativa minifalda fuera de moda y de todo alcance.

También forma parte de su elenco Gian Carlo Vaccheli, “el Angel del Deporte” que
mueve sus diminutas alitas disponiéndose a volar al Tercer Cielo donde se encuentra la
Santa Sede de la CBUP.

Y para coronar esta trinidad viene el Padre Guillermo Oviedo Gambetta con su
programa de super-rating “A Corazon Abierto” donde reflexiona con el pueblo
representado por Ricardo Belmont Cassinelli, “el Hermanon™.

* k% %

El otrora omnipresente comunicador de television sigue luciendo un porte atlético y
deportista, y un lenguaje futbolistico saturado de exhortacién al publico al cual llama de
manera personalizada, “hermanon”.

El Dr. Inmer Céspedes comenta al respecto:

—iComo olvidar sus tipicas expresiones de exhortacion: “jPonte la camiseta del
Perti, hermanon! jTu no tienes que tirar la toalla!”

Interviene Daniel el Travieso y comenta:

—EI Hermanén nos habla “a calzén quitao™.

El Dr. Pablo Balbuena dice:

—A corazon abierto, diria yo, como en su libro, Pastillas para levantar la moral del
que también es editor. Efectivo es su consejo: “Lo mdas importante en la vida es no tenerle
miedo al fracaso, hermanon.”
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Y el hermandn Calongos nos informa:

—También ha incursionado en el area editorial juntos con toda la familia Cassinelli,
con su mayor logro: La publicacion de los tres volumenes denominados MI CASA,
publicados por Editorial Navarrete.

* * *

Llego el 14 de febrero, el Dia de San Valentin o Dia de los Enamorados, quizas
porque para enamorarse se requiere ser valentin y hacer locuras, como dice la palabra: “El
amor es una locura que s6lo el cura lo cura, y si no lo cura, por lo menos lo procura.” O
como dice el Hermanon: “Si no quieres terminar loco, jcomete locuras, hermanon!”

Y como en este dia, que también es el Dia de la Amistad, la gran comunidad de la
CBUP celebra su cumpleafios con un Agape de Aniversario en el Chifa de la CBUP, pues
nos fuimos de parranda acompanados del que dijo: “Vosotros sois mis amigos” y “Yo
cenaré contigo y vos conmigo, hermanon.”

Y no sé como se enterd, y se nos cold Ricardo Belmont Cassinelli en nuestra
conversacion.

——¢Acaso el Hermandn estuvo presente en el Agape de Aniversario de la CBUP?

—No. Pero fue metido en la conversacién por alguno de los presentes, acaso
recordando la programacion especial de RBC Canal 11 por el Dia de los Enamorados.

—iSi! Vi el programa de la Lucecita hablando acerca de San Valentin.

* % *

Ah. Ahorita me acuerdo por qué se mencion6 al Hermanon: Es que alguien tenia a
la mano un periddico “Ojo”, que se me ocurrid “ojear” mientras noS Servian nuestra
deliciosa sopa wantan. Un titular decia: “Por el Dia de los Enamorados: Prendas intimas de
moda”.

—¢Y qué tiene eso que ver con el Hermanon Ricardo Belmont Cassinelli?

—Nada, hermandn. O mas bien, si tiene mucho que ver el RBC, porque el articulo
decia:

En més del 15 por ciento se ha incrementado la venta de lenceria como calzones,
hilos dentales y portaligas en el emporio comercial de Gamarra a pocos dias de la
celebracion del Dia de los Enamorados, informaron los comerciantes del lugar.

Las prendas que salen como pan caliente son los hilos dentales rojos y los baby-
dolls transparentes que se ofertan a seis y dieciocho soles la unidad, respectivamente.

—Honestamente, hermandn, no veo que esta noticia tenga algo que ver con el
Hermanon RBC.

—Espera que te lea el resto.

* k% %
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El articulo del periddico “Ojo” continta diciendo:

El corset y portaligas se oferta entre 60 y 100 soles el conjunto. Los hay de latex en
diversos colores con pasadores ajustables en la espalda y cierre adelante, o los “goticos”
para sorprender a la pareja durante la noche de San Valentin.

—Franco, herman6n, no veo no veo que esta noticia tenga algo que ver con el
Hermanon RBC.

—Yo tampoco, hermanon, pero el Daniel el Travieso, que estaba sentado en nuestra
mesa en el chifa empezd a hablar también de los afrodisiacos y del Viagra Cholo, y nos
causo risa cuando dijo que Viagra significa “Vieja AGRAdecida”. . .

—Honestamente, sigo sin ver conexion entre esta conversacion ociosa y el
Hermanon RBC.

—Yo tampoco, hermanon. Ah, ahora me acuerdo: El Exorcista Gustavo Montero
del Aguila dijo que el Viagra que se disfruta en la Amazonia se llama, casualmente,
“RBC”, y luego la conversacion se centrd en este tema, porque €l es que trae de vez en
cuando este producto para sus clientes en la Santa Sede de la CBUP.

* * *

Yo escuchaba callado.

Al principio pensé que el afrodisiaco se llamaria asi, RBC, a causa de haber sido
comercializado por alguna de las multiples empresas de la familia Belmont Cassinelli, que
aparte de los accesorios para bafios, duchas, jacuzzi, bidets, etc., también enfoca todo tipo
de artefactos para el hogar.

—Viéndolo bien, le haria buena competencia a Martha Stewart.

—iClaro! Se puede decir que los Belmont Cassinelli son la Martha Stewart del
Per0. Después me di cuenta que el afrodisiaco nada tenia que ver con el Hermanon RBC,
salvo que haya sido él uno de los que lo experimentaron con resultados méas que
convincentes. Y como td sabes, cualquier testimonio o cualquier declaracion peregrina de
un hombre famoso de la television puede fijarse en la mente y en las fantasias de la gente
para siempre.

* k% %

Dice el Exorcista, el Dr. Montero del Aguila que es muy mentado el RBC en la
Amazonia Peruana, sobre todo en las regiones Loreto y Ucayali.

En realidad se trata de una miel de color negro que en Pucallpa es también conocida
como “miel del monte” o “Delmont”, que suena parecido a “Belmont”. Y dicen que los que
la sacan de los mas reconditos rincones de la selva en botellitas descartadas de Per(-Cola o
Inca Kola son los nativos chayahuitas; porque solo ellos saben como buscarla en 1o mas
recondito del monte amazonico.

La miel RBC es otra maravilla de la industria quimico farmacéutica de cierto tipo
especial de abejas especializadas en este rubro, que nos asombran con sus productos
milagrosos como el prop6leo que te protege de la gripe y de todo tipo de enfermedades.

Pero la miel RBC me ha impactado mas. Yo la probé sin saber para queé servia. . .
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* k *

Las cosas ocurrieron asi: Mi exorcista me trajo de Pucallpa “un regalo muy
especial”, ya que no so6lo somos amigos de toda la vida, sino que ambos también ejercemos
la docencia en la Santa Sede de la CBUP.

El me dio una bolsita de plastico que contenia un paquete con paiche salado, otro
paquete de farifia, otro con rosquitas de yuca, y dos botellas de miel, una de color ambar y
otra de color negro, que habia sabido ser la misteriosa miel RBC o “miel del monte”.

Al azar empecé probando la miel negra, porque me parecié que era miel de cafia. Y
tras pocas noches comencé a sentir una transformacion maravillosa, una metamorfosis a la
inversa de la que describe el escritor judio Franz Kafka en su genial novela, Metamorfosis.

Una vez completa mi metamorfosis, senti que yo habia dejado de ser un vil insecto
y que me habia convertido en Ricardo Belmont Cassinelli en sus dias de gloria, cuando era
prototipo de atleta y deportista, y entraba en escena en la tele con paso de vencedor, con esa
maravillosa vitalidad y atractivo dignos de un dios del Olimpo griego.

Sofé que yo era él, y que las mujeres se tiraban a mis pies, a pesar de que ahora mi
pelo luce blanco, y no pelirrojo como el Hermandn RBC. Para no hacerla long-play, las
mujeres se me calateaban, y yo tropezaba con ellas y me caia encima de ellas,
estrepitosamente.

* * *

Al dia siguiente, veo la botellita de miel RBC fuera del refrigerador, y le digo a mi
hermano Lazaro, en cuya casa yo estaba alojado:

—Seria bueno que se la mantenga siempre refrigerada. . .

Y me responde, acariciando la botellita, que visiblemente habia disminuido de nivel:

—¢Y de dénde has conseguido esta miel, bandido?

El conocia bien este producto, porque la mayor parte de su vida ha vivido en Iquitos
y en Pucallpa. Incluso su mujer es una charapa, es decir, una hembra amazonica.

Yo le digo:

—Un colega me lo ha traido de Pucallpa en el paquete de paiche salado que te
regalé. Mis colegas y mis estudiantes de la CBUP siempre recurren a la soboneria, y en el
aula me proveen de caramelos, chocolates, tofees, manzanas pulidas y toda suerte de
baratijas. En Bolivia, inclusive me traen costalillos con chufio y piernas de oveja.

* * *

Mi hermano, que ha pasado mas de veinte afios sirviendo a la Policia Nacional del
Peru en la Amazonia, mayormente en las fronteras con Ecuador y Colombia, y también en
la cuenca del rio Ucayali conoce todos los secretos que esconde la selva. Sus dos primeros
hijos nacieron en el monte, cerca de las fronteras con Ecuador y con Colombia.

El me dice:

—¢/Acaso tu conoces este producto de la Amazonia?

Le digo:

—No. ¢Acaso no es miel de cafia como la miel de Llanguat?

Me dice:
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—Este es un producto costosisimo. Es una miel muy especial. No sé si ya te has
dado cuenta. . .

Le pregunto:

—¢QUuE tiene de especial?

Me dice:

—¢Acaso no sabes?

Respondo:

—No.

Me dice:

—iEsta es la famosa miel RBC!

Le pregunto:

—Es su miel del Hermanodn Ricardo Belmont Cassinelli?

Me dice:

—En Pucallpa la llaman “RBC” a causa de su extraordinario poder. . .
Le digo:

—Sigo sin entender. . . ;Y por qué la llaman “RBC”.

Me explica:

—Porque es el viagra natural mas poderoso del mundo. Casualmente, la sigla
“RBC” significa “Rompe Calzones”. No vayas a tomar mucho, porque un poquito nomas es
suficiente para ponerte en fa.

Entonces lo entendi todo.

* k% %

Al dia siguiente me toc6 dar mi testimonio personal en la Santa Sede de la CBUP, y
hablé acerca de la poderosa “miel RC” —fijate, que no habia sido RBC sino RC nomas—.

Mi exorcista comenta con su inconfundible acento charapa:

—Es muy buscada esta miel, y muy dificil de conseguir, porque generalmente los
nativos la traen del monte para satisfacer pedidos hechos de antemano. No se vende en
tiendas ni farmacias, y siempre existe el peligro de que sea adulterada con miel de cafia.

Tras escuchar todos mi testimonio personal, mi exorcista empezd a notar numerosos
pedidos. A la cabeza de la cola se puso el Dr. Daniel Bocanegra y Barreto (Daniel el
Travieso), peleandose una botellita, pecho a pecho, con el bafalo Augusto Pecho Cerrén. Se
zampdb en la cola César Chico Cassio (el Rabi Qadosh), y casi lo tumba al Dr. Inmer
Céspedes Alarcén y a Mario Advinculo Pomacaja. Y asi sucesivamente. . .

* * *

Un sabio de la Santa Sede de la CBUP, comenta que la Miel RC posee
caracteristicas similares a las del hongo Reishi (Ganoderma lucidum), un excelente
productor de &cido linoleico, el cual es transformado en el organismo en diferentes tipos de
prostaglandina, como la “E 1” que es usada en el tratamiento de la impotencia sexual para
provocar espectaculares erecciones.

Ademas, posee lentinan, que estimula la produccion de linfocitos “T”, globulos
blancos que potencian la funcion del sistema inmunoldgico e incrementan la estamina, por



75

lo que también posee propiedades antialérgicas, anti-inflamatorias, antivirales vy
antibacteriales.
En pocas palabras, la Miel RC incrementa la vitalidad.

* k *

Esto si es verdad cientificamente comprobada, y no como la historia, “La ishah
agradecida”, del Dr. César Chico Casiodoro, que nos ilusiona con los supuestos milagros de
la asquerosa baba de la estrella de mar. El ha confesado que todo lo que dice en su historia
es fruto de su prodigiosa imaginacion.

—Me veo en la obligacion moral de incluir esta advertencia porque no dudo que
muchos como tu andaran volando bajo, buscando estrellas de mar.

—iQue chico tan irresponsable! ¢ Di?
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12
LABELLAY LABESTIA

Quisiera referirles una historia que nos conté el Dr. Fredi Segura, alto directivo de
la Iglesia Alianza Cristiana y Misionera en el Perd.

El nos cont6 de cierto lugar donde la gente es muy amable. Honestamente, se refiere
al lugar de donde provengo yo, de Celendin. “Pero”, dice, “sorprende cdmo en otras cosas
te hacen subir la bilirrubina como me ocurrié con cierto campesino shilico, de Celendin.”

Aquel hombre le saludé amablemente al Dr. Segura, quien se encontraba iniciando
su ministerio pastoral en esa regién del norte del Per0:

—Buenos dias, sefiorrr. ¢Es usted forastero por aca?

El Dr. Segura sdlo atin6 a decirle “jBue. . .!”

Es que sus ojos se desviaron hacia una bella mujer que iba con él. Pero no es lo que
te imaginas. . .

* * *
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El Dr. Segura comenta: “jEra increible! No me refiero a la belleza de la mujer, que
por esas tierras de la sierra norte del Per( no es de extrafiarte. Me refiero a que el hombre
iba bien al terno y de zapatos nuevos, y el Unico esfuerzo que hacia era sostener la soga de
su caballo que le seguia con paso sosegado, sin llevar ninguna carga.”

El Dr. Segura vuelve a la mujer, que sin duda era una shilica que le robé el corazon,
como se dice, a primera ojeada. Y la describe asi: “Era menuda, de tez blanca y ojos azules,
que es la caracteristica de la gente de Celendin, que descienden de una de las tribus
perdidas de Israel. Pero iba descalza y llevaba en su mano izquierda una galonera de aceite,
y en la derecha, un atado de lefia. Y como si fuera poco, en su espalda llevaba cargado a su
bebé, sujetado con su pafiolon.”

El Dr. Segura, lanza un suspiro y prosigue al blanco: “La pobre jadeaba sudorosa, y
casi no podia caminar a causa del cansancio. Ella era su mujer, y el beb¢ era su hijo.”

* * *

Se acercd a aquel hombre y entabl6 una conversacién en voz baja:

— A donde bueno, sefior?

—Vamos a nuestra casita, a ver a nuestros animalitos. . .

Le pregunto:

—¢Y ddnde queda su casita?

—ijAquisito noma! Detrés de aquel cerrito. Solamente nos faltan cuatro horitas para
llegar.

El doctor exclamo:

—ijCuatro horas! jY a pie! Amigo, me permite hacerle dos preguntitas, si no es
ninguna molestia?

—Diga nomé4, usté.

* % *

El Dr. Fredi Segura se acerca y le dice bien quedo al oido:

—¢Por qué no carga en el caballo el aceite y la lefia?

El shilico respondio en voz alta, un tanto sorprendido:

—¢En el Apolinario?

El doctor prosiguid, bien quedo al oido:

—También la sefiora puede ir montada en el caballo. . .

—La Ricardina?

El doctor le dice:

—¢No le parece que el caballo puede cargar también a la sefiora y a su hijito?

Y el hombre respondid:

—Miriusté. El Apolinario ha trabajado mucho en la ida. Ahora en la venida, es justo
que descanse el animalito. Si se nos muriera el Apolinario, ;cOmo podremos bajar nuestra
papita y nuestro maicito a Celendin?

Y siguié dandole céatredra:

—Ademas, nosotros pue semos evangélicos, y la Palabra dice en Proverbios 12:10:
“El justo cuida de la vida de su bestia, mas el corazon de los impios es cruel.”
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* % *

Tras este didlogo bestial, una densa nube de pesar envolvio el rostro entristecido del
Dr. Segura. El nos conto esta historia en la Santa Sede de la CBUP, en la Avenida Brasil,
en Lima, y comenta: “Grande es el reto de instruir biblicamente a nuestra gente, que en
lugar de aproximarse con humildad a las Sagradas Escrituras, lo hace con una grotesca
arrogancia, a veces inculcada desde el pulpito, pues pocos tienen la capacidad de ensefiar
con altura y dignidad.”

En la practica, aquel hombre evangélico, incapaz de recibir un consejo de conejo,
porque en su mentalidad el Apolinario valia mas que la Ricardina, negaba el poder del
evangelio para producir un cambio vital.

A propdsito, en esos dias, cuando nos contd esta anécdota en el Aula Magna de la
CBUP, el Dr. Segura se encontraba escribiendo su tesis de grado con el titulo de Musoginy
in Christian Civilization (CBUP, Lima, 2002). Y comenta diciendo: “En el lenguaje de la
antropologia cultural, tenemos aqui un craso ejemplo de ‘contraculturacion’, un proceso de
cambio en que se persiste apegarse a la cultura que supuestamente se rechaza, pero
recurriendo a los argumentos propios de la cultura que supuestamente se adopta, en este
caso, representada por la Biblia. Es decir, se trata de una persistente voluntad contraria al
cambio positivo.”

La contraculturacion es adoptada por grupos religiosos que se forman alrededor de
intereses creados, e inconscientemente también por grupos dentro de la comunidad
evangélica. Aunque disfrazada y amparada en el recurso de las Escrituras, en el sustrato
prevalece la falta de auténtico amor cristiano.

Aquella escena de la Bella y la Bestia, me refiero a la historia del Dr. Fredi Segura,
trae a mi mente otra escena repulsiva, conmovedora y patética, captada en la fotografia de
la cubierta de la obra de Mario Montafio Aragon, Antropologia cultural boliviana
(Ediciones Rodriguez y Muriel, Bolivia 1972) en que aparecen unos campesinos arando el
campo con su tradicional arado de madera: Un hombre conduce la reja del arado con una
sola mano, con airge gerencial, y dos mujeres realizan la labor de traccion en lugar de
bueyes.
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13
LA MARIDA IDEAL

Esa tarde, en la Santa Sede de la CBUP tuvimos una jornada realmente
aleccionadora.

Las cosas ocurrieron de la siguiente manera: El Excelentisimo Dr. Don Trepanacion
de la Mancha —el Dr. Moisés Chavez— habia traido un video de Bolivia para
mostrarnoslo a sus estudiantes en el Aula Magna, pero por diversas razones no encontraba
el momento adecuado para proyectarlo, sin afectar el normal curso de las actividades
académicas.

Entonces, de un momento a otro se dio el caso providencial de que el profesor de
Teologia Pastoral no pudo venir a dar su clase a causa de su participacion en un Congreso
Nacional de la FIFAC y solicité intercambiar horarios con el Dr. Trepanacion de la
Mancha.

Esa fue la oportunidad para ver el video, una divertida comedia cinematografica
intitulada “El Pocholo y su marida”, con los sobresalientes artistas bolivianos Guery
Sandoval y su esposa, Marianella Molina, que representan respectivamente a sus personajes
Pocholo Martirio y su hermosa marida “Patty”, que es diminutivo de carifio de Patibula.

La saga de Pocholo y Patibula gira alrededor del hecho, o de los hechos, en que se
invierte el rol del hombre y la mujer en el hogar, y la mujer asume el rol gerencial mientras
que el hombre barre, lava platos, cocina, hace las compras en el mercado en sendas bolsas
de yute, etc. O como dice la palabra, ¢l es “corredor de bolsas”, porque ella lo tiene a paso
de polka.

Dicho sea de paso, ella es la que da los pufietes y los sopapos, y él es el que los
esquiva, guardando la distancia.

* k% %

La presente historia refiere una serie de reflexiones que tuvieron lugar tras la
proyeccion de dicho video, y para ayudarle al Dr. Trepanacion a rellenar el hueco del
profesor de Teologia Pastoral, yo me esforcé por asociar el mensaje del video con la
tematica del curso, saliendo las cosas como dice la palabra, “de mamey”.

Para quienes no estan bien informados, el apostol Pocholo Martirio es el fundador
de la Congregacion de los “Gorrioncillos Pechos Amarillos”, una ONG de beneficencia que
ha traido mucha bendicion a sus miembros asociados en la patria peruana bajo la
presidencia vitalicia del Gorrion Mayor, el Dr. Daniel Bocanegra y Barreto, Padre de la
Patria y eximio ex alumno de la California Biblical University of Peru (CBUP).

De este modo, el apdstol Pocholo Martirio incrementa el nimero de sus fieles
discipulos y seguidores en América Latina, porgue. . .

“;Ser hombrecitos es bien!”

* * *



80

Entonces se armé un gran alboroto en el Aula Magna de la CBUP.

Las cosas ocurrieron cuando César Alberca de Asis, entonces estudiante de grado de
la CBUP y a quien llamabamos con profunda admiracion, “el Conde Dracula”, a causa de
su talla descomunal y su aire aristocratico y sefiorial, resulté con el comentario de que el
caso de los esposos Martirio de Bolivia ilustra fehacientemente la relacion de Priscila y su
marido Aquiles, apdstoles del primer siglo, cuyos nombres estan escritos en el Libro de la
Vida, que no hay que confundirlo con el libro de Records de Guinness.

Respecto de nuestro personaje, el Conde Dracula, su presencia sefiorial destacaba en
medio de los pocholos serranos de la CBUP. Previamente graduado de ingenieria en la
Universidad Nacional de Piura, prosiguio estudios de neurocirugia, especialidad que le
provee de toda la sangre y de todos los sesos que requiere para la reflexion teolégica.

Provisto de un pesado y largo abrigo negro azabache que en circunstancias de vuelo
vampiral se convierte en capa, él es capaz de hipnotizar con su mirada a quien contempla
admirado sus sexies colmillos. Y cabe destacar que en la CBUP es autor de una Tesis de
Grado que ha marcado un antes y un después en la reflexion teolégica en América Latina.
Su titulo es, Naturaleza aristocratica del evangelio, y demuestra que eso de que Jesus se
preocupaba exclusivamente de los pobres e insignificantes es nada mas que una leyenda
negra y un mito tercermundista.

* * *

El Conde Dracula se refirio a Priscila diciendo:

—EI caso de la Priscila es muy interesante, a causa de su sangre aristocratica. Ella
es, ademas, la Unica mujer mencionada en los registros biblicos por su nombre y por su
diminutivo de carifo, “Priska”, como la llama el Apodstol Pablo en Romanos 16:3: “Saludad
a Priska y a Aquiles, mis colaboradores en Yeshla el Mesias.” —Lo mismo hace Pablo en
2 Timoteo 4:19—.

Pero, indicd, lo que méas llama la atencion es que ella es siempre mencionada
primero que su marido, cosa que no era de esperar en esos tiempos idos, e incluso ahora en
que campea la discriminacion de la muijer.

En este punto, nadie, absolutamente ninguno entre todos los pocholos serranos de la
CBUP pudieron percatarse del objetivo del Conde Dréacula, o a donde volaba, hasta que
sacando a relucir sus colmillos exclamo henchido de resignacion:

—iEs que la Priska era la marida! jExactamente como la Patty, la marida de nuestro
jefe y sefior, el apdstol Pocholo Martirio!

* k% %

Entonces su chochera, el Dr. Augusto Pecho Cerrdn, pocholo de sangre bufala y
aristocratica como él, le dio un fuerte pellizcon en el trasero y le dijo con low profile:

—Su Majestad, yo pienso que las cosas son de otro modo, y no estamos aqui para
sacar los trapitos al Sol. . .

Pero el Conde Dracula defendi6 su argumento a capa y colmillo:

—Son muy significativas las referencias a la Patty, perddn, a la Priska, en los
registros biblicos del primer siglo. Ella fue una importante empresaria que por su
capacitacion teoldgica y misionoldgica siempre es mencionada en primer lugar con
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respecto a Aquiles, su honorable esposo. Ella era, como diriamos en la CBUP, Doctora en
Ministerios, mientras que su marido a las justas era Magister en Estudios Teoldgicos o tan
solo Bachiller. Por eso ella siempre es mencionada primero, como comprobareéis si chupais,
que digo su chequeais los registros de Hechos 18:18, 26 y Romanos 16:3.

* k% %

Entonces intervino el Calongo, su chulillo plebeyo, que no salia del asombro. Y he
aqui que, como pocholeando, inquirio:

—¢Y como asi, Su Majestad? ¢Acaso se reducia todo a un asunto de genio y figura,
como en el caso de la Patty?

Y el Conde respondio:

—Existe evidencia de que la Priska era de ascendencia aristocratica, sacerdotal,
mientras que su marido era de sangre plebeya, pero su sangre aunque plebeya también tifie
de rojo. Por tanto, ella tuvo acceso desde pequefia a una capacitacion teoldgica practica que
desarrollé considerablemente su inteligencia emocional. A tal capacitacion no todas las
mujeres de Israel tenian acceso, sobre todo en esos tiempos idos.

Y para no dejar fuera del dialogo a los pocholos serranos, el Conde afiadio:

—Permitidme compartir con todos vosotros el texto de Hechos de los Apdstoles
18:24-26 para poder luego evaluar con justicia a esta gran mujer aristocratica, en vez de
andar por ahi hablando sonseras, citando las Biblias arcaicas y preguntando si acaso Priscila
y “Aquila” eran lesbianas —porque en las Biblias arcaicas el nombre de Aquiles aparece
como “Aquila”™—.

El Conde Dréacula abrid su Biblia Decodificada en Hechos de los Apdstoles 18:24-
26 donde esta escrito asi:

Lleg6 entonces a Efeso cierto judio llamado Apolos, natural de Alejandria, hombre
poderoso y elocuente en las Escrituras. Este habia sido instruido en el camino del Sefior; y
siendo ferviente de espiritu, hablaba y ensefiaba con exactitud las cosas acerca de JesUs,
aungue conocia solamente el bautismo de Juan. EI comenzé a predicar con valentia en la
sinagoga, y cuando Priscila y Aquiles le oyeron, le tomaron aparte y le expusieron con
mayor exactitud el camino de Dios.

El Conde Dracula comento esta pericopa:

—La Priska estaba capacitada para exponer con exactitud el “camino de Dios”, que
es la expresion con que el Apostol Lucas se refiere al “Plan Soteriologico”. Si no entiendes
nada del “Plan Soteriologico”, masque después te explico.

Y después de beber un trago de sangria, prosiguio:

—1La Priska y su esposo le expusieron el camino de Dios a nadie menos que a
Apolos.

Ante semejante dosis de argumentacidn, los pocholos serranos exclamaron:

—Wow!
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* % *

De repente, el Conde Drécula se habia convertido en catredratico de la CBUP, y el
Dr. Trepanacion de la Mancha, convertido en su alumno, lo miraba con asombro y agrado
cuando €l siguié pocholeando, es decir, reflexionando:

—Después de haber regresado a Roma tras una larga estadia en otras partes de la
Unidn Europea y de Asia Menor, la Priska aparece teniendo una iglesia en su casa (la casa
era de ella, no de él), como trasluce en las palabras de Pablo en su Epistola a los Romanos
16:3-5:

Saludad a Priska y a Aquiles, mis colaboradores en Jesus el Mesias, que expusieron
sus cuellos por mi vida, y a quienes estoy agradecido, no so6lo yo, sino también todas las
iglesias de los gentiles. Saludad también a la iglesia de su casa.

Y comento:

—Muchas preguntas surgen de este lacénico saludo del Apdstol Pablo a la Priska y
a su esposo, Aquiles:

1. ;Seria la Priska nada méas una mujer acaudalada que prestaba su casa a una iglesia
evangélica?

2. ¢(Acaso habria estado ella involucrada también en la administracién de dicha
iglesia, estando capacitada para ello?

3. ¢Habria sido la Priska la persona encargada de la exposicion de la Palabra de
Dios?

4. Seamos honestos, estimados pocholos. . . La pregunta que realmente os asusta es:
¢No seria Priska la pastora de dicha iglesia en el mero corazén de la capital imperial?

* * *

El Conde Dracula acoto:

—Al lado del origen sacerdotal de la Priska (haya sido su apellido Cohen, o Levy, o
Lewinsky) también se observa el hecho de su solvencia econémica, pues cuando Dios
escogid a una tribu de Israel para el servicio sacerdotal, no la escogié para la indigencia. Y
efectivamente, salvo ciertos periodos dificiles en su trayectoria historica, la gente de linaje
levitico sacerdotal se ha caracterizado por tener acceso a ingentes recursos financieros a
causa de su intricada red mundial de relaciones publicas y su acceso a la informacion a
nivel global.

El Conde Dracula tomé otro trago de sangria y continué pocholeando:

—Estas cosas asociamos con la Priska por el hecho de que tenia una casa en Roma,
la capital imperial, y cuando se produjo la deportacion de los judios prominentes de Roma
en tiempos del emperador Claudio, ella y su esposo estuvieron entre los deportados, como
sefiala Hechos de los Apostoles 18:2. Pero ellos no cayeron en el Gilieco, socialmente
hablando, pues también tenian casa en Efeso (Hechos 18:26); igualmente tenian casa en
Corinto, en la cual solia alojarse el Apostol Pablo, y a o mejor también tenian casa en
Celendin.
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Tras otro trago de sangria, el Conde Dréacula acoto:

—EIl movimiento de la Priska y de su Aquiles en toda la cuenca del Mar
Mediterraneo, al cual ellos bien podrian llamar “el mare nostrum”, es ilustrado por Hechos
18:1 y 2 que nos presenta a la pareja en su casa en Corinto, tras haber sido expulsados de
Roma, como si nada hubiera ocurrido.

Y afiadio:

—De paso, también se nos informa que tenian el oficio de fabricar tiendas de
campafia, como el Apostol Pablo mismo. Y el Dr. Richard Fales, catedratico de la CBUP y
Presidente de la American Archaeological Society, razon por que fue escogido como asesor
arqueoldgico para la filmacion de “El Gladiador”, ha propuesto que no eran ellos mismos
los que hacian las tiendas con sus manos, sino que dirigian a nivel internacional un gremio
que producia grandes cantidades de tiendas de campafia para el ejército romano.

Y su chulillo Calongo comenta:

—Quizas a eso se debia que Pablo era también ciudadano americano. . .

* % *

Tras proferir este atado de argumentos el Conde Dracula se dirigi6 a sus
comparieros misios y les dijo:

—Ellos no eran misios; ellos eran. . . jmisioneros!

Y dirigiéndose al sefior profesor, dijo:

—No me sorprenderia pues, Excelentisimo Dr. Don Trepanacion de la Mancha, que
a la manera de la empresa del CEBCAR, “Creaciones Shulamit”, ellos ponian en practica el
principio teoldgico-practico de la CALIDAD, el mismo que implica la Creatividad, la
Tecnologia y el Arte, asi como su evaluacion ética, estética y funcional, en armonia con el
cosmos. jChupatesa!

* k *

El Dr. Trepanacion estaba enmudecido de asombro, por lo que el Conde se dio a si
mismo luz verde para continuar:

—El texto de 1 Corintios 16:19 nos informa que en Corinto tenian otra iglesia en su
casa. Doctor, jla mujer tenia una red de casas-iglesia!

El Conde Dracula exclama:

—0Oiga, doc, jcémo decirle a la Priska que se calle la boca en su propia casa! ¢Di?

El profesor responde:

—0Os felicito, Su Majestad, por haber desempolvado la historia de esta admirable
mujer aristocratica, y todo gracias al paralelo que usted hace entre Priska y su marida ideal
del apdstol Pocholo Martirio.

—Di?

Entonces intervino el Gorrién Mayor, el Dr. Daniel Bocanegra y Barreto, y dice,
como quien dice, pocholeando:

—iY todo eso, al margen de los pufietes y sopapos que, modestia aparte, a veces los
tenemos bien merecidos!

Y todos los pocholos de la CBUP gritaron al unisono:

—iAmén y Amén!
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14
LOS ANGELES
AMORTIGUADORES

No todos los que visitan lquitos vienen atraidos por sus mujeres ardientes y sus
bulliciosas discotecas que trabajan toda la semana y reposan religiosamente en el dia del
Sefior.

Los vuelos diarios procedentes de mas alla de la Amazonia traen continuamente a
los hijos de esta tierra, estrechamente unidos a ella por razones familiares. Otros llegan por
razones ecoldgicas, para experimentar de cerca su asombrosa bio-diversidad. Y uno que
otro, como el fanatico Antonio Conselheiro, el personaje verdadero de la novela de Vargas
Llosa, La guerra del fin del mundo, llegan a lquitos por razones espirituales y mas que
espirituales. Tal es el caso del Dr. Moises Chavez, Editor de la Biblia Decodificada y
conferencista de fama mundial.

* * *

Las transmisiones de Radio Tigre no cesaban de anunciar, ni de dia ni de noche el
evento para el cual la Iglesia “Dios Cambia” habia traido al Dr. Chavez desde Celendin. Se
trataba de una serie de conferencias magistrales con el tema de “La Familia”, con el
proposito de introducir inspiracién, armonia y efectividad en la institucién que constituye el
nucleo de la sociedad.

El organizador del evento, el destacado educador Romeo Saavedra anuncio su
llegada a la ciudad en una rueda de prensa, diciendo:

—iEl hombre no es ningdn pichiruche!

A nivel de la comunidad evangélica, la motivacion fue sin precedentes. No obstante,
se preguntaban si por primera vez se llenaria de cabo a rabo la enorme sala de cine ahora
convertida en templo evangélico.

Una comision especial se dedico a invitar a todos aquellos que por diversas razones
se habian apartado del redil y deambulan por los senderos de la perdicién. El reto era
acudir, no timidamente, a hurtadillas, sino como familias, para ver si era cierto eso que se
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decia: Que el resultado seria la restauracion de la inspiracion, de la armonia y de la
efectividad de la familia en la sociedad.

* k% %

Una comisidn especial visitd reiteradamente a la familia de Charlie Horse.

Todos los miembros de la Iglesia “Dios Cambia” apostaron si acaso ¢l acudiria al
templo en este evento sin precedentes, después de tantos afios.

Apostaban si sélo acudiria su esposa Lotty que también ha sido afectada por la
fuerza de la gravedad.

Apostaban si acaso acudirian sus hijos, ahora adolescentes, sobre todo el
primogénito en quien se han cifrado tantas esperanzas.

Las apuestas mas jugosas eran con respecto a él mismo, porque su alejamiento de la
iglesia se debia a que una vez fue disciplinado por adulterio y el registro correspondiente
seguia manchado por el ominoso sello de REINCIDENTE.

* * *

La Junta de Diconos le habia manifestado enérgicamente:

—Miire, hermano Charlie, una reincidencia mas y sera expulsado definitivamente,
de acuerdo a la escritura que dice: “Entregad al tal a Satanas para la destruccion de la carne,
a fin de que su espiritu sea salvo en el dia del Sefior.”

Pero él no esperd una reincidencia mas y se apart6 definitivamente de la iglesia.

¢Aceptaria esta vez la invitacion de volver al redil?

A ¢él mismo se le cruzé por la mente que en medio de la multitud no se notaria su
presencia, y que valia la pena asistir aunque fuese de curioso. Pero para comprender con
justicia sus razones y por qué su familia habia quedado irremediablemente blogueada,
conviene retroceder nuestro relato un poco atras.

* k *

Lotty era una chica adolescente, una charapita muy atractiva, tanto fisica como
espiritualmente, y estaba dotada de una hermosa voz.

Como a menudo se presentaba ella misma, o era presentada por el director de la
musica en la iglesia, era “creyente de nacimiento”, porque sus padres eran miembros de la
iglesia desde antes que ella naciera. Eran de aquellos que destacan por su estabilidad, y le
aconsejaban con ternura:

—Hijita, tienes una voz maravillosa. Alguna vez le cantaras al Sefior, y él te dara un
esposo consagrado que se deleitard con tu melodiosa voz.

Ella tenia muchas ideas y suefios para estudiar, ser una profesional y servir a Dios.
Mientras sus suefios se iban convirtiendo en realidad, era fiel a su iglesia y deleitaba a todos
como vocalista, desempefidndose también como lider juvenil y secretaria del Pastor
Salvietti.

No era, pues, por casualidad que la vio el Charlie, cuando entr6 en esa iglesia
evangélica que pastoreaba el Pastor Salvietti.
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El se aparecio por alli cuando se realizaba un campeonato de fulbito inter-eclesial en
la ciudad de Iquitos. Era un muchachote de veinte afios de edad, de pelo crespo, sonriente,
buena gente, y sobre todo, futbolista. No sabemos quién lo invito.

Entre sus més gratos recuerdos, Charlie atesora el momento cuando vio a Lotty por
primera vez, pues su rostro era como el rostro de un angel. En el culto de la noche la
escuchd cantar, y quedo prendado de ella.

El se presentd como jugador del CNI; y todos, desde los del cuadro de fatbol de la
iglesia hasta los viejitos y las viejitas del Grupo Pionero “Matusalén”, exclamaron:

—ijGuaul! jDel Colegio Nacional de Iquitos!

* * *

El Colegio Nacional de Iquitos habia concedido sus siglas al Unico cuadro
futbolistico de la ciudad que se podria catalogar como profesional. Se dice que entre sus
jugadores y asociados la plata corre como agua, porgue no hay apuesta perdida. Pertenecer
al cuadro del CNI jera lo maximo!

Jamas hubo ocasion de confirmar si esto que dijo era verdad, pero Charlie se
jamoneaba de pertenecer a las filas del CNI, y de veras era un excelente futbolista.

De alli, a que en la iglesia corriera el rumor para acollerarse con alguien de las filas
del CNI, no habia mucho trecho, y eso equivaldria a sacarse la loteria. Pero a nadie se le
ocurrio que toda esa loteria seria chupada por el water en el momento de bajar la cadena de
las apuestas. Y si bien nunca se comprobo de que el Charlie estuviera alguna vez inscrito en
los registros del CNI, ese mismo dia en que aparecio en la cancha de la Iglesia “Dios
Cambia”, algunos se dieron cuenta de que el joven era un apostador empedernido.

* k *

Ese dia el Charlie dio demostracion de sus habilidades al dominar la pelota en la
cancha bien despejada de mocosos y de perros. EI no jugaria en el partido programado
porque no pertenecia al cuadro de ninguna iglesia evangélica de lquitos. Pero como estar a
su lado equivalia a haberse sacado la loteria, le habian invitado a la reunién previa al inicio
del campeonato donde la Lotty actuaba como secretaria del Pastor Salvietti. Alli los ojos de
ambos se entrecruzaron , y él se deleité mirandola mientras ella tenia los ojos bien cerrados
y apretados en el momento de la oracién.

Entonces el Pastor Salvietti, que también jugaria como puntero derecho, les dice:

—Yo0 jugaré en esta ocasion, ya que el reglamento no prohibe que jueguen los
pastores. Es que falta un jugador. . .

Charlie quiso ofrecerse de voluntario, pero el pastor, sin darle importancia,
prosiguio:

—EI reglamento exige que los jugadores de cada cuadro sean convertidos,
bautizados y de buen testimonio en sus respectivas congregaciones.

Y prosiguio:

—Este campeonato es una gran oportunidad para el testimonio evangeélico. Esta
terminantemente prohibido ser deshonestos. Esta prohibido patear a los jugadores del otro
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equipo y meter trancas. Estd prohibido el lenguaje sucio. Esta prohibido desacatar las
decisiones del arbitro. ;Y qué maés, Lotty? —Ile pregunta a su secretaria—.

* * *

Lotty leyo algunos de los puntos del reglamento que el pastor habia omitido, al final
de los cuales mencion6 algo que al Charlie le parecié como si hubiera caido un rayo.

Lotty terminé diciendo:

—FI reglamento también dice: jESTA PROHIBIDISIMO APOSTAR!

Tras estas instrucciones, el cuadro futbolistico de la Iglesia “Dios Cambia” sali6 a la
cancha deportiva en medio del griterio y los incesantes aplausos del pablico presente.

El Charlie se deshacia de ganas por lucirse ante tanta gente, y sobre todo ante un
angel que secretamente habia descendido del cielo, el mismo que habia dicho: “jEstd
prohibidisimo apostar!”

* * *

En otra ocasion de entrenamiento le dejaron jugar, y la Lotty leyé de nuevo los
items del reglamento, el ultimo de los cuales dice: “jEsta prohibidisimo apostar!”

Entonces el Charlie se inspira y dice algo que al Pastor Salvietti le pareci6 ingenioso
y gque por alguna razon se ha convertido desde entonces en practica canonica en las iglesias
evangélicas de Iquitos:

—Estoy de acuerdo que apostar plata esta mal. Pero, vamos a jugar y el que pierde
paga la gaseosa. ¢Qué tal?

El Charlie, que figuraba como el mas versado en las cosas del futbol, concluyo
diciendo:

—FEso no es apostar. . .

Y todos exclamaron:

—ijiAmeén!!!

* * *

El Charlie empez6 a asistir a la Sociedad de Jovenes de la Iglesia Evangélica “Dios
Cambia” como invitado de lujo. Después de todo, perteneciendo a las filas gloriosas del
CNI, estar a su lado era como sacarse la loteria.

Todo era alegria. EI Charlie y la Lotty salieron a pasear unas dos veces, Yy eso basto
para que €l le declarase su amor, y ella lo aceptara pensando que con este jugadorazo del
CNI se estaba sacando la loteria.

Cierto domingo, aprovechando que los “suegros” se habian adelantado para asistir
al culto de consagracion y que la Lotty se demoraba en vestirse, Charlie entré al cuarto para
apurarla, y presa de paroxismo le pidi6 en el acto la “prueba de amor”.

Ella no sabia qué era eso, porque sus padres nunca le habian ensefiado nada al
respecto. Y timidamente le dijo:

—Ensefname, Charlie.

Y él gustosamente le ensefo.
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* % *

A los dos meses, preocupada, le dice:

—Charlie, no me viene mi regla. . . Me siento mal, con nauseas y dolores de cabeza.
Mi amiga me ha dicho que si no nos viene la regla y se tiene nauseas, se estd embarazada.

—iPucha! jCara! —resopla el Charlie—. Y ahora, ;qué hacemos?

—Tenemos que decirle al pastor Salvietti. jTenemos que decirle al pastor! —insiste
la Lotty, lamentando que esa ensefianza tan deliciosa costara tan caro—.

El Charlie le dice:

—No podemaos decirle ni al pastor ni a tu papa. Todavia no es el momento.

Y afadio:

—EI pastor es mi pata porque jugamos fulbito todos los sabados, y como siempre le
hago ganar a su equipo, voy a preparar el terreno para hablarle primero a él. El sabra
comprender. No te preocupes, mi amor.

Pero se arrepiente, y afiade en voz baja, semi cavernaria:

—~Pero si quieres, mi amor, podemos hacerte un legrado. . . porque. . . todavia no es
una criaturita. . . y no creo gque eso sea pecado.

—iNo, Charlie, no! La Biblia dice: “jMi embrion vieron tus ojos!” Si hacemos eso
pecamos contra el Creador.

* * *

La Lotty le hablo seriamente:

—Bueno, Charlie, acé la Gnica solucién es que nos casemos.

Eso mismo le dijo el Pastor Salvietti, y Charlie se puso de cuatro patas, porque el
pastor afiadio:

—Pero antes tienes que aceptar a Jesucristo como tu Salvador personal, para que no
hagas yugo desigual con la Lotty.

El Charlie se pone de pie y prosigue a escucharle, callado y moviéndose
erraticamente, como un zombie. Parecia que alli acaban todos los pre-requisitos, pero no,
porque el pastor afiadio:

—Despueés tienes que estudiar. . .

De nuevo se cae en cuatro patas, pero se incorpora cuando el pastor completa la
oracion:

—Tienes que estudiar en la clase de catecimenos para ser preparado para recibir el
santo sacramento del bautismo, a fin de dar confirmacion a tu fe.

Y el pastor concluye:

—Asi seras miembro de nuestra iglesia y se te concedera la bendicion matrimonial.

Charlie se recupera y dice:

—Acepto hacer todo eso, pero referente al matrimonio, ¢no habra otra formita de
arreglar?

—No, Charlie. No hay.

—~Pastor, considere que yo juego en su equipo de fulbito y siempre le hago ganar
SUS gaseosas.
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—iCharlie, no mezcles las cosas! Una cosa es el juego, y otra cosa es lo que has
hecho —responde acalorado el pastor—.

* k *

El Pastor Salvietti se encarga de hablar con los padres de la Lotty:

—Miira hermano Inocencio, no hay otra cosa que hacer. Después de todo, tu hija va
a casarse con. . . jun futbolista del CNI!' Y casarse con un futbolista del CNI es. . . jcomo
sacarse la loteria! El es un buen muchacho y va a cambiar; la Iglesia “Dios Cambia” es la
garantia.

En el cuarto contiguo, la Lotty escucha atentamente la conversacion que se lleva a
cabo en la sala, y al escuchar la frase “es como sacarse la loteria”, se rie como Sara en su
trastienda. Ella estaba segura de que todo se trataba de una humorada, de una estrategia del
pastor para allanar las cosas. Pero sus padres se la creyeron.

Sin duda, el Charlie era un “partidazo™: Lo garantizaba el mismo Pastor Salvietti.

* * *

La ceremonia nupcial fue modesta porque el bendito futbolista del CNI no tenia ni
un sol en su bolsillo.

Todos empezaron a dudar de la loteria y se pusieron muy tristes porque el Pastor
Salvietti llamé a la flamante pareja, y se dirigio al esposo diciendo:

—Charlie, casandote con la Lotty, jeres td el que se ha sacado la loterial

Y en sus adentros exclama esta oracion: “jOh Dios mio! ¢Por qué le das barbas al
que no tiene quijada!”

Asi es como a los siete meses de casados nacid el primer hijo, y le pusieron por
nombre, “Charlie”, porque era igualito a su papa.

* % *

Fue en aquellos dias cuando las iglesias evangélicas de Iquitos fueron invadidas por
la plaga de las caidas con soplos. El evangelista teatrero te soplaba, y tu te caias al suelo
experimentando un extrafio desvanecimiento que algunos tedlogos asocian mas con el
espiritu de Satanas que con un auténtico movimiento del Espiritu Santo, porque como dice
la Palabra en Ezequiel 37:10, €l te sopla para ponerte de pie, no para tumbarte al suelo.

Después de todo, ¢qué gana Dios con tu caida? ;No te parece que basta y sobra con
la caida de nuestros primeros padres en el jardin de Edén?

Pero estos soplos y estas caidas nada tienen que ver con Charlie, porque él cayo a
causa de otro tipo de soplos.

Charlie desaparecid de la escena y como todo “caido en pecado”, s6lo se dedicaba a
criticar a la Iglesia “Dios Cambia”, al pastor Salvietti, a los hermanos en la fe. Para él,
todos eran unos reverendos hipaocritas.

* K *
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Absorbido por el juego y las apuestas, el Charlie entregé su motocar a un amigo
suyo para que lo trabajase de dia y le pagase una “feria”. El se dedicaria a ser “lechucero”,
trabajando desde las 11.00 de la noche hasta las 3.00 de la madrugada. De esta manera
podia dedicarse al fatbol, a los naipes, a la timba, mafiana, tarde y noche. Para él, todos los
dias eran dias de guardar.

Como todo buen jugador, él nunca ganaba nada, y siempre regresaba a casa con las
manos vacias. Lo que ganaba en las noches lo apostaba en el dia, y lo perdia, y no se daba
cuenta de su tragedia.

Asi empiezan todos aquellos que terminan convirtiéndose en unos reverendos
conchudos, dentro y fuera de la iglesia.

* * *

Cuando se le antoja “motocarrear” en el dia, duerme bien, y se dispone a salir a las
9.00 de la mafiana. Pero antes pide su desayuno.

—Amor, preparame un calentadito.

—Pero, Charlie, no me has dado plata para comprar pan, ni hay nada de calentado.

—Mujer, ¢para qué te haces problemas? No cries odio, mujer. . . Cria gallinas, cria
patos. . .

Y sale a la calle diciéndose en sus adentros: “Me hago dos carreras en mi motocar, y
por alli me tomo mi calderén de gallina.”

* k *

La Lotty se queda llorando en su pequefio cuarto que les cedié su papa, porque
Charlie no se aguanta, o no lo aguantan en cuarto alquilado. Ya lo ha intentado varias
veces, pero siempre tienen que regresar al cuartito que les cedié su papé, porque los corren
por no pagar el alquiler. Nadie tolera la morosidad de tres meses.

Pero aunque el cuarto que les dio su papé es pequefio, alli duermen los dos hijos en
un camarote, y ellos dos en el suelo.

En un rincdn esta una vieja cocina a kerosene de dos hornillas. No hay nada mas, ni
se les ha concedido acceso a la sala.

Muchas veces ella se ha preguntado: “;Qué ha pasado con mi vida?” Estoy viviendo
de arrimada en la casa de mis padres. Lo paso muy incomoda, pobre, enferma y con este
Charlie que no madura. jQué prueba tan dura y triste me ha dado Dios!”

* * *

Cierto dia ocurri6 algo que actué como detonante en el corazon de su “Loteria”,
como el Charlie le llamaba a su mujer, recordando la profecia del Pastor Salvietti en el dia
de sus bodas.

Las cosas ocurrieron asi: El Grupo “Kaliente”, el ultimo grito de la musica tropical
y sensual hace su debut en el Complejo Deportivo del CNI. Los perifoneadores resuenan
“iExuberantes bailarinas! {NO FALTAR!”

Son las 3.00 de la mafiana y la gente empieza a salir de la fiesta.



91

Charlie esta esperando a sus clientes para llevarlos a sus casas en su motocar.
Entonces se sube un gordito en avanzado estado de ebriedad y le pregunta:

—¢Por cuanto me llevas al aeropuerto?

—A estas horas, paisano, la tarifa es 10 soles.

—iVamos! —dice el gordo—.

Al llegar al aeropuerto el gordo saca un billete de 100 soles y le paga, y se queda
esperando su cambio.

Charlie le dice:

—Pero este es un billete de 10 soles.

El gordo, més zampao que el diablo Chirinos Soto, se da la vuelta y se retira.

* * *

En casa, al Charlie se le ocurre comentarselo a su mujer:

—iUna grande bendicion he tenido anoche, mi amor! Un cliente que estaba recontra
borracho se confundid, y en vez de darme 10 soles me dio un billete de 100 soles.

Ella le pregunta:

—¢:Que no se lo devolviste?

—No. Asi es como bendice el Sefior a los que le aman.

Ella le dice:

—iEso es un robo! jVas a parar en la carcel! jTU estas camino a un mal final! —le
grita su mujer—.

De repente a Charlie le empieza a golpear eso que llaman la “conciencia”, y se le
afloja el estdbmago y se convierte en un pato.

* k *

Otro dia se le torna méas negro al Charlie. Se siente enfermo, pero no fisicamente,
sino del alma. Su corazon y su mente le torturan a cada instante. Y con su cara hinchada y
llorosa le confiesa a su amada Lotty:

—Te tengo que confesar algo que no me deja en paz. Anoche le hice una carrera a
una clienta, de la fiesta del Complejo Deportivo del CNI a un lugar que supuestamente era
su casa. Era una muchacha muy bonita, pero “del cuento”. Cuando llegamos a su destino
me salié con el cuento de que no tenia plata, pero que me podia pagar “en crudo”. jCuan
arrepentido estoy, mi amada Lotty!

Ella pone el grito en el cielo:

—iEso si que tenemos que confesarlo al Pastor Salvietti para que te disciplinen.

Charlie se tapa los oidos, pero ella se los destapa y grita fuera de si:

—iSi no hacemos esto, nuestro hijo pagara las consecuencias de todas tus
majaderias!

Y llorando desconsoladamente exclama:

—iNo lo puedo creer, Charlie! jEsto es lo peor que me puede haber ocurrido!

Y la mujer consiguio arrastrarlo al tribunal del pleno de la iglesia.

* * *
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El Pastor Salvietti expresa:

—Nos hemos reunido este domingo, amados hermanos para declarar el pecado
mortal de nuestro amado hermano Charlie, quien ha tenido la valentia de confesarnoslo
todo en la congregacion.

Todos en la iglesia estan perplejos y llenos de temor.

El Pastor Salvietti prosigue:

—De acuerdo al reglamento disciplinario, el hermano Charlie debe pasar al frente
de la congregacion para confesar su pecado. Después sera disciplinado y a continuacién
oraremos por su alma.

El hermano Charlie paso al frente y confeso:

—Hermanos y hermanas, es cierto que he confesado mi pecado ante el pastor. . .
Pecado de adulterio. . . Lo he confesado porque amo a mi esposa y amo a la iglesia. Pero
antes de que me disciplinen, debo también decirles que he caido en pecado por varios
factores. . .

* k% %

No era esta la manera de hablar de alguien que estaba verdaderamente arrepentido,
contrito y humillado. Pero aprovecho que le habian puesto el micr6fono ante su boca:

—En primer lugar, lamento que el Pastor Salvietti me hizo casar a la fuerza. En
segundo lugar, él no me aconsejé ni me ayudd en mi vida cristiana, porque él sélo era un
futbolista mas en el cuadro deportivo de la iglesia. En tercer lugar, él nunca me visito. En
cuarto lugar. . .

Entonces el pastor retir6 el micr6fono de delante de su boca.

Todos en la congregacion estaban divididos: Unos se escandalizaban, porque jesto
era el colmo! Otros, los enemigos del pastor, que nunca faltan en las iglesias evangélicas,
decian en voz baja: “;Bienhecho! jTarde o temprano alguien tenia que cantarle sus
verdades!”

* k *

Como parte del ritual, se le invita al hermano Charlie a sentarse en la Gltima butaca
de la dltima fila del templo. Desde entonces ése seria su lugar, ominoso lugar.

Luego el pastor se dirige a la congregacion y les dice:

—Antes de orar dando por terminada esta reunion disciplinaria, debo preguntar si
alguien tiene algo que decir.

Un silencio sepulcral se cierne en la enorme sala de culto.

El pastor prosigue:

—Si alguien tiene algo que decir al respecto, por favor, que levante la mano; y si no,
que calle para siempre.

Una sola mano se levanta en la ultima butaca de la Gltima fila, y dice:

—¢Me permite, pastor?

—No, hermano Charlie. Si es con malacrianzas, no.

—No, pastor. Quiero concluir mi confesion, porque estoy doblemente
arrepentido. . .

Mas silencio sepulcral. Y el Charlie concluye llorando:
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—Deben disciplinarme doble, porque es la segunda vez que le soy infiel a mi mujer.

Se escuchan murmullos, llanto, maldiciones, desmayos y caidas.

Fue en ese momento que el Pastor Salvietti estampd en el registro del hermano
Charlie el sello ominoso que dice: REINCIDENTE.

Y cerr0 la sesion.

* * *

Han pasado muchos afios, y nadie, nadie, nadie, esperaba que el Charlie aceptara
acudir a la serie de conferencias magistrales que el Dr. Moisés Chavez daria en la ciudad de
Iquitos. Por primera vez en muchos afios volveria él a verse sentado en medio de su amada
esposa y de su hijo adolescente. Pero lo mas emotivo era que después de tanto tiempo
volveria a escuchar a su esposa cantar, porque se habia arreglado que ella seria la solista
con motivo de las conferencias.

Le habia causado gracia escuchar los comentarios del periodista Romeo Saavedra en
Radio Tigre acerca del conferencista invitado: “jNo se trata de ningin pichiruche!” Y el
Charlie se habia dicho a si mismo: “jAhora o nunca!”

* k% %

En la primera noche, al traspasar el umbral del templo, una fuerza sepulcral le
empujo hacia la Gltima butaca de la ultima fila, como en la hora en que fue disciplinado
afios atras. Pero este asiento estaba ya ocupado desde el primer momento.

El ex Cine Colosal estaba adornado y el piso de cemento brufiido habia sido ungido
con una doble uncion de petroleo blanco para que parezca mas elegante que de costumbre.
Pero los encargados de hacer esto exageraron la nota y caminar sobre un piso reshaloso se
hacia peligroso, sobre todo para los nifios y nifias que al experimentar el ambiente festivo
correteaban de un lado para otro.

Todo era de gala. Los ujieres y otros oficiales se desempefiaban ejemplarmente, y
todo Iquitos empieza a desfilar al lugar santo.

La familia de Charlie tuvo que sentarse en la primera fila que estaba reservada a los
pastores de la ciudad, pues la Lotty tenia que actuar como solista. Asi se vio Charlie en la
primera fila, al lado del Dr. Moisés Chavez.

* * *

El templo ya esta repleto, y la gente esta expectante.

En eso, inmediatamente después de la actuacion estelar de la Lotty, el Pastor
Salvietti anuncia al conferencista como arquedlogo biblico de la Universidad Hebrea de
Jerusalem, Editor de la Biblia Decodificada y de la Biblia RVA, y Director Académico de
la California Biblical University of Peru (CBUP).

El invitado, que esta vestido de gala y porta en su mano una Biblia RVA, edicién de
lujo con cubierta de fina piel de cocodrilo, para presentarla ante la multitud sedienta de la
Palabra de Dios, agilmente se pone de pie y avanza para subir al estrado.

Pero no da cinco pasos, y resbala porque esa parte del templo habia recibido una
doble uncion de petroleo blanco. El cae de espaldas, totalmente horizontal ante el asombro
de los pastores congregados que pensaron que aquella gran concentracion habia llegado a
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su fin antes de haber siquiera empezado, porque aquella caida sin soplo, y sin ujieres
dispuestos para restarlo, no era otra cosa que su paso seguro al Paraiso.

* k% %

Al hermano Charlie le entr6 panico lo que vio con sus propios 0jos:
Misteriosamente, el conferencista no toco el suelo. Su cuerpo, horizontalmente extendido
fue recibido por una colchoneta de aire de diez centimetros de espesor, de modo que no se
manchd con el petroleo su atuendo de gala ni se estrope6 su Biblia RVA de lujo que con su
brazo extendido mantuvo en alto.

Pero lo més asombroso de todo fue que, ipso facto, una fuerza misteriosa lo levanto
verticalmente sobre sus pies. Los pastores de la primera fila se pusieron de pie para
socorrerlo, pero fue solo para ver de mas cerca el milagro que en las noches siguientes
llenaria de bote a bote el ex Cine Colosal, y que tuvo mas efecto mediatico que la voz
decana de Radio Tigre.

El Charlie estaba presa del panico al contemplar que Dios levanta; que no hace caer.
Aparte de este mensaje visual, ningin sermon podria jamas mover su conciencia.

* % *

Después de subir las gradas de la plataforma, como todo un deportista olimpico,
como el mas agil futbolista del CNI, el Dr. Moisés Chavez se dirige sonriente a la multitud
boquiabierta que habia presenciado el milagro de Dios, y les dice, en el mas pulcro estilo de
Chespirito:

—iTodo estaba friamente calculado! Hice esto para que ustedes no se durmieran
mientras les hablo en esta noche.

Las palabras del Dr. Chavez disiparon el susto de todos los de la primera fila 'y la
risa se extendié a lo largo y ancho de la enorme audiencia. Y luego, mientras deshoja las
paginas de su Biblia RVA para empezar su conferencia, de repente se pone palido y
ausente, y en medio del desconcierto prosigue diciendo:

—En realidad, estoy muy asustado, porque al abrir mi Biblia para hablarles esta
noche de una chica maravillosa llamada Miriam, me choco con el Salmo 91. Y acabo de
darme cuenta de que para mi fueron escritas sus palabras que hablan de los Angeles
Amortiguadores.

Y leyo:

Porque al Altisimo has puesto como tu morada,
no te sobrevendra ningun mal.

Pues a sus angeles daré érdenes acerca de ti
para que te guarden en todos tus caminos.
En sus manos te llevaran,
de modo que tu pie no tropiece en piedra.

* k% %
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El Charlie estaba visiblemente asustado, y al mismo tiempo lleno de extrafia alegria.
No dejo caer sobre el piso de la doble uncion ninguna de las palabras que salian de la boca
del conferencista.

Asombrado ante el poder desplegado ante sus propios 0jos, pues estuvo mas cerca
que nadie de lo ocurrido, no dejaba de mirar la cara de su mujer y de su hijo.

Han pasado varios afios después de aquella serie de conferencias magistrales que
dio el Dr. Moisés Chavez sobre La Familia, y el Charlie da su testimonio:

Cuando leyo el Salmo 91, yo supe que aquellas palabras acerca de “los Angeles
Amortiguadores” también fueron escritas para mi, porque a pesar de todas mis caidas, en
aquella hora supe que yo no habria sobrevivido sin los angeles amortiguadores del Sefior, y
en adelante, tengo la conviccidon de “que a sus angeles dara 6rdenes acerca de mi, y en sus
manos me llevaran de modo que mi pie no tropiece en piedra.”
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15
EL PINO QUE HABLA

Si visitas Celendin, te gustara su amplia Plaza de Armas y sus jardines alrededor de
la fuente central. Y en el jardin frente a la Municipalidad veras un pino cucho,**? de porte
militar, del cual se cuenta que en ciertas circunstancias se le ha oido hablar.

Esta historia la escuché a mi papa cuando se la conté a mi mama en la cama. Decia
que a raiz de que hablaba habian ocurrido muchas cosas, algunas jocosas, y otras de
lamentar.

Eran cuatro pinos de la variedad Araucaria excelsa que habian crecido en su vivero
hasta cierta altura, y a los cuales trasplant6 el Capitan en la Plaza de Armas poco antes de
morir. Uno se yergue frente a la Iglesia Matriz. Otro, el de frente a la Municipalidad, el
pino que habla, fue plantado junto a la pila de agua, que ahora ya no existe. Otros dos no se
lograron a causa de los maltratos de chicos y grandes.

En aquellos dias la Plaza de Armas no era mas que una pampa donde los vecinos
pastaban sus coches y ovejas, y los nifios jugaban a la corrida de toros o llenaban sus baldes
de agua en la pila construida por el Capitan en 1883 como comisionado del Concejo.

* * *
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Cuando fue trasplantado el pino cucho eran de temer los mocosos que jugaban a la
pega y lo jaloneaban sin ninguna consideracion.

También lo jaloneaban las chinas adolescentes cuando se les daba por correr de un
lado a otro, blandiendo sus shimbas.

Los muchachos herian su tierna corteza con grabados de corazones flechados, con
sus nombres “X ama a Y” o “Tuy Yo unidos para siempre”.

Los sorochuquinos lo hacian su cabecera y en sus débiles ramas colgaban sus aperos
y alforjas.

Los borrachos decepcionados hacian de él su confidente, y vertian el llanto de sus
pishgos sobre sus raices visibles y erosionadas que para nada eran culpables de su desdicha.

Hasta los perros se ensafiaban del pobre pino.

* k *

Con tanto maltrato, ;,como pudo ese pino crecer tan majestuosamente?

La unica explicacion valida es que el Capitan cuidaba de él desde ultratumba.

Se cuenta que en las noches de Luna, en la penumbra que el tejado proyecta sobre la
blanca fachada de la Municipalidad, habian visto salir de la pared a un adusto militar en el
momento oportuno para encarnarse en el pino.

De esta manera el pino desarrollé un ingenioso mecanismo de autodefensa:
Aprendio a hablar y a interferir en el didlogo de los enamorados que junto a él se juraban
amor. Y a veces se vengaba de los que, en su apasionamiento, no se contentaban con
herirse mutuamente y herian su delgado tronco con safia y sadismo.

Esta historia se fue olvidando con los afios, porque nuestros abuelitos la contaban a
pedacitos y atragantandose de risa. Pero cuando ocurrian las cosas no era de reirse, porque
varias parejas rompieron definitivamente, y muchas bodas fueron anuladas, como cuando
en la puerta del horno se te quema el pan.

—¢Por qué?

—Por algo que hablé el pino del Capitan.

* k *

Se cuenta de una parejita que se venian entendiendo de maravillas. EI muchacho era
visto con buenos o0jos por los padres de ella, y ya iban de brazo de arriba pabajo.

Pero algun perverso les convencio de que es mas rico besarse debajo de ese pino de
la plaza, en medio del rumor de la pila de agua y a la lumbre de la Luna. Y los pobres
cayeron en la trampa.

El muchacho, que tenia fantasias de calentar sus manos heladas en los abrigados
senos de ella, se puso de pie y galantemente grabo en la corteza del pino un corazén con sus
nombres.

Luego acerco sus labios a los oidos de ella para susurrarle, “te amo”. Pero en lugar
de eso, la muchacha escucho esa linda frasecita que no puedo referir.

Ella le propind una sonora cachetada: jjjChéj!!

Y le dijo:

—iSo pedazo de atrevido!

El dio vueltas de remolino, y sobandose le dijo:
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—¢Qué te pasa, mamita?

Pero ella llor6. No le quiso oir, y acelerd sus pasos cuesta arriba y sin voltear,
haciendo sonar sus chancletas: Lej lej lej lej.

Y su amor no prospero.

* * *

También se cuenta de otra parejita muy alhajita. Estos no eran enamorados de
yanca-yanca,™* sino novios oleados y sacramentados que estaban haciendo planes serios
respecto de su boda.

El novio se puso de pie, y con su cuchilla grab6 un corazoncito en la corteza del
pino.

Luego empezd a referir al oido de ella sus planes inmediatos. Necesitaban dinero
para la boda, por lo que €l tendria que viajar a Cajamarca para ver a unos familiares que se
lo podian prestar.

El le dijo aella:

—iDe ninguna manera pospondremos la fecha! Mas bien. . .

En ese momento se le adelantd el pino y hablé al oido de la muchacha algo que
resultd en una espectacular cachetada de su parte: jjjChefigj!!

Lo mandé arando hasta la pila de agua, y él cay6 dando bote: jPlototoj! jPlototdj!
iPlototdj!

Ella apret6 la carrera cuesta arriba, haciendo su gilingo*** y conteniendo el llanto.

Y no hubo boda.

* * *

Circul6 la version de gue cuando estaban a punto de jurarse amor, la muchacha se
alocaba, segura que esa frasecita de porqueria habia sido dicha por su enamorado, que en
buena hora se daba a conocer como lo que realmente era: Un fresco, un descarado, un
amante bribon.

Se hubieran muerto de vergiienza de sélo pensar, como decia la gente, que un pino
pudiese hablar. Pensar asi podria confirmar que de veras ellas estaban mas locas que una
cabra.

De lo olvidado se escuchaban comentarios de que. . . jvolvio a ocurrir otra vez! Y
eso era la comidilla de la villa.

Y no faltaban los enamorados masoquistas que a propdsito acudian a herir al pino
con su cuchilla en las noches de Luna. Ellas, para probar un poco de locura, y ellos para
experimentar el placer de recibir un pufiete, una sonora cachetada, 0 masque sea un sopapo
propinado con amor.

Hay de todo en la vifia del Sefior. . .

* k% %

Con el paso del tiempo los chejs, los chefiéjs y los plechéjs se hicieron cada vez
menos frecuentes, hasta que de lo olvidado le ocurrié a una pareja de enamorados a los
cuales esta vez el pino no les pudo echar a perder su compromiso nupcial.
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Cierta noche de Luna estaban alli, junto al pino, estos dos que previamente se
habian rambado y habian hechos sus primeros pininos en los bafios termales de Don
Augusto Gil, en el valle encantado de Llanguat.

En realidad, sus padres no sabian si ellos dos se habian llegado a conocer,
biblicamente hablando. Por tanto, no convenia adelantar juicios.

El hecho es que habia pasado un tiempecito en que el muchacho no se propasaba. A
ella le empezo a gustar, porque como se dice, respetos guardan respetos. De todas maneras
se casarian por la ley y por la iglesia, y ella de blanco.

* * *

Esa noche él grabo su corazoncito sobre la ajetreada corteza del pino del Capitan. Y
paseaba sus labios sobre la carita de porcelana de ella. Y al llegar al lugar del 16bulo de su
oreja, le dijo:

—No la hagamos larga, mamita. Mas bien, vamos das das a tu casa a hablar con tu
mama, e inmediatamente después. . .

El pino se le adelanté y terminé la frase de modo que ella también se alocé y le
propino la mas sonora cachetada: jjjPlechéj!!!

Lo mandé arando en direccion de la Municipalidad, y ella se fue corriendo a su casa
conteniendo el llanto.

* k *

Pero en este caso no era prudente hacerse de rogar, porque la nifia empez6 a criar
pancita.

Se volvieron a amistar, aunque ella para nada quiso referirse a lo que escuch6 hablar
al pino. Y él, prudentemente, callé toda la vida, hasta que un dia, siendo ya chochitos, se le
ocurrié preguntar:

—Dicen que las mujeres que estan verdaderamente enamoradas se alocan junto a
ese pino y cachetean a sus amantes sin ninguna compasion. Pero td, mamita, sdicame de la
duda, ¢de veras te alocaste?

Como habian pasado tantos afios desde la espectacular cachetada, ella tuvo
confianza para responder:

—iQué descarado eres! Pero de todas maneras te amo. Y si me vuelves a decir lo
mismo ahorita mismo, no te daria una cachetada, antes te amaria mas.

—Pero, ;qué te dije, mamita, para que te ofendieras tanto? Yo solo te dije: “No la
hagamos larga, mamita. Mas bien, vamos das das a tu casa a hablar con tu mama, e
inmediatamente después. . .” T ni siquiera me dejaste terminar, sino que me mandaste a
arar de una cachetada.

—¢Y que méas pué me dijiste? jA ver, complétalo, descarado!

—Yo no dije nada mas, mamita, porque no me dejaste terminar. Yo iba a decirte
que inmediatamente después de hablar con tu mama subiriamos a mi casa para hablar con
mi mama, y jijjplechéj!!! me hiciste ver estrellas.

—Yo no escuché eso, grajiento

—Pero, ¢qué otra cosa pudiste haber escuchado?
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Y ella, riéndose a carcajadas, le tomo de las orejas con sus dos manos y golpe6 su
frente fruncida contra la frente fruncida de él, diciendole:

—iMaldiciau! ¢Por qué me dijiste eso?

—Pero, ¢qué cosa sque te dije?

—Dijiste: “Vamos das das a tu casa a hablar con tu mam4, e inmediatamente
después. . . jjjpino, pino, sopino!!!”

* % *

Ella no se pudo convencer de que €l no dijera eso, pero con todo se propuso amarle
cada dia mas porque era totalmente suyo, y con él habia disfrutado de una larga vida de
placer y felicidad.

Pero él comenz6 a tener sus dudas. Sospechaba de que fuera verdad eso que dicen
en Celendin, que ese pino habla al ser herido, y se dijo: “jDejuro! Ahora se aclara todo.
Porque cuando la mujer esperaba que le dijeran ‘te amo’, le dicen ‘msopino!!!’135 iyo
también habria reaccionado de manera semejante!”

A estas alturas de la fiesta se ri6 nomas y se dirigid a visitar a su vecino, el Amauta
Don Pedro Garcia, un hombre sabio a quien con razédn le llamaban el Buho, y que a todas
sus buenas cualidades afiadia la de ser leal y la de saber guardar secretos. El no se reiria ni
de él ni de su historia.

El Buho le escuchd y se ri6 agarrandose la barriga.

* k *

Efectivamente, el Buho guardd el secreto, aunque de alguna manera trascendio,
porque alguien se lo refirié a mi padre, Don Juan Chavez y Sanchez, a quien le intereso el
asunto por razones obvias: Ese pino habia sido plantado por su sefior padre, el Capitan.

Mi padre le pregunté al Buho, que era su “compadre’:

—¢Qué sabes tu al respecto?

—Eso sque decia el pino al oido de las muchachas, justo en el momento en que ellas
esperaban, ya, ya, ya, la mas solemne declaracion de amor. Con razon ellas se alocaban y
les propinaban una buena cachetada. jJa! jJa! jJa! jJa! jJa! ¢No te parece genial?

Y después que se hubo sosegado, prosiguio:

—Dicen que eso ocurria cada vez que el enamorado grababa un corazoncito
flechado en la corteza del pino. Entonces el pino se vengaba de €l con la mano de ella, y les
arruinaba sus bodas. ¢No te parece genial? jJa! jJa! jJa! jJa! jJa!

—Pero, ¢por qué ocurria con unos y no con otros?

—Las condiciones para que ocurriera eran tres:

1. Debia ser en noche de Luna.

2. El debia grabar en su corteza un corazoncito flechado.

3. La pareja debia estar perdidamente enamorada.

* k% %
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El pino del Capitan tiene mas de cien afios y se ha convertido en centro de
peregrinacion a causa de la energia positiva que prodiga a los creencieros de la Nueva Era,
tanto asi como Macchupicchu o Marcahuasi.

En cuanto a su frasecita favorita, los escueleros de Celendin la canturrean como
estribillo de ingenio poético, y las nifias la cantan mientras saltan la soga.

Los shilicos que se aventuran al &mbito internacional y al espacio sideral han hecho
de la frase su santo y sefia, mejor que toda identificacion masonica. Los identifica, squé,
mejor que la interjeccion de jjjashuturense!!!”

Los shilicos esotéricos la han convertido en una férmula magica para hechizos y
encantamientos, a la manera de ‘“abracadabra”, “hocus pocus”, y las féormulas de Harry
Potter en latin.

Para los shilicos sencillos como yo —digamos, los estancieros y los que nunca
remontaron vuelo mas alla del extranjero de Dofia Celfa—, no es méas que una simple
férmula de saludo cortés:

—iPino, pino, Dofia Celinda!

—iBien, gracias, Don Absalom!

* * *

Al respecto, me parece que lo mas importante es reconocer el hecho de que ese pino
habla, y que si todas estas cosas que se cuentan de él resultan ser ciertas. . . jAy del que se
atreva a herirlo o intente talarlo, sea alcalde o concejil!

Porque, quién sabe, el estribillo también posee una dimension magico-profética. Y
he aqui, el que se atreva a tocar su pino, desde ultratumba el Capitan hara que le escueza el
sopino de modo que nunca mas pueda volverse a sentar sobre sus cuatro letras, como dice
el Canticus Canticorum latino:

Apurat
Agent 007
gque meda
come son

elojet.
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16
LA FIERECILLA INDOMABLE

La pasion del Capitan por la lectura era de todos conocida. Se cuenta, o acaso €l
contaba en su Diario, que entre batalla y batalla alguien le vio recostado entre sus vituallas
leyendo los periodicos de principio a fin, y le reconvino por dedicar tanto tiempo a este
“pasatiempo de ociosos”, en lugar de ponerse a jugar a la timba con sus compaferos.

Y ¢l le respondio: “Mas le sirve el dinero al infeliz que lo usa a cambio de la
recompensa espiritual que persigue.”

—Se puede decir que gracias a su pasion por la lectura se consiguié una mujer de
pelicula. . .

—¢COmo ya pué, digaste, de pelicula, si ain no habria nacido el Coche Jave, el que
llevé las peliculas a Celendin?®’

* * *

Entre los libros de la biblioteca del Capitan habia una seleccion de obras de teatro
de William Shakespeare, vertidas al formato de historias cortas. Quienes conocen de
literatura saben cuan dificil es penetrar al teatro antiguo donde los personajes hablan en
Verso, 8y cuan amena se torna la obra de teatro si es vertida en el formato de una historia
corta.?

De nifio, me deleitaba leer ese libro, y una historia que me divirtié mucho es la de
“La Fierecilla Domada”, una mujercita de un genio fatal que ningin pretendiente podia
domar. Ella descartaba pretendientes como si fueran pafiuelos para limpiarse los mocos.
Pero como dice la palabra, “a cada coche le llega su Carnaval”, aparecié por alli un tal
Petruchio, que mediante el recurso de sus extravagancias logro domarla sin compasion.

Algo semejante ocurrio con el Zaturnino, que sin tener que recurrir a
extravagancias, pero si a su afan de la lectura, conquist6 a una indomable fierecilla shilica.
Al menos eso es lo que él se imaginaba.

* k *

Empecemos por el principio:

El 12 de enero de 1881 Don Zaturnino le escribié una carta a su madre y la
acompafio con un retrato suyo que en el reverso tenia esta dedicatoria: “Madrecita:
Obediente al sagrado imperativo de mi Patria, me encuentro pronto a combatir. Mafiana
decidira la suerte para volver a abrazarla o morir cumpliendo mi deber. Su hijo, Zaturnino,
Lima 12 de enero de 1881.”

El “mafiana” a que se referia era el 13 de enero cuando a las 4.00 a.m. empezaron a
sonar los cafiones en los escabrosos campos de San Juan, al sur del distrito de Miraflores. Y
el 15 de enero, tras un despliegue estratégico, los combatientes de la Patria se verian en
medio de una confrontacion de proporciones mayores y de consecuencias que nunca
dejaremos de lamentar.
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Como a esta misiva no le sigui6 otra, su sefiora madre creyo que €l habria muerto en
la batalla. jGrata impresion significo para ella enterarse ese dia de que por el oriente, por la
Fila del cerro Jelij, su hijo primogénito regresaba a casa al frente de un alegre séquito,
después de dos afios de ausencia!

* k% %

Corria el mes de septiembre de 1881 cuando diez jinetes que cabalgaban mulas
alquiladas en Balsas, en la otra banda del Marafion, se hicieron visibles en los declives del
cerro Jelij, descendiendo a la campifia de Celendin. Su llegada habia sido anunciada por
unos balseros que se les anticiparon a pie, y las autoridades de la villa pudieron hacer
preparativos para que este momento civico no pasara desapercibido en nuestra villa.

Se nombrd de emergencia una comisién para salir a darles el encuentro. La misma
estaba precedida por el ciudadano Don Moisés Sanchez y Pereyra, quien tuvo la iniciativa
de llevarle tres caballos ensillados con monturas y estribos de plata. Uno de ellos estaba
destinado para Don Zaturnino, otro para Don Jer6nimo Aliaga, y el tercero para el joven
Nicolas Diaz Chavez. Ellos eran sus colaboradores méas cercanos.

Los estribos de bronce con bafios de plata que Don Zaturnino estrend en aquella
ocasion pasaron después a manos del Coronel Don Juan Basilio Cortegana y se conservan
en la coleccion de antigliedades de Celendin bajo la custodia del Ing. Lucho Mori Garcia,
nieto del Buho.

* % *

El Dr. Don Moisés Sanchez y Pereyra pensO que era conveniente presentarle un
uniforme militar planchado, previendo que Don Zaturnino habria descartado el suyo tras las
travesias de la selva. Ese es el uniforme con el cual se tomo una fotografia de cuerpo entero
que se ha conservado en un cuadro retocado a pastel, el mismo que se atesora en el Sal6n
de Actos de la Municipalidad.

Las autoridades de la villa juzgaron que debia ingresar a la ciudad uniformado, a fin
de que algunas familias inconformes con lo ocurrido con algunos voluntarios tuvieran la
prudencia de guardar distancia de él en el momento de su ingreso a la ciudad, y en los dias
de su recuperacion del viaje.

También se le llevo un par de muletas que podrian ser de utilidad, dadas las heridas
que Don Zaturnino tenia en ambos tobillos.

Y para cerrar con broche de oro llevaron plegada una flamante bandera roja y
blanca, y un asta para enarbolarla en ella cuando estuvieran a la vista de la poblacion.

La comision alcanzé a los viajeros més arriba del potrero de La Tranca. El resto de
las autoridades les esperaban el EI Tope, en el extremo sur de la ciudad, portando sendas
banderas pequefias, para descender luego a la Plaza de Armas y a la Municipalidad por la
calle principal, la calle del Comercio.

* k% %
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Debido a la presencia de la sefiorita Catalina Marin en el séquito que le esper6 junto
con las autoridades en El Tope para inquirir por su amado, el Shante Saltaperico, Don
Zaturnino opto bajar del caballo y caminar hasta la Municipalidad al lado de ella y del Dr.
Moisés Sanchez y Pereyra, sirviéndose de las muletas que le habian provisto. Lo mismo
hicieron sus seguidores, pues bajaron caminando por la calle principal detras de ellos tres,
sosteniendo sus caballos de la rienda.

Las autoridades ediles venian detras, seguidos de la banda de musicos.

El estallido de muchos cohetes anuncid que el séquito se haria visible en la Plaza de
Armas, porque dizqué los shilicos donde escuchan cuetes todititos se carretean para alla.

Grande era el regocijo de chicos y grandes, propios y extrafios. Pero los vitores y
aplausos no pudieron ocultar la sombra de su alma a causa de su amigo ausente. Lo mismo
ocurria con la sefiorita Catalina Marin, que acept6 formar parte del séquito, aunque no tenia
fuerzas para resistir las presiones del momento.

¢Donde se habra metido ese Shante Saltaperico condendu? —era la pregunta que
ensombrecid el corazon de toda la gente al verla desfilar a la cabeza del séquito, mas
atractiva que nunca, no obstante su rostro inundado en lagrimas—.

* % *

Cuando llegaron a la Plaza de Armas, el Dr. Moisés Sanchez y Pereyra le sefial con
su dedo en la bocacalle un grupo de doce bellas adolescentes. Ellas habian salido
hermosamente ataviadas para la recepcion del héroe, portando cada una un gigantesco ramo
de rosas rojas o blancas.

En medio de ellas destacaba una muchacha de tez nacarada y mirada penetrante que
no podia disimular sus lagrimas de emocidn. Para que te hagas una idea de como era, cierra
los ojos y piensa en la Fernanda de las Casas, la tragica pareja sentimental del Joel
Gonzales “Cara de Pez” en la super telenovela peruana, “Al fondo hay sitio”.

Era la Maria Benjamina, hija menor de Don Juan Sanchez y Merino y de la Sra.
Encarnacion Pereyra, y hermana menor del Dr. Moisés Sanchez y Pereyra.

A duras penas pudo ella mantenerse en su lugar en el momento en que el séquito
paso cerca, Yy tras depositar sorpresivamente el ramo de rosas que portaba en los brazos de
una mocosa abreboca que estaba a su lado, se escabullo atras por entre los estancieros
cubiertos con sus ponchos y sombreros.

Don Zaturnino se dio cuenta de ese movimiento inesperado, pero lo supo disimular.

* k% %

Cuando se acercaban a la Municipalidad se acentuaron las vivas al Pera, al Coronel
Caceres, al Batallon Celendin N° 1, a Don Zaturnino y a todos los valientes que venian con
él.

Juntos con ellos, otros comparfieros de armas fueron invitados a subir al Salon de
Actos de la Municipalidad en medio de profunda emocion por el reencuentro. Dos de ellos
ayudaron a Don Zaturnino a subir sin las muletas.

También se hizo que subieran los padres o familiares de Don Nicolas Diaz Chavez,
el mas tierno de los combatientes del Batallon Celendin N° 1. La alegria de sus corazones
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estaba opacada por la ausencia de su hermano Inocente, que quedd sepultado en los
arenales de San Juan tras ser fusilado por un peloton improvisado.

En memoria de este acontecimiento se colgo tiempo después en el Salon de Actos
de la Municipalidad el retrato de mi abuelo con su atuendo militar, y si alguna vez se lo
quité de su lugar, la historia lo vindico por el hecho de haber sido también concejal y
alcalde de la ciudad.

* * *

Una vez en la sala, las hermosas damitas entregaron los ramos de flores rojas y
blancas a Don Zaturnino y a su séquito.

Acto seguido vinieron emotivos y breves discursos a cargo de las autoridades.

Don Zaturnino recibi6 de parte de la Subprefectura los tres volimenes
recientemente publicados de El Pert, obra cumbre del Sabio Don Antonio Raimondi, cuya
odisea en el Huallaga, el Marafidon y el Amazonas entre los afios 1859-1861 despertd tanto
su interés y admiracion.

Se decia que de adolescente habia trabajado en una fundicién en Chiclayo para
ganar alguito y poder comprarse el primer volumen que habia aparecido en 1874 con los
auspicios del Presidente Don Manuel Pardo y dedicado “a la juventud peruana”.

En 1879, en la antesala de la Guerra del Pacifico, ya habia aparecido el tercero y
altimo volumen,

* % *

El Dr. Moisés Sanchez y Pereyra le obsequid la edicion ilustrada de El Quijote de la
Mancha, publicada en Paris por la Editorial Garnier Hermanos. ElI comentario de estas
obras fueron uniendo sus vidas, y su biblioteca compartida en su sala principal se convirtio
en el centro de tertulias literarias en las cuales los hermanos Sanchez y Pereyra brillaban
con luz propia.

Luego Don Zaturnino fue acompafado a su domicilio en la calle Ayacucho del
barrio de Colpacucho, actualmente El Rosario. Entre sus acompafiantes estaba Don
Eleuterio H. Merino, orgulloso de haber sido su maestro en la primaria. El le entregd, a
titulo personal, un ejemplar de las Tradiciones Peruanas, de Don Ricardo Palma, la primera
coleccion producida en 1872.

Acto seguido fue organizado un gran baile social en honor de los héroes.

* k% %

Don Pedro Ortiz Montoya, que fuera su compariero de escuela y de travesuras, le
obsequid ese libro tan ameno que incluia la historia de “La Fierecilla Domada”. Era la
traduccion al espafiol de la obra de Charles y Mary Lamb intitulada, Cuentos de
Shakespeare para el uso de los jovenes, una coleccion de las famosas tragicomedias del
célebre dramaturgo inglés, adaptada para la lectura juvenil.

Esta obra, lanzada en inglés en 1807, fue traducida a varios idiomas y populariz6 en
toda Europa las historias de Romeo y Julieta, Suefio de una noche de verano, El mercader
de Venecia y La Fierecilla Domada, cuya lectura placentera ayud6 a Don Zaturnino todo el
tiempo que paso sentado en una mecedora con los tobillos vendados.
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En todos estos ajetreos, la hermosa Maria Benjamina brillaba por su ausencia.

* k *

Cierto dia, Don Moisés Sanchez y Pereyra tomé un libro de un estante de la sala y
salio rapidamente por la portada pintada de verde para dirigirse calle abajo, rumbo a
Colpacucho. Pero su hermanita, que le estaba observando, le sigui6 apresuradamente hasta
la puerta y le dijo, amaneradamente, luciendo su pobrisimo francés para apantallar a los
vecinos abrebocas que pasaban por alli:

—Ou est’ce que vous allez, Monsieur? 89

Don Moiseés le respondio:

—A su casa del Zaturnino. Le llevo otro libro para que se entretenga.

Ella le dice:

—Mais ce libre est a moi!®

El le dice:

—~Me lo va a devolver cuando lo acabe de leer.

Ella le dice:

—Pero, ¢no te parece que quien debe prestarselo es la duefia?

El le dice:

—iPues, claro! —y se lo entreg6—.

* % *

La cosa no termino con ello, porque ella le dijo:

—¢Y por qué no hacerlo contigo, ahora mismo?

El le dice:

—Si, pero no sé si él estara presentable como para recibir visitas. . .

—¢/Acaso no ibas a visitarle ti?

—NMe refiero a visitas de mujeres.

Y alli salt6 la fierecilla, pues como dice la palabra, “de la abundancia del corazén
habla la boca”.

Ella le dice:

—ijiDe mujeres!!!

—~Quise decir. . . de ti. .. ¢(No puedes esperar para otro dia?

—Es que tengo urgencia de hacerle una pregunta. . .

El le dice:

—¢Asi? ¢De qué se trata?

Y ella vuelve al recurso del francés:

—Cest une affaire personnelle.g1

* * *

A proposito de la fiebre por el idioma francés en esos tiempos, en mi Ultima estadia
en Lima tuve el privilegio de visitar el antiguo edificio del Palais Concert, en el Jirdn de la
Unidn, con mi dilecto amigo, el antropdlogo Jorge A. Chavez Silva, el Charro. Alli me dijo
que la manera afrancesada de hablar del Alfonsi (el Fonshito) o “Lagafioso lagarpejo come
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tripas de conejo” (en shilico afrancesado: Lagafio, laparpé, cometri de con€) era un rezago
de las tertulias shilicas de antafio, en que a los menteca se les daba por habla acortando las
pald y acentuandolas al final al estilo francés; posiblemente porque él vivia en la mansion
de Dofia Grimanes® Pereyra, antro de la tertulia en la ville.

No faltaban los que andaban con el Gltimo grito de la moda parisién; me refiero a
los noveleros de Celendin que acababan de llegar del “extranjero de Dofia Selfa”.”

La imitacién de lo francés, incluso en el Gltimo grito de la moda y en el uso del
sombrero al estilo conotier, se remonta a esa época cuando Francia era la Meca del mundo
cultural, el Paraiso Terrenal a donde aspiraban ir de cabeza todos los que se consideraban
flor y nata (la fine fleur) de la societé.

* * *

Celendin, a pesar de su ubicacién, como se dice en frances, en el cul du monde
(pronunciese: ky dy mond) estaba al dia con la nouveauté (prondnciese: nuvoté) o novedad.
En la biblioteca que mi padre hered6 de mi abuelo, el Capitan, y de su tio el Dr. Moisés
Sanchez y Pereyra, aun se conservaban varios volimenes de literatura francesa, mudos
testigos de tiempos mejores. Justamente, se cuenta, el anhelo de mi tio Moisés era enviar a
su sobrino preferido, mi papa Juan, a estudiar medicina en Paris. Pero squé se lo perdi6 por
enamora (se unidé con mi mama).

Sin ir lejos, en Lima, una gama de académicos y literatos afrancesados se reunian en
tertulia en el Palais Concert (prondnciese: Palé Concé), entre ellos Abraham Valdelomar,
quien solia decir: “El Pert es Lima, Lima es el Jiron de la Union, el Jirén de la Union es el
Palais Concert, y el Palais Concert soy yo.”

Algo parecido reclamaba mi primo Alfonsi Cometri Deconé, cuyo ego era
realmente exageradamente voluminoso: “Celendin soy yo”.

* * *

Don Moisés sabia que jamas se podia discutir con su hermanita, la “fierecilla
indomable”. Ante su mirada penetrante y su voz chillona, todos bajaban la suya. Y a todo
esto se afladian sus antipaticas locuciones en francés.

Fueron, pues, juntos, y se encontraron con que otras visitas femeninas se les habian
adelantado. Entre ellas estaba la sefiorita Catalina Marin, la mujer omnipresente, que
justamente se despedia de él en ese preciso momento.

La sefiorita Maria Benjamina no le dirigié la mirada ni la palabra. Y cerrada la
puerta al salir las visitas, le habl6 de “usted” al Zaturnino:

—¢Todavia no puede usted caminar?

El le responde:

—Claro que si puedo.

—¢Y por qué no estuvo usted en el baile organizado en su honor?

Su hermano intervino:

—Caminar si puede. Lo que no puede es bailar. . .

Ella se quedd pensativa, y le pregunto:

—Y se puede saber para qué vino la Gata?

—Me trajo unas humintas.
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—Para nada mas?
—Me hizo maés preguntas sobre el Shante Saltaperico. . .
—¢No seré que son novios? ¢Si o si?

* * *

El Zaturnino no supo qué responder, y en su confusion se sintié por primera vez
domado.

Era una tipica pregunta de doble sentido con las que la fémina solia dominar a los
demas. “;No sera que son novios?” ;Quiénes? ;La Gata y el Shante Saltapericco? ;O el
Zaturnino y la Gata?

Sus palabras se prestaban a doble interpretacion.

Entonces intervino Don Moisés para librar al Zaturnino de las aracnidas ataduras
que le iba tendiendo su hermanita. Solo él sabria como hacerlo.

;Como?

iPues riéndose de ella, cosa que nadie mas se atrevia a hacer!

También Don Zaturnino se animé a reirse, para su propio mal.

La fierecilla le tapo la boca:

—¢Se puede saber de qué se rie usted?

Y Don Moisés intervino para librarlo:

—ijQue novios ni qué novios! jEllos son marido y mujer!

Pero la amol6. Y ante la mirada severa de su hermana, aclaro:

—EI Shante y la Gata. ¢No es cierto, Zaturnino?

* * *

Entonces, sorpresivamente, la sefiorita Sanchez le hablé de td a tu, sin ocultar una
intensa alegria interior:

—Yo he venido para traerte este libro mio para que lo leas y te entretengas. Mafiana
vuelvo para que me lo devuelvas. No te distraigas recibiendo visitas, ¢eh?

Se despidid moviendo levemente su diestra, como si la tuviese ligada a su seno, y
con la siniestra le dio un jalon del brazo a su hermano, y casi le hizo caer.

El libro de la sefiorita Sdnchez era un tomo de la edicion completa, no abreviada de
Los Miserables, de Victor Hugo. jQue el lector juzgue si una obra de 5000 paginas se
podria leer de la noche a la mafiana!

¢De que si volvio al dia siguiente por su libro?

iSi que volvio!

¢Y que si se lo llevo de vuelta a casa?

Si. Y volvi6 a visitarle acompafiada de su hermano, para traerle de regreso el libro,
para darle mas plazo para leerlo.

* * *
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Para algunos seres humanos las cosas del amor tienen tantos giros innecesarios, pero
asi squés la vida. En el caso de Don Zaturnino y la sefiorita Sdnchez empez6 asi un gran
amor que fue a dar en el altar al cabo de un afio.

Contrajeron matrimonio en 1883, y la mocosa se hizo el dia de su boda de las joyas
y valores que le transfiriera su sefior padre con el recurso ése, del “catre de la salvacion”.

Un campanazo de estreno de las campanas recientemente fundidas para la Iglesia
Matriz resoné en el patio de la casa de los novios celebrando su unién matrimonial de la
cual nacieron Maria Antonieta, Gustavo, Aurelio, Mercedes, Juan y Victoriano.

Una vez desposada, la Fierecilla recuperé sus fueros y se puso a darle a su marido,
con vara de lloque® en mano, lecciones de francés.

Después empezaron sus entretenidas tertulias que congregaron a poetas, cuentistas y
chismosos en su hogar de José Galvez N° 714,

* * *

Entonces Don Zaturnino no contaba con el devenir de las cosas y con el clamor de
su pueblo por justicia, alimentos, educacién, protecciéon de los montoneros, y sobre todo,
liderazgo e inspiracion.

Fue después que se vio envuelto sucesivamente en los cargos de concejal, alcalde,
juez, inspector de instruccion, reforestador, maestro fundidor, periodista y normalista
suplente.

Mientras tanto, su adorable mujercita no se apartaba del espejo de cuerpo entero y
del Metiche, su duende tutelar, ante los cuales le deleitaba posar completamente desnuda a
lo largo de toditita la jornada.

Con razon dice la palabra:

Aquel que bien se casa
con mujer bonita,
ni cien curanderos famosos
el susto le quitan.
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17
LA OJOS DE MISHO

SHANTE

La noche del velorio de cuerpo ausente del Shante Saltaperico, Don Zaturnino y su
esposa invitaron a la sefiora Catalina Marin a pasar un tiempo indefinido en su casa, lejos
de la sala con las reminiscencias del velorio, hasta que se pudiera recuperar del dolor de su
precoz viudez.

No hacia mucho que Don Zaturnino habia contraido matrimonio con la hermosa
Maria Benjamina. Su casa en la calle José Galvez 714 era amplia, y varias personas aparte
de la pareja llenaban de alegria sus patios, jardines y zaguanes. Alli la Cata (o la Gata,
como todos gustaban Ilamarle a causa de sus o0jos celestes o zarcos) contaria con los
cuidados de Doria Pepa, y a pesar de estar en familia, también tendria privacidad.

La Gata aceptd su gentileza. Después siguieron dias de silencio que daban la
impresion de que no se hablaria mas del asunto.

Cuando las cosas parecian olvidadas, ella misma les visitd para hablarles:



111

—Podria traer todas mis cositas?

Le dijeron:

—iNo faltaba mas! Trae todas tus cosas.

Ella dijo:

—En realidad, me refiero sélo a una cosa: La silla nupcial de mi Shante.

* * *

En su nueva morada, la Gata parecia ponerse mas chaposa y hacendosa. Pero alguna
obsesion tenia con aquella silla sobre la cual no se sentaba ni colocaba cosa alguna, salvo
un pafiuelo de seda plegado y encima de él una cartuchera repleta de rubies, una mantilla de
oir misa y un misal.

A Dofia Maria Benjamina, que era una pishpireta de alcurnia, le llamaron la
atencion ciertos rituales extrafios que la Gata parecia realizar alrededor de aquella silla,
pero no hizo ningln comentario.

Cierto dia, sintiéndose segura, la Gata les conto:

—Yo pegué mi oreja a la espalda de mi mama cuando ella se acercé a lasillay a la
cajita de habanos, y mirdndola fijamente, sin tocarla, balbuced: “San. . . San. . . Santiaguito,
(estas aqui?” Y la cajita respondio con los mismos movimientos de un saltaperico: jjjTaca
tataca tata!!!

Y atragantandose continud:

—Y mi madre prorrumpi6 en llanto diciendo: “jNo! jNo! jNo! jNo! {No!”

Y prosiguio:

—Aquello ocurri6 en la misma hora en que él muri6, temprano, al anochecer, mas
aca de Pacasmayo. Nada ha vuelto a ocurrir con la silla, pero es el objeto mas querido que
me queda de él aparte de sus bigotes.

Dofia Maria Benjamina le pregunta:

—¢Y por qué pensabas que nos opondriamos a que trajeras tu silla?

Les dijo:

—Pensaba que antes ustedes debian conocer lo ocurrido.

* k *

Cierta mafiana, en el balcon de la Municipalidad, Don Zaturnino coment6 sin
malicia lo de la silla con un colega del Concejo. Y éste le conto a dos concejales mas. Y
ellos dos le torturaron por un tiempo para que les invitara a su casa para juntos abordar la
silla nupcial y evocar el espiritu del Shante Saltaperico para consultarle, le dijeron:

—De ciertas cositas que te van a interesar. . .

Le decian, maliciosamente:

—Deja, por lo menos, que acuda y nos permita gozar un minuto del privilegio de su
presencia.

Pasaron unas semanas Yy los concejales dejaron de insistir. Pero amigables sonrisas y
miradas condescendientes enfocaban a Don Zaturnino desde todas direcciones, hasta que un
dia escuch6 a alguien comentar en lenguaje codificado: “El Dios de la Guerra ha sido
premiado con dos Venus que le dicen: ‘Estamos listas para. . . a Marte’.”

Al hablar de “dos Venus” se referian a Dofia Maria Benjamina y a la Gata.
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* k% %

Don Zaturnino penso que si la Gata decidiera volver a la casa de su madre, él estaria
de acuerdo. Temia que los comentarios malévolos llegaran a oidos de Dofia Maria
Benjamina, por lo que decidio, mas bien, abocarse a sus negocios en Llanguat.

Hacia tiempo que queria fabricar un trapiche de bronce, fundiendo los casquillos de
las municiones gue los chilenos habian dejado regados por el suelo cuando tomaron la
ciudad de Cajamarca. El habia ordenado juntarlos, y los tenia guardados en un cajén de
madera.

Hasta aquel entonces, los trapiches eran de madera, y su desgaste y los costos
resultaban desalentadores para la industria de la chancaca y el cafiazo. Por eso, él disefié un
trapiche de funda entera de bronce, cuya consistencia evitaria el desgaste.

También habia disefiado un alambique, y se convirtié en el primer fabricante de
cafiazo en esa region del Peru. Por aquel entonces ya contaba con los servicios del maestro
fundidor Don José Anyaipoma, que habia venido a Celendin desde Magdalena y habia
instalado su taller de fundicion en los zaguanes de su casa.

Entonces dejo a buen recaudo el mantenimiento de su vivero de pinos y eucaliptos
ubicado en el Cementerio Anterior de la villa, y se refundié en sus solares en Llanguat que
desde las Aguas Termales hasta Pumachaca habian pertenecido a su sefior padre, Don
Lorenzo Chavez Rubio.

* % *

Por entonces, el Capitan no tenia un cargo especifico en el Concejo de Celendin,
pero las autoridades lo buscaban para que les ayudara en la planificacion de proyectos.

Cierto dia lo mandaron llamar de Llanguat, dizqué para algo muy importante.

No pas6é un dia hasta que se enteraron de su llegada esos dos concejales, y le
visitaron so pretexto de informarle acerca de las Gltimas novedades de la comuna. Ellos
disimulaban sus intenciones lascivas con el pretexto de tener el privilegio de gozar por un
momento de la presencia del Shante Saltaperico, a lo que el Capitan respondia:

—Hay que dejar en paz a los muertos, y hay que mostrar respeto y consideracion
por los deudos.

Para su propio mal, en un acto de desesperacion ellos dos recurrieron a ponerle entre
la espada y la pared, y aduciendo a su autoridad castrense le dijeron:

—TU has sido su jefe en vida. . . (O no? jA tu orden, él acudird! Permitenos
contactarle ahora, y no volveremos a insistir mas.

Don Zaturnino callé. En su alma decidio que las puertas de su casa estarian cerradas
para ese par de granujas. Y al respecto ordend a la servidumbre:

—Si vuelven, no les abran, y diganles que no estoy.

* * *
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Cierta tarde de mal agliero se presentaron de nuevo.

Hicieron sonar insistentemente la aldaba de la portada, y Dofia Maria Benjamina les
abrio.

Entraron y se quedaron humildemente de pie sobre el pretil, con sus sombreros entre
sus manos sobre su pecho, en sefial de respeto.

Esperaron que Don Zaturnino viniese pausadamente del fondo de la huerta.

Luego Dofia Maria Benjamina les acerco tres sillas, y se refundié en la cocina.

Las visitas inoportunas hicieron larga la conversacion so pretexto de informarle de
los asuntos del Concejo y de los dires y diretes de quienes querian mantenerlo alejado en
Llanguat.

Don Zaturnino escuchaba aburrido la insulsa conversacion. Y uno de ellos solt6 la
lengua:

—¢Y la Gata? ; Todavia sigue en tu casa?

Les respondio a secas:

—L a sefiora Catalina sigue en casa.

* * *

Estaba a punto de agradecerles su visita cuando Dofia Maria Benjamina se aparece
de la cocina llevandoles una tacita de café humeando y una lapa de cachangas.*

Se secO los dedos en el extremo de su mandil, mientras se dirigia a su cuarto, y cerré
la puerta tras de si.

Con la mirada alegremente estupida, los concejales siguieron cada uno de los
movimientos de la hembra seductora que era mi abuela, hasta que desaparecio en la
penumbra de su habitacion.

Don Zaturnino simulé no mirarles, esperando que por fin se despidieran y se
marcharan por las buenas.

Entonces Don Marcial, que asi se llamaba el mayor, le pregunto:

—¢Esté ocupada tu sala?

Le dice:

—No. ¢Acaso querian pasar alli?

Le dicen:

—No. En realidad, ya nos vamos. Y ese cuarto a donde entr6 Dofia Maria
Benjamina seré pues su dormitorio. . .

—Si, asi es.

—Y el cuartito de al lado, ;sera el dormitorio de la sefiora Catalina?

Don Zaturnino se puso de pie dando a entender que su visita se habia terminado, y
lo hizo diciéndoles:

—Si, ¢por qué?

—Porque tiene la puerta abierta de par en par. ;Por qué no sale? ;Acaso no le ayuda
a la sefiora Maria Benjamina?

* * *
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La Gata no tardaria en llegar de la pampa trayendo en su mandil un buen nimero de
choclos para hacer humintas, cuando la conversacion intentd enrumbarse a su salud, a su
futuro, jy a su cuerpazo!

Y en dltimo intento, Don Marcial le dice a Don Zaturnino:

—Déjanos ver la silla nupcial.

—Cual silla?

—1La silla del Shante Saltaperico.

El otro concejal tomé viada:

—Te obedecia en vida. . . jApuesto que te obedece ahora también!

Don Zaturnino monto en ira, y les dijo:

—Ese cuarto es privado. ;Entendido?

* % *

De veras contrariados, los concejales se pusieron sus sombreros y se dispusieron a
salir, cuando escuchan en ese cuarto un ruido extrafo.

Los hombres fijan su mirada en la puerta abierta, justo en el momento cuando la
silla nupcial se detuvo en seco después de haberse deslizado sobre un invisible colchén de
aire. Se detuvo bruscamente sobre la laja de piedra del umbral haciendo un traqueteo
simulando con sus patas el movimiento de un militar que se cuadra ante su superior:

—ijjiTaca tataca tata!!!

Luego se detuvo de golpe, como en posicion de firmes, y dejo rodar de la cartuchera
que estaba encima multitud de rubies que se desangraban como lagrimas encarnadas y
jugosas pepitas de granada.

En Celendin se les llamaba a los rubies carbunclos o carbones que se encienden en
la oscuridad. EI Gnomo de Rubén Dario® pretende conocer cémo se originaron en una
mina encantada en el seno de la tierra: Son brillantes encarnados con la sangre de los labios
de una mujer enamorada.

Don Zaturnino acaricié la espalda de sus huéspedes, y les dijo:

—Es mejor que se marchen, por favor. . .

* * *

Esta vez los concejales no se hicieron de rogar y aceleraron el paso aterrados y
palidos. Y en su aturdimiento, al abrir la portada de la calle, el menor tuvo la desventura de
meter su nariz en el seno de la muchacha que acababa de regresar de la pampa con su
mandil lleno de choclos. Y el intenso perfume del tabaco cubano penetr6 hasta su alma para
torturarle por tres dias y tres noches.

La muchacha solt6 el extremo de su mandil intentando guardar el equilibrio y no
caer, y al ver aquellas visitas atolondradas que no se dignaron a ayudarla a recoger sus
choclos, le pregunt6 a Don Zaturnino:

—iMah! ;Qué pué les pasa a estos nashacos? jEstan mas locos que una cabra!

—iTu lo has dicho! —respondi6é Don Zaturnino, y le franqued el paso para que ella
se dirigiera de frente a la cocina, mientras el colocaba la silla en su lugar.
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Pero cuando mird, la silla se habia vuelto sola a su lugar en el interior del
dormitorio. También los rubies se habian elevado y vuelto a su lugar en la cartuchera, como
si nada hubiera ocurrido.

En ese momento abrid la puerta de su cuarto Dofia Maria Benjamina, y le pregunta:

—Y la Gata? ;Todavia no vuelve?

Y le responde, tranquilizado, como si sus visitas jamas le hubieran robado su paz
interior:

—Esta en la cocina, pelando los choclos.

* k *

Muchos afios después, en un baile de Carnaval, unas viejas alcahuetas conversaban
con alguien allegado a la familia:

—¢Cuanto tiempo habria estado la Gata en su casa de Dofia Maria Benjamina?

—No sé.

—Se habria vuelto a enamorar?

—No sé. No sé.

— Y se casaria de nuevo?

—No sé. No sé. No sé.

—Pero tuvo squé su hijita. . .

—Te digo que no se.

* * *

La Catalina se recuper6 completamente y volvidé a ser la misma joven gréacil y
comunicativa. El carifio de nuestra familia supo retribuir cuando sirvio de ama y nodriza a
la primera hija del Capitan, una hermosa nifia a quien él llam6 Maria Antonieta, como su
abuelita. Ella seria la primera de sus seis hijos.

—1Las malas lenguas decian que la nifia era su hija de la Gata, por lo blanca y
nacarada de su tez.

—También era blanca y nacarada la esposa del Capitan.

—Pero que yo sepa, el Capitan sélo tuvo cinco hijos. . .

—Su hijo Juan declara que su hermanita Maria Antonieta fue la primogeénita y que
todos ellos fueron seis.

—L o extrafio es que después hayan olvidado a la nifia. . .

—FEran habladurias de la gente. Quizas la nifia no vivié mucho. Recuerda a los
concejales que se morian de ansiedad por la Gata, y la laya de “compadres™ que el Capitan
se manejaba en Llanguat. Ellos nunca dejaron de arrojar basura a él y a su familia.
Seguramente has oido hablar de lo que le ocurri6 al Aurelio, su hijo del Capitan. . .

—Dicen que el mal habia sido preparado para el Capitan. . . ;Acaso no has oido la
historia de las mulitas de Llanguat?

—~Pueblo chico, infierno grande.
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18
SELENE’S

Selene era eshelta, de caderas macizas, muy parecida a la actriz colombiana Angie
Cepeda, y rara vez se la veia vestida de otro color que no fuera blanco, o con su
guardapolvo de doctor.

Ella cursaba el segundo afio de sus estudios de medicina cuando murio su papa, y
sus estudios se tuvieron que suspender de manera definitiva, porque se vio en la necesidad
de ayudar a su madre y a sus dos hermanos menores, que ahora viven en el extranjero. Pero
lo que nunca se interrumpid en su vida, quizds como una reaccion inconsciente, fue la
costumbre de llevar guardapolvo blanco, como cuando empezaron sus précticas en la
facultad.

Una vez apartada para siempre del santuario de los galenos, primero consiguio
trabajo como laboratorista en el Hospital del Empleado. Después se aventuré por otros
empleos pasajeros hasta dar en la farmacia de un supermarket donde habia de llevar
guardapolvo blanco.

En realidad, no le era dificil conseguir empleo, porque bastaba verla tan bella y
esbelta, tan segura de si misma y tan ansiosa de solucionar los problemas de los demas,
para que la contratasen de inmediato.

* % *

Con el dinero que habia ahorrado, le plante6 a su madre, dofia Leonor, la idea de
abrir un negocio propio en la calle Lampa, donde estan todos los bancos mas importantes
de la ciudad. Se trataria de un restaurant especializado en desayunos.

Dicho trabajo les ocuparia desde la madrugada hasta el medio dia, y alli mismo
prepararian su almuerzo, que podrian llevar a casa. En la tarde ella estudiaria contabilidad,
y en la noche prepararian todo lo necesario para el dia siguiente.

El plan dio resultados, sobre todo porque en su establecimiento nadie cuestionaria
su guardapolvo blanco. Al contrario, su presentacion se convirtio en su sello caracteristico
y producia en los clientes asociaciones relacionadas con la higiene y el profesionalismo.

Los tiempos dificiles por los que pasa toda empresa en sus comienzos para ellas
pasaron rapidamente. Pronto, los pocos clientes del comienzo pasaron la voz a otros, y
preferian el desayuno en el bullicioso local de Selene’s que en casa. Gerentes, empleados
de banco y hombres y mujeres de negocios se encontraban como en familia en Selene’s
cada mafana al empezar el dia, o a partir de las diez. La sonrisa amable de Selene les
dispondria para pasar una jornada feliz.

* k% %

A lo largo de los afios Selene’s se hizo de prestigio como lugar VIP. Raro era el
cliente que no se aparecia de saco y corbata, trasminando a desodorante o a after shave Old
Spice, Brut, Rexona, English Leather, Aqua Velva, Baron Dandy, etc. Pero el aroma del
delicioso café colado se imponia a todo otro aroma.
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Para empezar el dia y romper el hielo, ella acostumbraba obsequiar a todos sus
clientes con una tacita pequefia de café express, antes del desfile del café con leche, de los
tamales shilicos, de los sandwiches de queso y mortadela, y de la variedad de jugos de
frutas.

El televisor estaba siempre conectado con Telemundo, y daba gusto escuchar las
noticias globales de boca de Marian de la Fuente.

Pero lo mas novedoso de esta empresa es que Selene no era la gerente, ni la
administradora, ni la cajera, sino la moza que servia a las mesas, lo cual hacia con gracia e
inteligencia emocional.

* k *

Cierto dia, cuando unos obreros estaban poniendo el nuevo letrero de SELENE’S se
sumo a la clientela don Marcial, un hombre de edad mediana, algo rechoncho, colorado y
bonachon.

El se quedd alli parado, abriendo su boca, a eso de las once de la mafiana, cuando
Vi0 a una sefiora pasar por su delante con una canasta grande repleta de tamales.

Ya hacia algunos meses que Selene’s estaba alli. El habia visto el antiguo letrero,
pero a la hora que salia de su cuartucho para comprar el periédico, o para almorzar en un
restaurant cercano, las puertas de Selene’s estaban cerradas.

Aungue a todas luces lo que llevaba dofia Leonor eran tamales, de todas maneras,
don Marcial pregunto:

—¢Sefiora, qué trae alli?

La mujer respondio:

—Tamales shilicos, sefior.

—~Con que “shilicos”, ;no? ;A ver, dame unito!

—Estan contaditos, sefior.

—¢Acaso no son para la venta?

—Si, pero son para Selene’s.

En eso, la bella Selene abrio la puerta, y al ver que preguntaba por los tamales, se
adelant6 con la respuesta:

—A esta hora servimos café con tamales. ¢Quisiera probarlos? Pase, yo le serviré.

* * *

El no pudo desatender tan carifiosa invitacion, y después de tomar asiento en la
mesa junto a la entrada, se apareci6 un batallon de clientes de saco y corbata. El era la Unica
persona vestida de manera informal. Si no hubiera entrado primero, no se habria atrevido
jamas a entrar a un lugar VIP. Y como Selene le atendi6 a él en primer lugar, se sorprendi6
gratamente.

—A esta hora también servimos jugos de fruta, pero la mayoria prefiere café con
tamales shilicos.

Asi fue que don Marcial entré a Selene’s, muy contento de tener al alcance de su
mano un lugar tan especial, para ser atendido por una mujer de apariencia angelical.

* k *
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Un dia llegd mas temprano que de costumbre y se puso a ayudar, mientras
conversaban. Don Marcial le dice:

—¢Sabias que tu nombre es griego y tiene un significado que te cae a pelo a ti?

—Si. Mi padre me dijo que asi se dice “Luna”.

—Es cierto, y con tu guardapolvo blanco te pareces a la Luna llena y brillante,
patrocinando las mas conmovedoras escenas de amor.

Todo era cierto, pero ese resplandor y aureola de luminosidad ocultaba en su vida
crateres y heridas profundas que como la Luna no lograba disimular.

La cercania de un nifio hermoso como ella y con dos apellidos iguales era un indicio
de que su érbita fue una vez remecida por un asteroide que se hundi6 en su vida dejando un
crater en su cara invisible.

Cuénto amo Selene para que eso ocurriera, es de imaginar. Pero después de aquella
embestida del amor ella no volvié jamas a exponerse en la vida.

* * *

Con el transcurso de los afios, de la Selene adolescente, de la Selene universitaria,
solo quedaba el resplandor de su mirada, su guardapolvo blanco y su atencién esmerada.
Pero su historia pasada nadie conoceria jamas.

Miento. La llegé a conocer don Marcial, cuyo cuartito taconeado de libros y de
viejos periodicos se encuentra en la misma cuadra de Selene’s, en un recoveco oscuro e
iluminado por la luz de una claraboya, en un inmueble colonial hecho de quincha, al cual se
sube por una interminable escalera sin descansos, muy desgastada por el continuo trajin.

Don Marcial se habia jubilado recientemente. Toda su vida estuvo dedicado a la
docencia en una escuela primaria. Aungque con una vida social ajetreada y un espiritu
amigable y noble, diversas circunstancias le impidieron formar un hogar.

Le habian notificado que fuera buscando otro lugar porque el inmueble iba a ser
demolido para levantar alli un edificio. Pero eso no ocurria, y él seguia alli, porque tenia
bafio propio y una claraboya a cuya luz devoraba el periddico de principio a fin.

El sentia gran necesidad de conversar con alguien de confianza. Por eso, al cabo de
tres semanas, volvio a Selene’s.

* k *

Don Marcial llegd por segunda vez antes que desde dentro se abriera la puerta y se
agolpara a la calle el aroma del café express. De nuevo, Selene le dio la bienvenida:

—iOh! ;Usted de nuevo? jQue alegria verle! ;Le gustaron nuestros tamalitos
shilicos?

Don Marcial no pudo articular palabra. Respondia con el lenguaje de la sonrisa. La
Unica palabra que profiri6 fue:

—ijAja! jAja!

Cuando tomé asiento, esta vez junto al mostrador, el batallon de empleados
bancarios se dispuso a tomar asiento junto a las mesas.

* * *
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Don Marcial repitié el café con tamales shilicos, y al salir le agradeci6é a dofia
Leonor, mientras Selene estaba ocupada atendiendo a los empleados del banco.

Desde aquel dia volveria a aparecer mas seguido, segundos antes de que se abrieran
las puertas del establecimiento a las diez, de modo que la primera persona que veia en su
jornada era Selene. Esta irradiacion de luz lunar, al contrario del efecto que produce en los
lunaticos, era para él medicina a sus huesos.

Cierto dia, él también aparecié de saco y corbata, lo cual Ilamd la atencion de
Selene y de dofia Leonor.

—iQué milagro! —le dijeron—.

Mientras tomaban asiento los demas, dofia Leonor le pregunta:

—¢Y en cual banco trabaja usted?

—Yo no trabajo en ningln banco. Yo vivo en esta misma cuadra.

—ijAh! Entonces somos vecinos. . .

Desde entonces era el primero en entrar, era el ultimo en salir, y se comedia a
ayudar recogiendo el servicio. Aunque al principio no se lo permitieron, como se trataba del
“vecinito”, su ayuda era bienvenida. Y aunque al comienzo le causaba incomodidad, tuvo
que acostumbrarse a recibir a diario su café y su tamal de cortesia.

* * *

Don Marcial no hacia ninguna pregunta de carécter personal. Es que su propio
mundo era un tanto reservado, frio, distante.

Cierto dia, después que cerraron la tienda a medio dia, él se quedo dentro en su
mesita de siempre, leyendo el periddico del dia, mientras adentro, dofia Leonor y Selene
ordenaban las cosas para cerrar.

Entonces dofia Leonor le dice:

—Le agradezco por su presencia, vecinito. Ya sentiamos la necesidad de que
hubiera un hombre cerca, para hacernos respetar.

En eso sale Selene y se sienta a su lado, y le acompafia mientras él toma su jugo de
frutas.

—¢Cuaél es su apellido, don Marcial?

—~Merino, como la Primera Ministro.

— Y donde esta su oficina?

—No tengo oficina, vivo a media cuadra, y soy la expresion real de mi nombre,
Marcial. Yo me encuentro como Marte, solo y tan distante, que el ser humano quizas no
alcance a llegar alla.

* kx *

Entonces les deja ver la primera plana de “El Comercio”, donde se anuncia la
iniciativa del Presidente Bush, de inyectarle a la NASA el trillonario apoyo financiero que
necesita para reanudar sus viajes a la Luna, y lograr después que los astronautas
norteamericanos lleguen a Marte antes del 2030.

Y con un suspiro concluye:

—Pero quizés no lleguen jamas.
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Cuando se levantan de la mesa y se disponen a salir, las mujeres ven en él un
hombre bueno. Su Unico parecido con Marte es su rostro colorado. Y él suspira de sentirse
tan distante, como Marte, que ningln ser humano lo pueda alcanzar.

* k *

Después de aquella ocasion, don Marcial decidié cambiar de horario, y entrar a
Selene’s antes de la hora del desayuno, para ayudar.

Selene seguia siendo la Unica moza del establecimiento. Ninguna chica hermosa, ni
ningin mozo creido la remplazarian jamas. jMenos un hombre regordete que se atascaria
entre las sillas y las mesas, con tan grande show!

Pero cuando Selene’s abria, todas las mesas estaban listas, con su mantel blanco y
brillante y su rosita natural, ademas de los saleros, azucareros, ceniceros, palillos
mondadientes y servilletas de papel. Todo eso hacia don Marcial.

Después del desayuno, él recogia el servicio de la manera mas pulcra y lo entregaba
a la empleada de la cocina. Incluso tomaba la escoba y barria el piso después de colocar las
sillas sobre las mesas, para volver a disponerlas después de manera artistica para la “Hora
Feliz”.

* * *

Al verle de traje y corbata, muchos llegaron a pensar que era el duefio del negocio.

Asi transcurria el tiempo hasta que a dofia Leonor se le ocurri6 invitarle a su casa
para el cumpleafios de Selene.

A la hora indicada, él se presento a la puerta con un ramo de flores.

Selene bajo las escaleras para abrirle, y al recibir las flores le besd, ya no en la
mejilla, como solia, sino en la frente.

El mundo de don Marcial se convulsiond. Le parecié que un aerolito atravesaba su
tenue atmdsfera, y dejaba sobre su desértica superficie colorada un suave crater de rojo
carmesi.

La casa le parecia familiar, salvo algunos detalles, como haber visto por primera vez
a Selene sin su guardapolvo blanco. Su colorido vestido de una sola pieza resaltaba su
belleza, y sus pequefias arrugas habian desaparecido.

Alli mismo conoci6 a la sefiora encargada de preparar los tamales. Ella vivia con
ellas pero tenia su domicilio al lado. La Unica persona a quien no conocia aun era Yoel, un
hermoso muchacho de 16 afos, la perla de gran precio de Selene y de su madre Leonor.

* k *

Dofia Leonor entretuvo a don Marcial en la sala mientras Selene y la Sra. Chacén,
disponian en la mesa los ultimos toques festivos.

Dofa Leonor parecia que queria confiarle a €l el cuidado de su hija. Del mismo
modo, sin necesidad de palabras, se enteré que Selene no se habia casado nunca, y que del
padre del muchacho no se habian vuelto a enterar.

También llegd a saber que su papa murié justo cuando Selene empezaba sus
primeras practicas en la Facultad de Medicina, y que ella salia de la casa con su flamante
guardapolvo de doctor, corriendo para tomar el micro o el taxi.
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Dofia Leonor le cuenta:

—Aun en la casa lo pasaba de guardapolvo, y si habia necesidad de ir al chino a
comprar aceite o pan, salia de guardapolvo. Los vecinos sabian que era “la doctora”.

En la sala se veian sus libros de medicina, y un plato que recibiera el dia de su
cumpleafios con el simbolo hipocréatico en el centro: Una serpiente enroscada en un palo y
haciendo gotear su veneno en un tazén en la parte superior, el mismo que ipso facto se
convierte en el antidoto de la vida.

Este antiguo simbolo que aparece en las ruinas de la antigua clinica de Esculapio en
Pérgamo expresa la acertada premonicion de los antiguos galenos, de que los cuerpos
tienen sus anticuerpos, y que en lo que ocasiona la enfermedad debia buscarse la medicina.

Aquella noche también se enter6 de que no habia otro hombre en su vida, aparte de
YO0él.

* * *

La velada transcurrié de manera muy amena, porque todos eran shilicos.

La cena estuvo deliciosa, los chistes de buen gusto, como el que conté don Marcial
de aquel cajacho que temprano en la mafiana habia cosechado los choclos de la parcela de
su vecino en la pampa.

El duefio, que maliciaba lo que venia ocurriendo con sus choclos le salié al
encuentro y le encuentra cargando puja puja su costal. Y le dice:

—De dénde bueno, vecinito?

—De puabajo.

—¢Y qué pué es eso que llévaste, tan pesado?

—Son gallinas. . .

—¢Y qué pues vaste a ser con tanta gallina?

—Humintas, vecinito.

Don Marcial se reia de sus chistes antes de acabar de contarlos.

* * *

Don Marcial era muy ameno. Por eso Selene aceptd su invitacion para ir un fin de
semana a cenar en el chifa.

El queria, de ser posible, hilvanar los pensamientos que dofia Leonor habia
introducido subrepticiamente en su corazon y habia dejado desconectados. Y para ella, salir
con él era como salir con un familiar.

Ella lleg6 a la cita a la hora fijada. De nuevo el colorido vestido de una sola pieza
que hacia resaltar sus bien contorneadas piernas. De nuevo el besito en la frente. Esta vez
ella misma limpiaria el rouge con las yemas de sus dedos.

Fueron al Cine del Pacifico donde daban en matinée la pelicula de “Pantaleén y las
visitadoras”, con la Angie Cepeda, y después fueron a un chifa en el Barrio Chino.

* kx *
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La velada transcurrié amena, y al segundo dia don Marcial estuvo en Selene’s antes
del desayuno y dispuso todo de antemano.

Dofia Leonor no acudié al trabajo por primera vez, y como Selene no le dijo nada, él
tampoco pregunto.

Cuando las empleadas de la cocina salieron, ellos dos se dispusieron a cerrar el
establecimiento. Ella habia dejado dentro su guardapolvo blanco, y su falda a cuadros de
tela escocesa salid a relucir. Las miradas de los que pasaban no se podian disimular, porque
ella en verdad se parece a la Angie Cepeda.

En la esquina ella le dice:

—~Para un taxi.

Ella sube, y cuando él se despedia, le dice:

—iSube, mentecato! ;Acaso no le has ofrecido a maméa que hoy dia almorzaremos
en casa? Ella se ha quedado preparando lo que te gusta: Puspumote.

Desde que le dijo “mentecato”, €l orgullosamente pensaba de si mismo: “Yo soy
Selene’s”. Y quizés ella le ha besado en la boca.
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19
LA GINECOLOGA

De mujer a mujer, quiero departir contigo respecto del doloroso trauma que he
sufrido en silencio a lo largo de toda mi existencia, a causa de nuestro status de mujeres
dentro de la voluntad de Dios codificada en su Santa Palabra.

Quizas no me hubiera atrevido a escribir mi testimonio personal, ni no hubiera sido
porque cierta amiga judia me invitd una vez a ver la pelicula “Yentl”, con Barbra Streisand.
Tal era entonces mi timidez y mi miedo de pensar en la justicia de las cosas que nos
doblegan a causa de nuestro sexo y por ser nosotras las que transmitimos el mal, que no
acepté por nada del mundo ir a ver una pelicula como esa, porque pudiera trastornar mi paz
lograda con tanta insatisfaccion. Practicamente, mi amiga me oblig6 a entrar a la sala de
cine, y una vez adentro me obligd a abrir mis ojos y mirar, sobre todo las escenas erdticas,
por lo cual le quedo sumamente agradecida, porque realmente han sido para mi de inmensa
bendicion.

Después de ver aquella pelicula, pensé que se habia hecho mal al intentar cambiar el
orden divino establecido para la mujer, de estar siempre sometida a su marido o a cualquier
otro hombre, incluido el hombre ajeno.

Pensaba que el haber hecho eso, eso de ir a ver esa pelicula, sélo equivalia a
levantar polvo, indtilmente, porque, ¢quién podria tener éxito en cambiar las cosas que dice
la Biblia que han sido establecidas por un Dios que no cambia?
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Pero no he podido evitar que mi admiracion por Yentl creciera cada dia al punto de
significar mi propia liberaciéon. Porque como ella, yo también siento ser una creacion de
Dios hecha para contener la totalidad de la humanidad en cada una de mis células.

* k *

Mi padre fue pastor evangélico toda la vida. El era de caracter bonachén, y la gente
se aprovechaba de esto. Por eso habra sido que mi madre le dijo un dia cuando se pelearon:
“iA vos, hasta los perros te mean!” —Con el perdédn de usted, amado lector—.

Fue a él que le escuché por primera vez decir que las mujeres estamos bajo eterna
condenacion por haber cometido el gran pecado de abrir las puertas para que el mal entrara
en el mundo. Eso le ech6 en cara a mi madre, aquel dia, y mi madre callé y lloré
amargamente en un rincon del dormitorio.

Yo no lloré, pero mi mente infantil elaboraba febrilmente el pensamiento de que
acaso Dios, que es amor, tuviese la bondad de exculparnos a nosotras, las nifias pequefias,
tomando en cuenta nuestra corta edad.

Pero la respuesta no se hizo esperar cuando fuimos invitados al culto de aniversario
de una iglesia hermana en otro distrito de la ciudad, y el pastor dijo en su sermoén de
aniversario: “jSon culpables también las nifias, aun desde la cuna, y desde el momento de
su concepcion!”

* k *

No me cabe en la cabeza, por qué tienen que predicar de este tema tan horrible en
una fiesta de aniversario, mientras las mujeres estdn metidas en la cocina sudando la gota
gorda para darles de comer a ellos, a los sefiores encorbatados.

Como menciond varias pruebas biblicas en lenguaje numéricamente codificado, me
tuve que conformar con esa respuesta por todos aceptada, aunque era tan dolorosa para mi.
Porque por un lado, yo amaba a Dios con todo mi amor, con todo mi corazon, y de veras
sentia que él también me amaba a mi, pero aquel pastor ensefiaba que sobre esta realidad se
imponia la triste realidad del pecado de ser mujer.

Ese pastor dijo otras cosas ofensivas sobre nuestro sexo, que no puedo repetir,
aunque a él le parecian graciosas, para hacer reir al publico desde el pulpito consagrado a la
predicacion de la Palabra de Dios.

* k *

Como mi esperanza de la ventaja de ser nifia quedd hecha aficos, elaboré
febrilmente otra posible salida, diciéndome a mi misma: “Sera, pues, culpable la mujer que
abrié la puerta al pecado, y no otra mujer. (No es injusto decir que también somos
culpables todas las mujeres que en ese momento ain no habiamos nacido?”

Las explicaciones para decir que la culpabilidad de ella ha pasado a todas sus
descendientes mujeres nunca me han podido convencer, aungue las he asimilado en
sumision. Si asi lo dice Dios, yo no tendria nada que argumentar, porque de hacerlo,
“afadiria pecado al pecado y condenacion a la condenacion”, —como le decia mi padre a
mi atribulada maméa—.
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Con el transcurso del tiempo traté de no pensar en esto, porque no queria dar cabida
a la amargura ni derramar lagrimas a solas porque Dios se solidarizara tanto con ellos, aun
cuando algunos son unos pillos, como aquel pastor que en medio de su sermon sobre la
santidad, fue interrumpido por una mujer desgrefiada que sefialando su panza le dijo a toda
la congregacion: “jEsto me lo hizo él, y después se escabulld de su responsabilidad!”

Mi dolor y mi ansiedad eran grandes, no porque temiera perder el cielo, sino porque
temia perder el amor de Dios. ;O acaso las dos cosas son lo mismo?

Asi empieza mi paranoia de mujer.

* * *

En la celebracidn del aniversario de otra iglesia hermana, mi padre fue invitado a
predicar, y lo hizo muy bien. EI siempre se preparaba y se ensayaba en el pulpito, ante la
iglesia vacia. Y no recuerdo un solo sermén suyo que no haya tenido estrecha relacion con
la vida de la gente; no como cierto pastor desenfocado que en el Dia de la Independencia
del Peru hablaba de los Reyes Magos, y en la Navidad se largaba un sermonazo contra
Halloween.

En esa ocasion mi papa hablé de las Bodas de Cana, y dijo que como aquellas
bodas, la ocasién de un aniversario es igualmente festiva. Pero al verse metido en apuros
por la mencion del vino en la historia de las bodas de Cana, dijo que la iglesia debe tener
fiestas que retumben en el cielo, pero sin vino y sin baile.

En un acépite dijo: “Voy a decirles algo que quizés les pueda escandalizar: El vino
no es pecado. Es tan solo una costumbre de algunos pueblos, inclusive de los judios. Pero
no es nuestra costumbre de los evangélicos. Pero igual, puede haber fiesta sin vino, ¢verdad
hermanos?”

Todos gritaban: “jAmén! jAmén! jAleluydaa!”

Y él proseguia diciendo: “;Acaso no nos dan gozo y regocijo los cuyes al horno, o
la papa a la huancaina, o el aji de gallina, o los juanes, o los tamales, o los bizcochitos o la
chicha morada?”

Y todos gritaban: “jAmén! jAmén! jAleluyaaa!”

* k *

El sermén de mi padre fue muy apto para la ocasién, pero no calculé bien las cosas
y cometié un error garrafal: Al final llamo6 a subir al estrado a las damas que habian
preparado la comida tan deliciosa, para que pudiésemos expresarles nuestro agradecimiento
“con un voto de aplauso”.

Entre las damas estaba la esposa del pastor de esa iglesia, la hermana Catalina,
envuelta en su mandil empapado, y ella misma, despeinada y chorreando de sudor. Cémo
se avergonzaba la pobre mujer, porque ante la insistencia de los comensales la sacaron de la
cocina casi a empellones. En realidad, ella no queria ni que la vieran en el estado en que se
encontraba.

Todas ellas estaban muy felices, porque los varones tenian la barriga llena y el
corazon contento, y sus copas estaban rebosando, figuradamente, por supuesto. Entre ellas,
habia dos nifias de unos doce o trece afios de edad, con sus mandiles empapados, porque
habian ayudado en la cocina y no se les dio tiempo para que se arreglaran.
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Entonces mi papa cometi6 el error de pedirle a la hermana Catalina que dijera unas
cuantas palabritas, e hizo mal en insistir.
Y el despelote ocurrié cuando le pidi6 que terminara con una breve oracion.

* k *

Entonces su esposo, el pastor Carlos Silva, levanté la mano desde su mesa, y con
una voz poderosa le interrumpio6 a su mujer justamente cuando ella terminaba de agradecer.
Menos mal que ella no habia empezado a orar, porque él hubiera interrumpido una
conversacién intima con Dios, y no sé si le hubieran perdonado ni Dios ni sus angeles
presentes.

El pastor le dijo a su mujer: “;Tu, te callas la boca, porque ya debes saber que la
Palabra de Dios no te permite hablar en medio de la congregacion!” —Y dirigiéndose a mi
padre, le dijo: “Disculpe, pero no debid invitarla a orar en publico, porque eso es contra la
voluntad de Dios—.”

Aquel pastor procedié a leer en su Biblia algunos versiculos, y todos los hermanos,
y también las hermanas, decian tras cada una de sus frases: “jAmén! jAmén! ;Gloria a
Dios! jAleluydaa!”

Todo aquello me dio asco, y bien me hubiera refundido en el bafio para vomitar.

* * *

Al final de la fiesta, todos estaban alegres y felices. Inclusive las mujeres, aunque a
la hermana Catalina parece que se la habia tragado la tierra de vergiienza y consternacion.

Nadie se sinti6 avergonzado de lo que hizo ese pastor, ni aun mi padre, aunque creo
que ¢l no le hubiera tapado la boca a mi mama delante de tantos invitados.

Creo que solamente yo, que en aquellos dias tendria 16 afios, sufri mucho. Pero no
quise pensar mas en ello, “para no afadir pecado al pecado y condenacion a la
condenacion”.

Una vez a solas en mi cuarto, con mis lagrimas resecas sobre mis mejillas, le dije a
Dios que estaba abatida por el dolor que me habia ocasionado todo aquéllo, y quedé
profundamente dormida.

* k% %

A medida que entraba en los afios de la adolescencia, me refugié en el estudio. A mi
me gustan de manera especial las ciencias bioldgicas. Me asombra la creacion de Dios y me
parece que los cientificos que la estudian y descubren sus secretos para bien de la
humanidad, aunque sean ateos son siervos de Dios, tanto como los mismos pastores y
evangelistas que nos exponen su santa Palabra.

Mis calificaciones han sido siempre altas en ciencias bioldgicas, pues pensaba que si
alguna vez yo quisiera estudiar ginecologia, mis calificaciones debian expresar el alto
concepto que tengo de cada disciplina relacionada con esta profesion, y en definitiva el alto
concepto que tengo de la obra de Dios en la Creacion.
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Gradualmente me puse a reflexionar sobre la maravilla de la creacion de Dios
reflejada en el cuerpo de la mujer, en mi propio cuerpo, al cual me deleita contemplarlo
desnudo, o recatadamente cubierto para acentuar su sensualidad.

No es que haya dado cabida al hedonismo, o que me deleitara en el pecado de la
pornografia, o que manifestara tendencias homosexuales, porque el cuerpo del varon se me
pinta igualmente maravilloso, atractivo a la vista, codiciable y bueno para comer, 0 como
dicen en Argentina, “para comerlo crudo”.

Pero lo que tiene de especial el cuerpo de una mujer es que puede contener la vida,
dar la vida y expresar la vida. Esto es algo Unico, que no tiene el cuerpo del varén.
Realmente el hombre no puede ni siquiera imaginarse ese maravilloso mundo nuestro, que
exteriormente el Creador ha dotado de tanta belleza y atractivo sensual, que constituye el
lujoso papel de regalo de la vida.

* * *

En estas cosas pensaba, y me asediaba de nuevo el pensamiento de que este Dios
maravilloso que hiciera a la mujer con tanto placer personal (porque se nota), la convirtiera
en un revoltijo de pecado y maldicion para todas las generaciones. Entonces lloraba,
mucho, mucho, porque una cosa me dice mi naturaleza de mujer, y otra cosa me dice la
Biblia, que yo considero Palabra de Dios.

El resultado es una especie de paranoia que se gesta en mi alma y me tortura.

Si, el pecado ha hecho que todas las mujeres seamos esquizofrénicas por naturaleza,
y una manera de calmar nuestra tension es doblegandonos al varon en silencio ante sus
reproches y humillaciones, pero sélo para terminar mas amargadas de la desigualdad
humana establecida por Dios mismo.

¢Fue acaso por rebeldia femenina que decidi ser algin dia una ginecéloga de fama
mundial?

* % *

Por un largo tiempo las ciencias han sido mi Unico refugio. Llegué a saber mucho
mas que mis compafieros, porque me prendia de los libros y de los programas de Discovery
Channel, Discovery Health, etc., a los cuales no sélo leia, observaba y estudiaba, sino
también devoraba con ansiedad y convertia en mi momento devocional. Y cuando obtuve
mi DNI, mis inquietudes también se volcaron sobre el estudio biblico.

No me perdia ninguna charla especial en la iglesia, aunque gradualmente fui
perdiendo el interés a causa de que tanta repeticion aburrida y tediosa. Entonces remplacé
la iglesia por los campamentos juveniles y de universitarios, donde me mantenia alerta y
ansiosa por el estudio biblico.

En un campamento, cierto conferencista joven de Argentina, nos dijo que a Dios ni
le asusta ni le disgusta que seamos cuestionadores, preguntones, investigadores. El nos dio
una lista de citas biblicas que prueban este hecho de manera contundente. “Por eso”, decia,
“no tienes por qué vivir atrapado en el circulo vicioso de la duda y el descontento.”

Por eso, excluyendo el tema del pecado original de la mujer, pensé que todos los
demas temas posibles me estaban permitidos abarcar y cuestionar.

El criterio de ese conferencista argentino, Dante Gebel se Ilamaba, me ha librado a
tiempo de tantas ansiedades. Y confieso que no solamente yo, sino todas las chicas en el
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campamento universitario nos quedamos embobadas escuchandole: “jCho te voy a
demostrar, ché, que Dios no es ningun ‘viejo mi querido viejo’! El no camina lerdo, ché.
Tampoco tarda, ni menos olvida, ché. jSacatelo de la cabeza, ché! jDios es joven como tu,
y juntos pueden hacer una buena chunta y una linda pareja de amigos!”

* k% %

Cuando terminé mis estudios de ginecologia, me casé en Argentina con un
ingeniero, un hombre muy bueno e inteligente que se parecia bastante a aquel conferencista
de quien me quedé embobada cuando visito Lima.

El no es salvo, pero es mas limpio y santo que todos los jovenes evangélicos que he
conocido. Hubo algunas ocasiones en que nos pusimos a conversar y a discutir algunas
cosas de la Biblia, y aunque de reojo y formulando las cosas a su manera y con torpeza, él
hacia comentarios valiosos que me servian de ayuda y edificacion.

Por ejemplo, me dijo una vez: “;Por qué me venis jorobando con eso de que la
mujer es la ‘achuda idonea’ del varon? jCha me tenés podrido, ché! ;Acaso no es el
hombre también la achuda idonea de la mujer? ;Acaso no soy eso para ti, ché?”

De veras que no habia escuchado decir esto en ninguno de los sermones en la
iglesia, y me parecia que de veras era real e inteligente. Por eso sus palabras se han pegado
a mi alma a manera de estribillo: “jSacatelo de la cabeza, ché! jDeci las cosas al revés! jA
ver, decilas al revés, ché!”

A propdsito, su nombre es Roberto Rovescio, cuyo apellido italiano significa,
interesantemente, “al revés”.

* % *

En otra ocasion, cuando me sentia enternecida y hallaba reposo en sus brazos
velludos y fuertes y en su pecho musculoso, para encontrar seguridad siquiera en ese
momento de mi vida, yo le decia: “Asi me gusta. . . Que me trates asi. . .”

El me dijo: “;Como asi, ché?!

Y le dije: “;Como a un vaso fragil!”

Entonces ¢l me dijo: “jPara, para, pard! ;De donde sacas esas palabras, ché? ;De
alguna poesia?”’

Yo le dije: “La Biblia dice asi de la mujer, que somos vasos fragiles.”

Y él me dijo algo que al comienzo me ofendio, aunque no lo hizo para ofenderme.
En realidad, nunca decia nada para ofenderme; por eso he aprendido a escucharle y a no
estar siempre a la defensiva.

Esto es lo que me dijo el atorrante: “{No seés pelotuda, ché! Quizéas la mujer sea
mas fragil en el frente de batalla o en circunstancias ideales para el acoso sexual, pero, jno
jodas, che! jUstedes las mujeres no tienen nada de fragiles! jLos fragiles somos nosotros,
los hombres! A ver, ;de donde sacés esa idea?”

* k% %
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Le abri mi Biblia RVA y le lei en la Primera Epistola del Apdstol Pedro 3:7:
“Vosotros, maridos, de la misma manera vivid con ellas con comprension, dando honor a la
mujer como a vaso mas fragil y como a coherederas de la gracia de la vida, para que
vuestras oraciones no sean estorbadas.”

Entonces él prorrumpi6 en carcajadas y me confundié aun mas.

Cuando se calmo, me dijo: “jChé! Pero. . . ;por qué no lo ponés al revés?

Yo no me imaginaba qué habia que poner al revées, como a él tanto le gustaba. Por
eso le di la Biblia abierta y con la punta de mi dedo le mostré el versiculo, y violentamente
me acosté boca abajo y cubri mi cabeza con el almohadon, pensando en qué barbaridades
iria a decir, porque €l ain no ha nacido de nuevo. Y le escuché leer entre carcajadas:

“Vosotras, esposas, de la misma manera vivid con ellos con comprension, dando
honor al varén como a vaso mas fragil y como a coherederos de la gracia de la vida, para
que vuestras oraciones no sean estorbadas.”

* * *

Yo me senti un poquito ofendida, porque en el acto me despojo del tnico versiculo
que para mi era mi refugio y mi especial tesoro, algo para mimarme a mi misma. Pero
como él era alguien con quien yo podia conversar sin ser humillada, seguimos comentando
el versiculo una vez que le hube arrojado el almohadén.

El es sarcastico; parece que Dios le ha disefiado asi. Sin lugar a dudas, él esta
programado para ver las cosas al revés y para decirlas al revés, y de ello €l resulta sacando
ideas realmente geniales y a menudo edificantes. Por ejemplo, le Ilamé la atencién por
reformular las cosas al revés en este versiculo. “Solo para broma esta bien” —le dije—.

Pero ¢l argument6 diciendo: “Es que la Biblia dice ‘vaso fragil’, y ‘vaso’ es
masculino; por tanto, se aplica mejor al varon. Si querés que se refiera a ti, entonces lee,
‘vasija fragil’, ché.”

“iNo importa!”, le dije con terquedad. “De todas maneras, me gusta que me trates
como a una vasija fragil.” —Pero para entonces, o estaba dormido, o se hacia el dormido el
atorrante—.

* k *

Roberto y yo hemos compartido muchas veces algunos momentos de reflexion
biblica en la cama.

Entre nos, para decirte la verdad, la cama es el Gnico lugar donde yo puedo tener
algunos momentos de reflexion acerca de lo que Dios es para mi como mujer, y para
nosotros dos, como pareja. Y ain no habiamos tenido nuestro primer bebé cuando aquella
amiga mia, al conocer las profundas inquietudes que yo tenia sobre mi naturaleza de mujer
y mi relacion con Dios, nos invitd al cine, donde estaban estrenando la comedia musical
Yentl, con Barbra Sreisand.

Mi esposo no pudo ir, porque llegé a casa muy cansado, pero me permitié ir con mi
amiga. Entonces me vi a mi misma dentro del fragil cuerpecito de aquella pequefia nifia,
hija del rabino de una ciudad de Europa oriental, que se habia quedado sin mama y para
quien su padre llegd a ser papa y mama juntamente.
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Yo no habia tenido esta dura experiencia: El parecido era sélo en los pensamientos,
sentimientos y cuestionamientos de la pequefia Yentl acerca de Dios, que eran tan, tan
similares a los mios. . . Y mas adn, lo que ella sentia de adolescente y de persona mayor. . .
Solo que yo jamas hubiera tenido la osadia de disimular mis senos con una venda de
momia, para parecerme a un muchacho y asi poder ser “admitido” a estudiar la Torah en
una yeshivah.

¢Tanto puede una mujer amar la Torah y a Dios como para hacer algo semejante,
siendo que “sin senos no hay paraiso”? jImaginate que por darmelas de “discipulo sabio”,
también a mi terminasen echandome ojo y me hagan casar con una despampanante
muchacha de Israel!

* * *

Mi amiga no queria discutir conmigo sobre estas cosas. Sélo me dijo lo siguiente:
“Como verds, también nosotros tenemos estas restricciones estipidas con respecto a la
mujer. Pero si ha sido posible que se produjese esta pelicula, es porque se ha descubierto
que si existe cabida para que la mujer se ponga de pie delante de Dios y le reclame por qué
ha mandado escribir en la Biblia cosas que son tan indignas y degradantes para la mujer,
habiendo ella sido hecha en su propia imagen y semejanza. Después de todo, ¢acaso no es
ella la obra cumbre de su creacion, creada al final de todo, cuando él habia acumulado
experiencia en el arte en crear?”

Nada mas. Hace tiempo que no he frecuentado a Daniele Cohen. Ella era mi mejor
amiga en la Facultad de Medicina, pero los pocos momentos de conversacion con ella han
revolucionado tanto mis pensamientos y sentimientos, que he preferido cierta forma de
distanciamiento y cuarentena para estar en paz. Sin embargo, en el fondo de mi alma,
siempre tuve la corazonada de que ella tenia toditita la razon.

* * *

Unos afios después, cuando mi esposo, nuestros nifios y yo nos mudamos a una
pequerfia ciudad al sur del Brasil, me senti como nunca desolada en medio de la sociedad, y
aun mas con los problemas de comunicacion. El portugués no me parecia un idioma, ni un
dialecto, ni siquiera una jerga. Pero ni bien me empez6 a gustar, empecé a asistir a una
iglesita evangélica muy acogedora.

En ese ambiente me sentia muy alegre de revivir los afios de mi infancia,
imaginando a mi padre en el palpito en nuestra pequefa iglesita de la Plaza Marzano en
Lima, en el predio que actualmente forma parte del teatro de Oswaldo Catone. Pero no paso
mucho tiempo hasta que aquel idilio se enfrid.

Realmente, mas calor espiritual encontraba escondida en los brazos y en el pecho
velludo de mi hombre, que en aquella iglesia frigida donde las mujeres nos sentdbamos
aparte, en un lado del templo, y los hombres en el otro. Comenzaron a imponerme maneras
de vestir, me prohibian que arreglara mi hermosa cabellera, y lo que es ain peor. . . {Eso no
lo hubiera soportado mi marido jaméas! Me prohibian que me afeitara las piernas.

Y al ver mis piernas sexies y hermosas, como para morderlas rico, rico, las mujeres
de aquella iglesia se ponian a cuchichear entre ellas, malévolamente.

* * *
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El pastor de aquella iglesia debid enterarse de mis aprehensiones y de no poder
invitar a mi esposo para tenerlo sentado en una banca desolada en la otra ala del templo.
Por eso explico que esa practica se debia a que las mujeres somos portadoras del pecado.
ilmaginate! jComo si por naturaleza fuésemos sidosas, espiritualmente hablando!

Entonces me di cuenta de algo que las demas mujeres no se habian dado cuenta,
porque simplemente estan encantadas y no se les permite pensar: Los pastores se adjudican
el derecho de afiadir al castigo que Dios ya nos ha impuesto y hallan placer en hacerlo mas
cruel, méas humillante, mas ofensivo. Porque la Biblia nada dice de sentarse en bancas
separadas en la iglesia y después del culto ir a meterse en la misma cama. jQué gracioso!
¢Di?

¢No les parece ridiculo?

Nuestros pastores se parecen a ese chiquillo antipatico, el Quico del programa del
Chavo del Ocho, que tantas ganas me daban de ahorcarlo cada vez que lo veia en la
television. Después de que su madre, dofia Florinda, le ha propinado a don Ramén una
sonora cachetada, el Quico, al igual que esos pastores, afiade a la cachetada un empujon,
diciéndole: “;Chusma! jChusma! j;Chusma!”

* % *

Juntos con mi esposo nos hemos puesto a pensar sobre esto, y él, sin ser cristiano,
solo con su sentido comun y con su metodologia de poner y decir las cosas al revés, me
dijo: “Si Dios ha hecho de la mujer un ser contagioso, entonces su obra no es perfecta. Para
que Dios perfeccione su obra, en lugar de mantener en eterna cuarentena a este ser
contagioso, deberia tenerle compasion y dejarla de una vez en paz, y a los hombres deberia
darles mas bien mufiecas inflables o robotitas, para que puedan acudir al templo con ellas y
se sienten juntos uno al lado de ella, sin asco ni peligro de contagio. jAsi hasta podrian
llenar la iglesia de cabo a rabo si se esmeran en inflar!”

Sus palabras me parecieron chocantes al principio, pero al final me hicieron reir. Por
fin, nos despedimos con un besito de buenas noches, y antes de dormirme me atrevi a decir:
“Las mufecas inflables, ademads, tendrian la ventaja de que guardarian silencio absoluto en
medio de la congregacion. . .”

iPero para qué lo dije! Pues ¢l anadid el siguiente comentario: “iNo se escucharia
un solo pedo en toda la congregacion!”

Y el suefio se nos esfumo.

* k% %

Han pasado los afios y nuestra familia ha sentado raices en el Brasil. Pero extrafio
mucho mi Buenos Aires querido, y aunque no lo creas, también extrafio mi Lima con su
cielo color de su panza del burro, sobre todo por los recuerdos de la iglesita evangélica de
la Plaza Marsano en donde naci y creci.

Por fin, mi esposo y yo decidimos obsequiarnos con un regalo de aniversario
visitando ambas ciudades en una larga vacacion.

En Buenos Aires volvi a visitar mi afiorada iglesia en el Barrio del Once, y mi
esposo tuvo la gentileza de acompafiarme. Muy raras veces él me acompafia a la iglesia, y
cuando salimos, y yo empiezo a comentar el mensaje, él dice moviendo su cabeza y su
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mano: “Sin comentarios. . .” Pero ahora, de vacaciones, no podiamos andar uno por un lado
y otra por otro, asi que fuimos a la iglesia juntos los dos.

Llegamos cuando se estaba anunciando un estudio biblico por el Dr. Douglas Smith,
importante conferencista norteamericano que hablaria acerca de “La mujer en las iglesias
fundadas por el Apostol Pablo”, sobre todo en una iglesia problematica de la ciudad de
Corinto, a la cual él definia como una “Iglesia Evangélica Pneumatica” —Quiz&s porque en
lugar de mujeres, los hombres de Corinto llevaban a la iglesia a sus “mufiequitas inflables”
jJa! jJa! jJa! Como los pneumaticos de los coches. . . jJal jJa! jJa! jJal—

No puedo contener la risa. jJa! jJa! jJa! jJa!

* * *

El Dr. Douglas Smith era muy habil con la comunicacion y deleitaba cuando ponia
en la pizarra su bosquejo de la Primera Epistola de San Pablo a los evangélicos de la ciudad
de Corinto. En lugar de dormirte, te hacia pensar y re-pensar, y te hacia reir a carcajadas.

El dijo que el pensamiento de San Pablo es sumamente coherente, y mostré que
desde el Capitulo 12 hasta el Capitulo 14 se trata de un solo tema: Los dones espirituales y
su correcta utilizacion en el culto y en la vida en comunidad.

A mi esposo le encantaron las palabras del Apostol Pablo acerca del “mas
importante de todos los dones”, el don del amor, del que escribe el Apdstol en el Capitulo
13.

Este es el bosquejo que escribid el Dr. Smith en la pizarra con la “ayuda” de todos
los presentes:

Capitulo 12: Los dones que reparte el Espiritu Santo

Capitulo 13: El mas importante de todos los dones: EI Amor

Capitulo 14: El don de lenguas

A proposito, el don de lenguas, eso nada tiene que ver con los famosos “besos
franceses”, como pensaba mi marido.

* k *

Nos dijo que hacia el final del Capitulo 14, el Apdstol Pablo expresé su tan debatida
prohibicion de que las mujeres hablaran en la congregacion, quizas en relacion con ciertos
excesos en la practica del don de lenguas (el estipido de mi marido dice que eso es porque
las mujeres tienen el don de la lengua larga). Y prometié mostrarnos lo que significa esa
“prohibicion” dentro del Capitulo 14, o al final del mismo como aparece en algunos
documentos antiguos de la Epistola.

Senti una especie de punzada cuando volvi a escuchar, después de mucho tiempo,
esas palabras que tanto me habian torturado como mujer sensible que soy:

Como en todas las iglesias de los santos, las mujeres guarden silencio en las
congregaciones; porque no se les permite hablar, sino que estén sujetas, como también lo
dice la ley. Si quieren aprender acerca de alguna cosa, pregunten en casa a Sus propios
maridos; porque a la mujer le es impropio hablar en la congregacion.
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Y quedé estupefacta cuando mi marido me expresd su interés por asistir a dichos
estudios.

* k% %

Cuando salimos de la iglesia, un profundo vacio en mi corazén fue detectado de
inmediato por Roberto mientras caminabamos en silencio por el largo boulevard.

Para romper el silencio, le pregunté temerosa:

—¢Qué te parecid la charla, es decir, el doctor?

Y él respondié con evidente sinceridad:

—Pues. . . con toda honestidad. . . jmacanudo! jdivino!

Entonces le confesé que esas palabras que leimos al final me habian torturado toda
la vida, porque muchas veces yo habia tenido la tentacion de pensar que eso lo habria dicho
0 escrito algun alcahuete mis6gino, pero nunca habrian salido de los labios del buen Jesus.

Roberto de pronto me dijo:

—Tengo una idea, ché. . . Cuando lleguemos a casa, abrime tu Biblia en esas
palabras que dices que tanto te torturan, porque quizas no son tan horribles como parecen.
Quizas San Pablo no era ningun “alcahuete miségino”. . . ché.

Y tras una pausa regular, afiadio:

—Ademas, ¢acaso no dijo el conferencista que en algunos documentos esas
palabras no aparecen dentro, sino al final del Capitulo 14, habiendo la posibilidad de que
fueran una post-data introducida por algin copista, y no por San Pablo mismo?

Eso que dijo al final me ocasion6 panico; miedo de que las palabras de un miségino
hayan llegado a ser Palabra de Dios. De otro modo, ¢cdmo han venido a ser introducidas en
la Biblia?

* % *

Mientras nos dirigiamos a casa me moria de miedo de que finalmente terminara
perdiendo a mi esposo, si él se sumaba al ejército de los que degradan a la mujer utilizando
para ello textos de la Biblia, la Palabra de Dios.

Al llegar a casa, hice como que me habia olvidado por completo del asunto. Pero él
insistio:

—ADbrime tu Biblia en esas palabras, y permiti que yo te las lea.

No tuve otra alternativa. Entonces él, haciendo justicia a su metodologia inveterada
de decir las cosas al reves, leyo asi:

Como en todas las iglesias de los santos, los varones guarden silencio en las
congregaciones; porgue no se les permite hablar, sino que estén sujetos, como también lo
dice la ley. Si quieren aprender acerca de alguna cosa, pregunten en casa a sus propias
mujeres; porque al varon le es impropio hablar en la congregacion.

* * *
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Cuando acab6 de leer, restauro la sonrisa y la alegria a mis labios, y de pronto me
dio un ataque de risa santa. Antes, a ningun predicador habia escuchado con semejante
chorro de ingenio e inspiracion. Roberto me estaba convenciendo de que su interpretacion
“al revés” de los textos sagrados es la mejor. jClaro, si algo se dice de la mujer, también
tiene que referirse al hombre, y viceversa! ;No te parece?

Roberto sonrie y dice:

—Te aseguro, ché, que San Pablo se refirié a las mujeres que tanto cuchichean en la
iglesia. Aunque los hombres también cuchichean, las mujeres cuchichean mas. En los
templos catdlicos eso ocurre menos; aunque tengo que reconocer que en medio del intenso
calor del verano, fue en la catedral donde nos sentamos a solas ante la tenue luz de las velas
Y NOS juramos amor eterno, y nos dimos nuestro primer beso, un beso de amor.

* * *

Otro dia Roberto me pregunto si acaso yo seguia pensando que Dios es misdgino y
que tanto odia a la mujer.

Le respondi que no y que, a pesar de las apariencias, nunca habia pensado de esa
manera. Pero que me hervia la sangre que de algunos pocos versiculos biblicos los te6locos
oficiales de la Iglesia hayan concluido que las mujeres, por el hecho de tener cabellera
hermosa, tetas, vagina y voz de mujer, no puedan ministrar la Santa Cena o la Misa. Ni que
puedan predicar ni ensefiar desde el pualpito, sobre todo si en las bancas esta sentado por lo
menos un imbécil que da la casualidad de ser varon. Y lo que es peor, que no pueda orar, es
decir, hablar con Dios, su Creador. jEsto es el colmo de los colmos!

Roberto me escucha en silencio y observa como se enardece mi amargura. Entonces
de nuevo empieza a aplicar su metodologia de ver las cosas al revés, y de nuevo me mete
en aprietos. Honestamente, me arrepiento de haberlo provocado con mis palabras, porque
cuando él empezo dizqué a poner mis palabras al revés, ya no pude hacer que se callara la
boca.

Esto es lo que me dijo el baboso de mi marido:

—Entonces, ¢el hombre puede predicar, y repartir el vino, y ensefiar, y orar, porque
tiene pene, vello abundante en el pecho, en los brazos y en las piernas, ademas de un olor
penetrante y una seductora voz varonil?

* k% %

Le rogue que se callara la boca, jporfa! Y lo hizo, pero no sin antes recordar el lindo
bosquejo de 1 Corintios 12-14 que escribiera el Dr. Smith en la pizarra de la Iglesia del
Barrio del Once. Y dijo:

—Una cosa me llam6 la atencion, mas que todas, en la exposicion de ese
conferencista genial. . .

Le pregunto:

—¢Qué cosa? —no sin temor de que de nuevo me metiera en aprietos con su mania
de decir las cosas al revés—.

Y responde:

—NMe deleito6 el Capitulo 13 de 1 Corintios, que habla del amor. Creo que nadie
jamas ha escrito del amor como lo ha hecho San Pablo. jFelicitaciones, ché! Pero. . .
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Muy nerviosa, pregunto:

—¢Pero qué?

—Mas adelante nos hizo leer en el Capitulo 14 las palabras que tanto te torturan.
Honestamente, no creo que el hombre que ha escrito el Capitulo 13 sea el mismo que ha
escrito el Capitulo 14 porque, asi como estan escritas las cosas, leyendo a saltitos, pareciera
que en el Capitulo 13 Pablo te dijera “jTe amo! jGuau!” Y en el Capitulo 14 te dijera:
“;Pero callate la boca, ché!”

* * *

Yo intenté argumentar, pero él me tapé la boca diciéndome:

—iParé, para! jSan Pablo no puede haber tenido esto en su mente ni en su corazon!

—Tenés todita la raz6n —le digo—, y quizas harias un gran favor a la humanidad si
dictas un Curso Maratdnico en el CEBCAR o en la CBUP para ensefiar tu metodologia de
decir las cosas al revés. Y en cuanto a mi respecta, quizas, antes de hundirme en mi
paranoia y en mi esquizofrenia de mujer, deberia contemplar mas bien a ese gran galan, a
Jesus, quien no les tenia ni miedo ni asco a las mujeres, como tantos predicadores morbosos
que suben al pualpito para exponer la bendita Palabra de Dios.

O my God! jDios tenga misericordia de mi, y de ti que me acabas de escuchar
semejante aberracion!

* * *

A mi me hizo reir esta platica de la Dra. Susana Jiménez. Pero después derramé
lagrimas al leer su testimonio que ella escribié a pedido mio, a partir de la grabacion. ;(No
le ocurre lo mismo a usted?

Al ver mis lagrimas, ella me dice:

—Perdone, doctor, mis palabras tan groseras. . .

Y le digo:

—No se preocupe, doctora. Ya era tiempo de que alguien hablara asi; porque ya
estamos hartos de que con eufemismos y palabras piadosas nos comuniguen pensamientos
groseros.
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20
LA METAMORFOSIS DEL SAPO

La “Escuela de Dios”, contrario de lo que la mayoria pudiese pensar, no es una
escuela religiosa sino una escuela laica.

Y no soélo es laica, sino mundana, porque definitivamente de tal manera Dios ama al
mundo que actda en el mundo para su propia gloria.

Esto no lo saben los evangélicos cucufatos que gastan toda su vida atrapados en el
circulo vicioso del oscurantismo. Pero en su bendita gracia, el Sefior se esmera por
hacérselo saber.

Eso, casualmente eso, hizo Dios con su amado hijo Edegar, a quien de carifio le
llamamos “Sapo” en este hermoso pais del Carnaval, porque es corto de estatura vy,
modestia aparte, algo panzon.

El Sapo Edegar era un joven brasileiro que formaba parte de nuestro grupo de
“guerreros de Dios”. Era, como dije, de baja estatura y algo panzén. Y aunque se corria de
las mujeres, porque era en extremo puritano, por razones dificiles de comprender tenia un
jale maldito para con el sexo bello. Son cosas del Orinoco. . .

Aunque con el transcurso del tiempo el resto de nuestra camada llegd a adoptar
posturas mas conciliatorias con el amor y el matrimonio, en el caso del Sapo Edegar, dichos
logros demoraron toda una vida en manifestarse, aunque muchos creen que esto ocurrid
finalmente a causa del peso de las circunstancias y no a causa de sus convicciones.

El, personalmente, jamas se hubiera matriculado en la Escuela de Dios, que dicho
sea de paso, no era recomendada por la iglesia evangélica y mucho menos por los pastores.
Lo que ocurrio, mas bien, fue que la Escuela de Dios lo enrolo a él, chupandolo contra su
voluntad e introduciéndolo al mismo ojo del huracan o del agujero negro, hablando en
términos galacticos.

En cierta oportunidad, habiendo transcurrido un tiempo regular desde aquellos dias
locos de guerra espiritual en que estuvimos enfrascados, fuimos al culto de inauguracion
del nuevo templo de las Asambleas de Dios en Igrejinha. Se trataba de un acontecimiento
que por nada del mundo podiamos ignorar y perder.

En primer lugar, alli volveriamos a ver al Sapo Edegar, nuestro amigo del alma.

En segundo lugar, él mismo nos habia invitado, porque alli habria de predicar.

En tercer lugar, queriamos constatar sus progresos en la Escuela de Dios. Esta
Gltima razon era la mas poderosa.

Eran los primeros y gloriosos momentos de una nueva fase en la vida de aquella
congregacion que acababa de inaugurar su nuevo templo, y las multitudes fluirian para
escuchar a este predicador joven, que sin duda les confrontaria con nuevos retos y metas
que alcanzar. Nos llen6 de orgullo que uno de los nuestros fuera invitado a hablar en esa
flamante iglesia en una ocasion tan importante.
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Por nada del mundo pudimos faltar.

* k *

Como era habitual en aquella congregacién, pues respecto de esto nada habia
cambiado, los hombres y las mujeres estaban sentados separados en el culto: Los hombres a
la izquierda y las mujeres a la derecha, o al revés, dependiendo por donde se las mire.

Una persona invitada nos pregunté la razon de dicha practica, y ante nuestra
consternacién al no encontrar una explicacion inteligente, alguien se hizo el comedido y
comenzo a explicar:

—Eso se debe a que las mujeres son generadoras del pecado. . .

Nos tragamos la saliva y evitamos comentar al respecto.

* * *

Entonces nos llamo la atencion que las dos primeras hileras de bancas estuvieran
vacias, a pesar de la gran cantidad de personas que estaban de pie atras y en los costados de
la sala de culto. Eso si era algo nuevo para nosotros, por lo que le preguntamos al
comedido:

—¢Y por que las dos primeras hileras de bancas estan vacias, habiendo tanta gente
de pie?

Pensadbamos que estarian reservadas y que serian ocupadas después, pero cuando ya
habia empezado el momento de las alabanzas y todos los que participaban en la direccion
del culto ya ocupaban su respectivo lugar, volvimos a preguntar. Y el asistente del pastor
nos explico:

—Jesus nos aconsejo nunca escoger los primeros asientos, porque los que hacen
esto son unos hipdcritas y fariseos, como estd escrito en Lucas 14:7-11: “Cuando seas
invitado por alguien a una fiesta de bodas, no te sientes en el primer lugar. . . Mas bien, vé
y siéntate en el altimo lugar. . . Porque cualquiera que se enaltece serd humillado, y el que
se humilla sera enaltecido.”

No veiamos ninguna relacion entre una fiesta de bodas llena de mesas para los
comensales y la sala de culto en ese templo de Igrejinha, y menos veiamos la aplicacion
practica de las ensefianzas de JesUs. Pero como nosotros estdbamos cbmodamente sentados,
no seguimos insistiendo por una explicacion. Nuestros pensamientos estaban centrados en
la espera de que apareciera de un momento a otro nuestro idolo: jEI Sapo! Perddn. . .
iEdegar, el predicador!

* * *

Lleg6 el momento de la participacion de Edegar y nos dispusimos a no dejar caer a
tierra ninguna de las palabras que saldrian de su boca. Pero nos desorientaron los
pensamientos que expreso desde el pualpito. Sin conexidn con el tema de la inauguracion del
nuevo templo, dijo:
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Amados hermanos, mientras algunas iglesias liberales dejan a las mujeres andar
sueltas por alli, la Biblia nos enseiia que debemos ponerles lo que yo llamaria ‘“un
hermoso collar espiritual ”: El collar de la ensefianza y de la tradicion apostolica es para
el cuello de la mujer lo que ayuda a sujetarla. Es como si pusiéramos un collar a nuestro
perro para tenerlo feliz y contento.

* k *

La gente, hombres y mujeres por igual, apoyaban cada una de las palabras que
salian de su boca con estentdreos “jAmén! jGloria a Dios! jAleluya!”

Y cuando termind de predicar, por increible que parezca, todos los presentes,
hombres y mujeres, a una se agolparon sobre €l para felicitarle por tan inspirador sermon.
Una viejita inclusive llegd a besarle en la frente, diciéndole:

—iTus palabras nos han sido de gran bendicion y edificacion espiritual, hijito!

Al presenciar tal escena, yo no podia distinguir entre sadicos y masoquistas. Y al
apartarnos del templo tuvimos una seria conversacién con él, porque todos en la
congregacion pensaban que nosotros, sus amigos de juventud y comparfieros de aventuras
compartiamos el mismo punto de vista recalcitrante.

Muy a nuestro pesar, Edegar no se inmutd, convencido como estaba de que lo que
habia dicho era “palabra de Dios”, y decidido como estaba a ponerlo en préctica él mismo e
imponérselo a los demas, tras haber convertido su iniciativa en un dogma teolégico.

* k% %

Asi era el extremo de piedad de Edegar. Pero nuestro Padre Celestial, en su divina
providencia, siempre tiene lecciones objetivas que ensefiar a sus hijos piadosos para
desarraigarlos de la espiritualidad de caramelo y conducirlos hacia la verdadera madurez
carnal.

iEl Sefior le tenia reservada a Edegar un verdadero “collar espiritual”, hecho a su
medida, digno de un macho varén de Dios!

Se trataba de una bella mujer que se llamaba Ingrid y que era un hermoso paquete
de virtudes.

Era una bella chica alemana, recién convertida al evangelio, soltera y muy amorosa
y fogosa. Media 1.75 metros, era fornida y trabajaba como enfermera en el hospital de la
ciudad. A diferencia de las mujeres de la iglesia, a ella le encantaba lucir sus curvas debajo
de sus jeans, y tenia un cabello corto y bien arreglado. Ademas, cuando se pintaba, jse
convertia en una verdadera “mamacita”!

iPero Edegar no la podia soportar! Eso del cabello corto y los jeans le
escandalizaban. Para colmo de los males —y le tenia que suceder casualmente a él—,
cuando ella le veia en la calle, gritaba desde la acera de enfrente:

—iHermano Edegar! jHermano Edegar! jLa paz del Sefior!

Presa de su machismo, Edegar no queria responder palabra. Y ella, pensando que no
le habia escuchado, gritaba aun mas fuerte:

—jiHermano Edegar! jHermano Edegar! jLa paz del Sefior!

Y Edegar crujia los dientes y apuraba sus pasos.
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Otras veces, cuando la veia venir, se desviaba dos o tres cuadras, con tal de no
cruzarse con ella. Y nos decia:

—iDénde se ha visto que una mujer ande faltdindome el respeto en plena via publica
y encima me grite!

Nosotros le deciamos con carifio y comprension:

—No te grita, Edegar. . . Solo te saluda amorosamente.

Y respondia:

—iQué amorosa ni qué amorosamente! jQué vaya a ponerse falda, a dejarse crecer
el cabello y a despintarse la cara, y s6lo entonces que venga a saludarme como una mujer
decente!

A la larga, me duele el alma confesarlo, Ingrid fracasé en su mision divina de
conducir a Edegar a la verdadera madurez carnal. Pero Dios, en su gracia, le tenia reservada
otra “mamacita” muchisima mejor.

iQué insondables son los caminos del Sefior! ;Verdad?

* % %

En cierta ocasion, mientras el Sapo Edegar realizaba un trabajo de albafileria
(porque era un albafiil muy cotizado a causa de su eficiencia y honestidad), se vio
caminando a las dos de la mafana por la Avenida Farrapos de Porto Alegre, con su Biblia
en su sobaco para que le sirviera de amuleto contra los night clubs que proliferan en esa
avenida de pecado y perdicion. Aunque realmente, yo no puedo explicarme qué diablos
hacia este siervazo a esas horas y en esa avenida tan llena de tentaciones.

El Sapo pasaba por alli con porte varonil, la cabeza erguida, la mirada firme y los
pensamientos puestos en el Tercer Cielo. De repente se le aparece una morena con piel de
umbucaja, de 1.70 metros de alto, abundante de nalgas, toples, y sin mas atuendo que un
humilde hilo dental.

* k *

La morena le corta el paso y ocasiona que Edegar se choque con ella, hundiendo sus
narices entre sus senos perfumados, porque hasta alli alcanzaba su talla. Y ella, mirandole
hacia abajo, porque el Sapo venia en frasco pequefio y caro, deslizé su dedo por sus labios
(de él), y le dijo:

—Fazemos o amor?

Edegar sale de su trance espiritual y se despierta creyendo ver al diablo hecho
mujer. Y a la manera del film “jAl diablo con el diablo!”, aprieta sus ojos, saca su Biblia de
su sobaco, y le dice:

—iYo soy un hijo de Dios!

El le mostr6 su Biblia pegandola a sus narices (de ella), como si fuera un crucifijo
embadurnado con ajo macho.

La mujer, por su lado, le mostré con sus dedos traviesos el hermoso cuerpote que
Dios le habia dado, y le dijo con una vocecita llena de sensualidad:

—Eu tambem sou filha de Deus! Entao. . . Fazemos o amor?
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Edegar se puso a expulsar los demonios habidos y por haber, y no contento con ello,
dio expresion a su machismo diciéndole con griterio contenido:

—iNo me toques! jNo me toques! jNinguna mujer ha tocado jamas mi cuerpo
santo! jNo me mires! jBaja la cabeza! jMétete alli, y no te atrevas a salir hasta que yo haya
desaparecido de tu vista!

* * *

Cuando nos dio su testimonio personal en la iglesia, no podiamos contener la risa.

Los detalles de su descripcidn de aquella hija de Dios eran admirables: Su topless,
su hilo dental y su piel de umbucaja. —EI umbucajé es un arbol del noreste del Brasil, que
no parece tener corteza sino piel; en el mismo se inspir6 el poeta que escribi6 la poesia
“Mujer con piel de umbucaja”™—.

Estard de mas indicar que de nuevo, el Sapo Edegar fue condenado a repetir afio en
la Escuela de Dios. Las dos “mamacitas” fallaron en su mision integral de conducir a
Edegar a la verdadera madurez carnal, porque dizqué tenia, como “macho de Passo Fundo”
que era, el don espiritual del “ojo clinico” que le libraba de verse enredado con una mujer
que segun él, no proviniese del Sefior.

Para demostrarle lo errado que estaba con respecto a si mismo y al Sefior, el Sefior
mismo tuvo que entrar en la escena, remangando el brazo de su poder para tratar con el
Sapo “de macho a macho”.

Y eso fue lo que ocurrio en la gracia de Dios.

* k% %

Cierto dia, el Sapo Edegar viajaba a Igrejinha en el flamante Gol Wolkswagen de
Elvis, otro guerrero de Dios, veterano en la guerra espiritual. Y al pasar por Gramado,
encuentran a un costado de la carretera a una linda rubia de 1.80 metros de altura y de
cabellos largos hasta las nalgas, como toda una buena pentecostal. jEra una Barbie de
90x60x90, que vestia una provocativa minifalda, lo que para el ojo clinico del Sapo Edegar
era sefial de que todavia no era pentecostal, pero que no estaria lejos del Reino de Dios.

La chica hizo una sefial para que le dieran una jaladita, y cuando Edegar la vio,
como macho de Passo Fundo que era, exclamo:

—iHe aqui una verdadera mujer en quien no hay engafio! jAleluya! jMira que
piernas y qué cabello que tiene! jEsa mujer si sirve para ser pentecostal! Deten el coche
porque no podemos desperdiciar esta oportunidad que Dios nos concede de poderla
evangelizar y guiar a la vida eterna!

* k% %

Como macho de Passo Fundo que era, Edegar le cedid el asiento de en medio, lo
cual ella acepto con algo de timidez.

Era callada; s6lo respondia moviendo la cabeza con tierna sensualidad.

iHe alli otra sefial de que dentro de poco seria una buena pentecostal, quizés sin
tener que acudir ni al ayuno ni a la oracién!
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Después de todo, el silencio es un don espiritual femenino, y no era necesario que
fuera comunicativa, pues su belleza y su silenciosa gracia hablaban por ella, como esta
escrito en 1 Pedro 3:1: “Asimismo vosotras, mujeres, estad sujetas a vuestros maridos, para
que si algunos no obedecen la palabra, también sean ganados sin una palabra por medio de
la conducta de sus mujeres.”

Veinte minutos dur6 aquella silenciosa travesia con esa prenda en medio. Sélo al
final el Sapo Edegar se atrevio a preguntarle su nombre, porque ya le estaba entrando las
ganas de poderla evangelizar.

Entonces ella le respondio:

—NMe llamo Edegar —y su voz le sali6 ronca, como la voz de un auténtico
“gauderio” o macho de Passo Fundo—.

El Sapo Edegar se quedd anonadado. Y cuando la Edegar baj6 de la camioneta, el
Sapo Edegar le dijo al Elvis con tono amenazador:

—iUn macho de Passo Fundo, jaméas y jamas se equivoca con respecto a una mujer!
Si dije que era mujer, es porque jsi es mujer!

Después de un minuto de silencio volvio a decir:

—iSi alguien se entera de lo sucedido, te mato! jQuedas advertido!

* * *

Elvis no podia contener la risa, y para evitar ser estrangulado en la cabina de la
camioneta, detuvo el vehiculo a un costado de la pista y se alejo corriendo a la distancia de
un tiro de flecha, para hacerse el que orina, porque en realidad ya se habia acabado de
orinar.

Asi quedd por los suelos el machochauvinismo evangélico del Sapo Edegar que
creia que un macho de Passo Fundo jamas se equivoca respecto de una mujer. jY cuanto
mas tratandose de un espécimen como é€l, que aparte de los dones naturales de los machos
de Passo Fundo, tenia el don espiritual del discernimiento de cuerpos!

* k% *

Después de doce afios de ausencia, hice una visita al Brasil para reencontrarme con
mi pasado evangélico lleno de aventuras de juventud, y para verme con mis comparieros de
travesuras, entre ellos, el Sapo Edegar.

Me imaginaba que mi amigo, a estas alturas de la vida y en la Escuela de Dios, ya
constituiria un espécimen altamente evolucionado en lo que respecta al machochauvinismo
cristiano. Me imaginaba que habria llevado a extremos increibles su teologia del “hermoso
collar espiritual” que merece toda mujer, es decir, su sometimiento inhumano al machismo
recalcitrante.

Me acordaba de su sermén en aquella iglesia de Igrejinha en que se refirio a la
mujer con la analogia de un perro —ni siquiera de un perrito—, predicando que debe estar
siempre dominada en la iglesia y en la sociedad.
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* % *

Efectivamente, me enteré de que el Sapo habia evolucionado. Prueba de ello es que
volvid a su cuna natal, en Passo Fundo, para identificarse de una manera cada vez mas
intensa con las raices de su espiritualidad machista. Aquella ciudad del norte del estado de
Rio Grande do Sul produce la crema y nata, lo mas selecto del regionalismo sobrecargado
de machismo de todo el Brasil. La misma seria finalmente la Escuela de Dios donde Edegar
se tendria que graduar.

A simple vista, parecia haber fracasado definitivamente en la Escuela de Dios de
Igrejinha, por no decir que Dios habia fracasado con respecto a él. jUn mal rayo me parta
solo por pensar en esta remota posibilidad!

El Sapo Edegar prefirid la Escuela de Passo Fundo a la Escuela de Igrejinha. Sélo
para que te imagines cuan estricta es esa escuela te contaré que mientras en todo Brasil se
usan las palabras ELE y ELA para referirse al cuarto de bafio de los hombres y de las
mujeres, respectivamente, en Passo Fundo se emplean los términos GAUDERIOS vy
PRENDAS, dizqué para resaltar la cultura machista riograndense. De alli su orgullosa
autodeterminacion del Sapo Edegar: “;Yo soy un macho de Passo Fundo!”

Lastima que a ese machismo se le dio por teologizarlo y transferirlo aun con mayor
vigor a la vida cristiana.

* * *

No podriamos negar que Edegar habia evolucionado algo en el conocimiento de la
voluntad del Sefior; al menos asi se suponia. Pero Dios, que nunca desiste de comunicar de
manera plena su gracia y su verdad a sus hijos, tuvo finalmente éxito en convencer a
Edegar de cuan errado andaba. Esto lo he podido comprobar personalmente en mi Gltima
visita que hice a Igrejinha acompafado de nuestro amigo Elvis, que conducia para mi.

Después de varios afios de ausencia me entero que el Sapo Edegar esta en la ciudad
y. .. ique esta casado!

Mi curiosidad me mata por saber con quién se habria casado, porque pensaba:
“;Qué mujer habra aceptado su “hermoso collar espiritual”?

Elvis y yo le hicimos una visita rapida, mas que nada con el propdsito de conocer a
su esposa, que dicho sea de paso, es una sefiora adorable. Y en el camino de regreso le
pregunto a Elvis:

—¢Y como ocurrieron las cosas?

El se rie a flor de labios y comenta:

—Su machochauvinismo se quedoé en la nada. Porque, ¢sabes como se relaciona con
su esposa hoy? Le dice: “;Te parece bien si salgo con mis amiguitos, meu bombosinho
doce? (A qué hora quieres que vuelva, mamita linda? Carifio, quiero comprar esto, ¢te
parece bien? ¢Esté bien si hago asi, meu caramelo queimadinho?”

* k *
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Elvis y los demas mosqueteros creen haber perdido un amigo del alma. Y
recordando con nostalgia al macho de Passo Fundo que fue, el gauderio que tenia ojo
clinico para las prendas, y que incluso llego a formular la Teologia del Collar Espiritual,
que segun los discipulos de René Padilla fuera la contribucion mas conspicua del Brasil a la
teologia latinoamericana, Elvis derrama una lagrima furtiva y comenta:

—A nosotros nos tiene con que “hermanito, no puedo; a mi mujer no le parece bien
que sea asi.”

Cuando Igrejinha desaparece de nuestra vista envuelta en un manto de niebla gris, y
tras un recodo de la autopista que nos desconecta de las afioradas escenas de esa corta visita
a nuestra alma mater, Elvis ya no puede contener el llanto y concluye frotandose los 0jos
enrojecidos por las lagrimas:

—iEs para no creerlo, hermano querido! jQué tal metamorfosis de un macho de
Passo Fundo como nuestro querido Sapo Edegar! jSiento como si lo hubiéramos perdido
para siempre! jBuuuuu! jQuién se lo podia imaginar convertido en un perrito faldero sujeto
a su mugroso collar espiritual! jBuuuuuuuu!

* * *

Fijé la vista hacia adelante, sin proferir palabra, pues a mi también se me hacia un
nudo la garganta.

Asi viajamos un largo trecho, pero al momento de despedirnos, cuando otra vez
volvié a nuestra conversacion el tema de la metamorfosis del Sapo, le digo de nuestro
amado hermano Edegar, entre serio y en broma:

—FEdegar aprendi6 finalmente lo que dice la Palabra en Eclesiastés 7:16: “No seas
demasiado justo, ni seas sabio en exceso. ;Por qué te habras de destruir?”

Mientras viajaba en el avion de regreso a casa me puse a pensar en los hechos de la
vida: “jPor fin el Sapo Edegar lleg6 a aprobar el curso de Madurez Carnal! Repitiendo afio
tras afio, paso por la Escuela de Dios quince afios. . . iY al fin se gradud! Pero, ¢qué podran
ser quince tristes afios para Aquel para quien un dia es como mil afios y mis afios como un
dia?”
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21
UNA HEMBRA A TU MEDIDA

En Génesis 2 tenemos el midrash de la creacion de la mujer, antecedido por el
midrash de como el Sefior le presentd previamente a Adam una serie de hembritas que no
eran su mujer, y para colmo, jni siquiera eran mujeres!

En primer lugar, le presentd la hembra de un tipo cornudo, y le dijo:

—;Qué te parece, zambo? jMira qué tetas! Pues como dice la palabra: “Sin tetas no
hay paraiso.”

Y Adam le dijo:

—No. No me gusta. Yo la llamaria “Vaca”.

¢Qué habréa querido decir con eso? ¢Di?

* * *

A continuacién, el Sefior le presentdé una hembrita con un coqueton chalequito de
plumasy.—. . jbottomless! jPucha! jSin calzén!

Le dijo:

—iMuira, zambo! jMira qué piernas!

Y Adam le dijo:

—No. No me gusta. Yo la llamaria “Ave Struz”. —¢;qué habra querido decir con eso
de Struz? ;Di?—.

Y asi sucesivamente le present6 varias hembritas, hasta que el Sefior le present6 una
hembra a su medida, que habia hecho exclusivamente para €l mientras dormia a pierna
suelta.

Al verla, el hombre se misquichd y dijo:

—ijAtraco!

Era una hembrita perfecta, de siete estrellas o agujeros negros.

* * *

¢Qué hay detras de este midrash de la Biblia?

Los fundamentalistas, pegados a la letra, y que no saben con qué se come el
midrash, creen que el Sefior Dios realmente le presentd animalas al hombre que habia
creado, porque todavia no se le habia ocurrido como diablos seria una mujer. Porque
todavia no se le habia ocurrido crearla.

Los inteligentes, que entienden de midrash, ven en este midrash una leccion
profunda: Que la mujer satisface plenamente todos los deseos y los anhelos del hombre, del
varén, los mismos que se consuman en el acto matrimonial.

El acto matrimonial mismo es presentado por los sabios de Israel que estan detras
del presente midrash mediante un midrash adicional, basado en el juego de palabras ISH-
ISHAH, “hombre-mujer”.

* * *
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Mira, peje, el midrash se basa en el hecho de que la palabra ISHAH deriva, a simple
vista, de la palabra ISH. Este jueguito de palabras no lo puedes hacer en ningun otro idioma
aparte del hebreo. En espafiol, por ejemplo, no puedes hacer este juego con las palabras
HOMBRE-MUJER. En francés tampoco: HOME-FEMME. Quizas lo puedes hacer en
inglés: MAN-WOMAN, con el consecuente midrash de que la mujer es el WOE del
hombre, es decir, es su “achichin”, como dice el dicho inglés: Woe is me! (en espafiol, “jAy
de mi!”).

Pero en ningun otro idioma del mundo aparte del hebreo se puede hacer el juego de
palabras “teologico” —ademas del que muestra la diferencia de género—, con las palabras
ISH-ISHAH. Porque la palabra ISH contiene la letra yod (%) del Tetragramaton Sagrado, y
la palabra ISHAH contiene la letra hei (77) del Tetragramaton Sagrado, indicando la
presencia del Espiritu de Dios en el hombre y en la mujer unidos en matrimonio.

Asimismo, la ausencia de ambas letras convierte a ambas palabras en la horrible
palabra ESH que se traduce “fuego”. De alli el proverbio judeo espafiol que dice: “El
hombre es fuego y la mujer es estopa. Viene el diablo y. . . sopla.”

Por eso dicen los sabios que el mayor peligro del planeta Tierra no es la bomba
atomica, sino la conflagracion del hombre y le mujer que se apartan de los buenos
propositos de su Creador.
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22
LA MUJER Y EL MIDRASH

Las historias de los primeros capitulos del Genesis son ejemplos de midrash, un
género literario didactico creado por los sabios de Israel. Pero el Dios de Israel echa mano
del midrash humano para hacerlo receptaculo de su revelacion divina. Por consiguiente, la
hermenéutica correcta toma en cuenta que el midrash es un medio literario cuyo objetivo es
guiarnos hacia la reflexion y el entendimiento de la revelacion divina. Por lo mismo, es
triste quedarse con el midrash e interpretarlo literalmente, como se suele hacer, sin pasar a
ver lo que realmente ensefia.

A los casos de midrash que encontramos en la Biblia se les conoce como “midrash
intra-biblico”, y a los que los escritores de tiempos post-biblicos derivaron de ellos, o
elaboraron independientemente de ellos, se les Illama “midrash extra-biblico”. A
continuacion ilustramos ambos.

* * *

Un ejemplo de midrash intra-biblico tenemos en Génesis 2:23 que dice: “Entonces
dijo el hombre: ‘Ahora, ésta es hueso de mis huesos y carne de mi carne. Esta sera llamada
Mujer (hebreo, ishah), porque fue tomada del Hombre (hebreo, ish).”

En este midrash tenemos el ingrediente de la etimologia: La etimologia de ishah,
“mujer”, como que proviene de ish, “hombre” es fonética, no lingiiistica, pero ambas
palabras hacen par. En realidad, el midrash, es decir, la historia de que el Sefior hizo a la
mujer de una costilla que le sacd a Adam, se basa en la etimologia de la palabra ishah, que
en hebreo efectivamente deriva o es sacada de la palabra ish.

Interesantemente, esto ocurre en hebreo, pero no ocurre en otros idiomas a los
cuales se traduce la Biblia, e intentar reproducirlo en espafiol ha llevado a Casiodoro de
Reina a escribir en este versiculo “varon-varona” en lugar de “hombre-mujer”: “Esta sera
llamada Varona, porque fue tomada del Varon.” Esto hizo a pesar de que “varona”, como lo
define el Pequefio Diccionario Larousse, significa “marimacho” o “mujer de aspecto
masculino”.

—0Oiga, doc, jtodavia hay evangélicos que sacralizan esta traduccion deficiente!

—Es verdad, excelentisimo Calongo. Eso hace, por ejemplo, el apdstol Domingo
Fernandez , sin tomar en cuenta el proverbio espafiol que dice: “A mujer barbuda, de lejos
se le saluda.”

* Kk *

En este corto midrash de Génesis 2:23 tenemos ingredientes midrashicos
adicionales como el juego de palabras-conceptos que implica la expresion “hueso de mis
huesos y carne de mi carne”.

¢Donde esta el juego de conceptos?

En que la palabra “hueso” (hebreo, ézem) tiene un segundo significado que no tiene
en espafiol o en otros idiomas: Significa también “esencia”. Luego, el primer hombre
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estaria también diciendo: “Ella es como yo desde el punto de vista fisico (carne), y desde el
punto de vista espiritual (esencia)” —pero poniendo la esencia o el aspecto espiritual en
primer término por cuanto su naturaleza es eterna—.

En suma, el midrash de Génesis 2:23, 24 tiene el objetivo de ensefiarnos el grado de
identificacion maravillosa que existe entre un hombre y su mujer, identificacion que
indefectiblemente conduce a su unién en el matrimonio. Conducir a esta conclusion es el
objetivo obvio del escritor biblico.

* * *

En Génesis 2:18-20 tenemos otro caso de midrash intra-biblico con el mismo
objetivo. Es la historia de cdmo el Sefior cre6 diversos animales y se los llevd al hombre
para llenar su necesidad intima de compariia. El objetivo de este midrash es simplemente
ensefar que el hombre no puede encontrar pleno comparierismo que con la mujer que es su
mujer. En realidad, este midrash conduce al midrash que acabamos de enfocar en Génesis
2:23, 24.

Ahora bien, si de este midrash biblico se nos ocurre derivar otro midrash, con
cualquier propésito (sea humoristico, homilético, filoséfico, etc.), el midrash derivado sera
un midrash extra-biblico.

—Este es un ejercicio académico que han realizado a menudo los sabios de Israel, y
para ilustrarlo, a continuacion vamos a formular un midrash nuestro, un midrash vertido en
el género de una historia corta.

—iSale caliente!

* % *

En Génesis 2 tenemos el midrash de la creacion de la mujer, antecedido por el
midrash de como el Sefior le present6 previamente al hombre una serie de hembritas que no
eran su mujer, y para colmo, ni siquiera eran mujeres.

En primer lugar, el Sefior le presento la hembra de un tipo cornudo, y le dijo:

—;Qué te parece, zambo? jMira qué tetas! Pues como dice la palabra: “Sin tetas no
hay paraiso.”

Y el hombre le dijo:

—No. No me gusta. Yo la llamaria “Vaca”.

¢Qué habra querido decir con eso?

* k *

A continuacién, el Sefior le presentd una hembrita con un coquetdn chalequito de
plumasy.—. . jbottomless! jPucha! jSin calzén!

Le dijo:

—iMira, zambo! jMira qué piernas!

Y el hombre le dijo:

—No. No me gusta. Yo la llamaria “Ave Struz”. —¢qué habra querido decir con
es0?—.
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Y asi sucesivamente, hasta que el Sefior le presenté una hembra a su medida, que
habia hecho exclusivamente para él mientras dormia a pierna suelta.

Al verla, el hombre se misquichd y dijo:

—ijAtraco!

* * *

Lo que acabo de hacer es simplemente reformular el midrash de Génesis 2:18-20,
para mostrarte que la cuota de revelacion del midrash es que la mujer satisface plenamente
al hombre fisica y espiritualmente, y que lo mismo experimenta la mujer.

Hasta aqui nos conduce de la mano el midrash, y esto lo sabe todo judio. Pero un
cristiano que no sabe nada del midrash, interpretard el midrash literalmente y dird que,
cientificamente hablando, hubo un tiempo cuando el hombre andaba solo sobre la
superficie de la Tierra, porque no existia todavia la mujer, y que esa fase pudo haber durado
cientos de afios, hasta que a Dios, despues de frustrados intentos y experimentos, se le vino
a la mente cdmo seria la hembra que le podria gustar al hombre.

Aunque no lo creas, esta es la explicacion literalista que presenta el “cientifico”
fundamentalista Gleason L. Archer en su libro Encyclopedia of Bible Difficulties, él mismo
autor que dice que si td no piensas como él, entonces no eres evangélico, porque ser
evangélico es creer en fabulas profanas y cuentos de viejas.

* kx *

Ahora bien, es un hecho que cuando se trata de elaborar midrashim (plural de
midrash), los sabios de Israel, se las prendieron con la mujer. Como dice la palabra, “se la
agarraron de bajada”. Y Dios también se les juntd en jaburah a los sabios de lIsrael, y
permitié que algunos de sus midrashim sobre las mujeres entraran a formar parte de la
Biblia.

Quiero decir que los midrashim que mas abundan tienen que ver con la mujer, acaso
porque, como dicen los apdstoles Julio Iglesias y Pedro Vargas, “nos gustan sus caderas”.
Para ejemplo sirva un midrash que entresacamos del Talmud Babilonico 39a, y dice asi:

Se cuenta que el Emperador romano convocé a su presencia a Rabi Akiva, que era
el lider de la comunidad judia. Este fue al emperador, y le acompafi6 su hija, temiendo lo
peor.

El Emperador le dijo a Rabi Akiva:

—He leido en vuestra Torah la historia de la creacion de la mujer, y me doy cuenta
de que tu dios es un ladron.

Rabi Akiva respondid, tembloroso:

—¢Por qué dice eso, Majestad?

—~Porque a engafios sometié a Adam a un pesado suefio, y le practicé una cirugia,
y le rob6 una de sus costillas.

Como Rabi Akiva se queddé callado, sin saber qué responder al Emperador, su hija
le rogd que le dejara responderle. Y le dijo:
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—NMajestad, yo he venido para solicitaros que nombréis un juez ad hoc para que
juzgue mi caso: Anoche un ladron entrd a robar en mi casa, y se llevd una vasija de barro
que tenia en mi sala, y dejo6 en su lugar una de oro.

El emperador se rasca la cabeza ante semejante desplante femenino, y le dice:

—¢ Y tu te quejas de que te dejo una vasija de oro a cambio de una triste vasija de
barro?

Y ella le respondio:

—¢Y tu te quejas de nuestro Dios, el Dios de Israel, que le sac6 una triste costilla a
Adam y a cambio le dejé una despampanante costilla de la pitri mitri (es decir, de oro
puro)?

* * *

Esta bien, Dios es el Creador del hombre y la mujer. Pero, ¢qué viene después? ;A
qué se dedica Dios después de haberlos creado? ¢Acaso los dejé sueltos por alli,
desentendiendose de ellos dos? ;Qué rol desempefia Dios en las relaciones humanas? ¢ Cual
€s su cau-cau?

El midrash es un género literario propio de lIsrael utilizado como un poderoso
recurso en la comunicacion filoséfica y teoldgica. A continuacion incluimos un ejemplo de
midrash, una historia humoristica que entresacamos de Bereishit Raba 68:4 que trata de la
creacion del universo en seis dias y lo que Dios viene haciendo desde entonces, porque no
creo que se las pase con los brazos cruzados.

El midrash ha sido re-editado en el mas pulcro estilo de la Santa Sede.

iSale caliente!

Una noble dama romana le pregunt6 a un Rabi:

—¢Es cierto que tu Dios cre6 el mundo en seis dias?

—ijClarinete!.

—= Y a qué pues se dedica desde entonces hasta hoy?

—Ah. El se dedica a la alcahueteria, es decir, a concertar matrimonios (hebreo:
shidujim, “alcahueteria”). El une a las parejas.

—En eso se ocupa? Eso lo puedo hacer yo en una sola noche. Tengo miles de
esclavos y puedo casarlos en un santiameén, al estilo bandangan.

—<Eso le parece facil, sefiora? Fijese que para el Santo Bendito sea eso es tan
dificil. . . jcomo dividir las aguas del Mar Rojo!

* * *

La dama se fue y mando llamar a mil de sus esclavos y a mil de sus esclavas, los
colocd en dos filas, una frente a otra, y decidié quién se casaba con quién. En una sola
noche los caso a todos.

Pero esa noche fue peor que olla de grillos, merienda de negros y guerra espiritual
al estilo de Peter Wagner.

Al dia siguiente se presentaron todos ante ella llorando. Uno aparecié con la
cabeza machucada, otra con un ojo reventado, otra con una pierna rota. . .

Ella les pregunto6 de un canto:

— Y cudl es tu cau-cau?
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Una esclava dijo:

—Este apesta, jYo no lo quiero!

Otro esclavo dijo:

—jSimplemente que ella no me gusta! jPrefiero la muerte!
Entonces la dama Ilam¢ al Rabi y le dijo:

—iNo hay dios como vuestro Dios, y vuestra Toréh es la verdad!

* % *

—¢Me permites una preguntita, ché?

—iClaro, excelentisimo George Frankenstein!

—Es acerca de como el Sefior se esmera de que cada oveja vaya con su pareja.
Estoy pensando en el arca de Noé; no necesariamente en la alcahueteria.

—¢Cual es tu pregunta, George?

—1Lo que dice el midrash que acabas de presentar, ;también tiene algo que ver con
la super poblacion de ratas aqui en La Victoria? ;Crees que haya proporcionalidad en la
poblacion de ratas machos y ratas hembras? Estoy hablando de las ratas ratas, por supuesto.

—A proposito de la super poblacion de ratas, ¢te has preguntado, George, por qué
en todos los paises del mundo existe una poblacion proporcional de hembras y machos, y
que sumados todos para conocer su poblacion global resulta que se mantiene la
proporcionalidad a nivel global?

—Entonces, ¢no existe un pais bendecido con una sobre-poblacion de hembras? Me
refiero ahora a las mujeres?

—Nop. Ni siquiera Costa Rica con sus despampanantes ticas. Las mujeres son una
fraccidn de punto mas que los hombres, y punto. Pero eso es debido a que por estar en sus
casas estan menos expuestas a accidentes, a peleas y a descargas de adrenalina que los
hombres. Por ejemplo, ellas no van a la guerra y ademas, despliegan un alto coeficiente de
inteligencia emocional y se desestrezan con tan solo tejer.

—¢Macramé?

—Todos estos factores los tiene bien en cuenta el Creador cuando procede con las
matematicas sexuales, George.

— Entonces, ¢no es verdad lo que dicen los payasos que suben a los micros y buses
de Lima Limon para darte catedra?

—¢Qué es lo que dicen esos payasos, George?

—Que segun las estadisticas de la UNESCO, a cada hombre le corresponden siete
mujeres mas un maricon de yapa.

* k *

Volviendo a lo del midrash, este género literario llegd a ser en Israel un instrumento
valioso y genial para tratar temas de caracter metafisico de manera no-dogmatica, como por
ejemplo, el tema de la entrada del mal a la Tierra y a la raza humana.

Este tema quiso meter a debate un estudiante en el aula de la Universidad de
Brandeis, en una clase del Dr. Nahum Sarna, prominente biblista israeli. EI Dr. Sarna,
viendo que este tema le hace perder demasiado tiempo de su vida a la gente, cort6 por lo
sano y le respondi6 a dicho estudiante: “Dios es el Creador de todo cuanto existe, incluso
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del mal” —de esta manera evito, por el momento, referirse al midrash biblico de la
serpiente y de todas de las culebras—.

* k *

En realidad, poco sabemos de los demonios, aunque de una cosa estamos Seguros:
Hay demonios imbéciles, mas imbéciles que tu y yo juntos, porque nunca aprenden. Esos
demonios le sacan canas verdes a Satanas, quien no se fia de ellos cuando de meter el mal a
la Tierra se trata.

El hecho es que el mal ha entrado a la Tierra y afecta a los seres que son
potencialmente afectables, es decir a los seres humanos. No afecta a los animales desde el
punto de vista espiritual, asi como no afecta a seres mas admirables incluso que la mujer,
como ocurre con cierta clase de angeles.

La Biblia ensefia que el mal vino a la Tierra de fuera, del espacio, y es un tema que
ha ocupado no solo a los sabios de Israel, sino a los sabios de todos los pueblos del mundo.
Temas como éste del origen del mal pertenecen al campo de la filosofia especulativa, y la
filosofia especulativa de Israel ha sido vertida en historias de tipo midrash, las mismas que
han sido entendidas de manera quizas un tanto deficiente por los lectores de la Biblia de
todos los tiempos, tan anclados en la interpretacion recontra literal.

—De modo que es absurdo echarle la culpa a la mujer, o andar echandose la culpa
mutuamente, ;verdad doc?

—A partir de un entendimiento deficiente de la literatura del midrash biblico, la
mujer ha sido hecha el “chivo expiatorio” de la humanidad, la persona culpable del pecado
y de toda la tragedia humana. Y lo peor de todo, es que ella se lo ha creido.

* * *

La respuesta a esta postura simplista es que la responsabilidad respecto de la
afectacion del mal es igualmente compartida por el hombre y la mujer. Como respuesta de
que el pecado entré al mundo por una mujer, tenemos las palabras del Apostol Pablo en
Romanos 5:12: “Asi como el pecado entrd al mundo por medio de un solo hombre. . . “Y
en Galatas 4:4 él escribe: “Pero cuando vino la plenitud del tiempo, Dios envid a su Hijo,
nacido de mujer” para consumar la gesta de la liberacion de la humanidad.

La correcta interpretacion de la historia biblica es que el pecado afecté a la raza
humana no importa cuantas fracciones de segundo haya necesitado para pasar de una
persona a otra. Y de la misma manera sigue afectando.

Igualmente, el Redentor de la humanidad debia ser humano, para identificarse
plenamente con el hombre y traerle plena redencion. Por eso Jesus nacié como un nifio, de
manera natural: “Nacido de mujer”.

* * *
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Luego, la responsabilidad es igualmente compartida; Dios jamas ha establecido
atenuantes ni agravantes. EI hombre no recibe menor castigo por ser hombre, ni la mujer
recibe mayor castigo por ser mujer.

Segun Romanos 3:23 la paga del pecado es muerte o separacion total de Dios. La
salvacion es fruto de la gracia divina, segin Romanos 3:24. En términos teoldgicos, el
castigo es que Dios arrojo al hombre y a la mujer de su presencia, no de un oasis, hecho que
solo viene a sefialar la naturaleza de la muerte espiritual.

Segun Génesis 2:16-19 la formulacién del midrash respecto del castigo para la
mujer puede implicar factores etioldgicos respecto de cosas que ocurren en la vida, como el
hecho de que la mujer sufre el embarazo y el parto, y el hombre sufre la gota gorda al
trabajar la tierra para derivar de ella su sustento. ¢Podria haber sido de otro modo?

* k *

Por referirse a los midrashim del Génesis interpretandolos de manera literal, los
lectores de la Biblia han perdido de vista los temas relacionados con la Missio Dei, la
Mision Divino-humana compartida por la mujer y el hombre.

La Biblia nos ensefia que el hombre y la mujer estan involucrados en la mision
humana, sea de perpetuar la raza y conquistar la Tierra al crear cultura (Génesis 1:28) como
de cumplir los objetivos del Creador al participar de la empresa de la redencion como lo
sefala Jesus en Juan 20:21: “Como me ha enviado el Padre, asi también yo os envio a
vosotros.”

El principio relativo de la mision humana compartida involucra por igual al hombre
y a la mujer. Asi como el hombre no puede perpetuar la raza por si solo, porque se
necesitan dos para bailar el tango, tampoco la empresa del evangelio puede llevarse a cabo
con la exclusion del hombre. . . que digo, de la mujer.

Asi lo estipula Galatas 3:26-28: “Asi que todos sois hijos de Dios por medio de la fe
en Jesus el Mesias, porque todos los que fuisteis bautizados en el Mesias os habéis
revestido de €l. Ya no hay judio ni griego; no hay esclavo ni libre; no hay hombre ni mujer,
porque todos vosotros sois uno en Jesus el Mesias.”

* k *

El hecho de estar “revestido del Mesias™ a partir de nuestra identificacion con €l en
su mision segun Juan 20:21, puede ser concebido de dos maneras:

1. Puede ponerse el énfasis solo en el vestido exterior. Tener la apariencia externa
de un cristiano, sea cual sea el concepto o apreciacion que tengamos de lo cristiano. Para
algunos, dicho aspecto externo puede ser semejante a la piedad que algunos judios
hipdcritas conseguian con un pobre maquillaje como leemos en Mateo 23:1-36.

2. O puede valorarse el vestido interior, la investidura del hombre y la mujer de
Dios. Estar revestidos por dentro es estar investidos con la misién del Mesias y con su
poder delegado para llevarla a cabo (Mateo 26:18-20).

Pienso que a esto se refiere Galatas 3:26-28.

* * *
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De Galatas 3:26-28 se puede extraer dos principios practicos respecto de nuestra
participacion en la Missio Dei:

1. Existe igualdad de privilegios y posibilidades para hombres y mujeres en la
comunidad y en el ministerio cristianos, pues “no hay hombre ni mujer”.

2. Existe igualdad de valor de los diversos ministerios dentro de la empresa del
Reino de Dios —la empresa de la difusion del evangelio—, tanto los que sean realizados
por hombres como los que sean realizados por mujeres.

Estos principios nos infunden aliento, porque vemos que Dios evalla a personas y
hechos de una manera diferente de lo que ocurre en la sociedad humana, donde prima y
aflora lo mejor pagado, lo rentable, lo publicitado, lo de mayor rating y lo sexy.

Particularmente infunde aliento a la mujer, por cuanto se le dice que es apreciada
por encima de como es apreciada en el seno de la iglesia y en la civilizacion cristiana: Es
apreciada por su participacion en lo eterno.

* * *

Para resumir todo lo dicho, las Escrituras ensefian con respecto a la mujer y al
hombre:

1. Los principios derivados de la unidad esencial de la pareja humana son la
igualdad de sexos —un sexo no es superior al otro—, de privilegios y posibilidades para
ambos. Y particularmente, el hecho de que ser mujer no es fruto de ningdn
condicionamiento. La responsabilidad moral es igualmente compartida, de modo que la
mujer no es “el chivo expiatorio” de la humanidad.

2. Existe una gloriosa unidad en la mision humana, que involucra la participacion de
hombres y mujeres en la empresa del evangelio, y la igualdad de acceso a la educacion
teoldgica.

Cuando Jests se refiri6 a Maria de Betania como que “habia escogido la mejor
parte”, tenia en mente su opcién por una buena capacitacion teoldgica que es la base del
servicio evangélico.
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VISTA PARCIAL DE LABIBLIOTECA INTELIGENTE
Y DEL MUSEO DE LA BIBLIA DEL CEBCAR
Al pie, empastados en color azul, estan los originales de la Biblia RVA
y de la Biblia Decodificada




157

EL GRAN PBI

Y

MISIONOLOGICAS:

Dra. Silvia Olano, cebcarcbup@gmail.com - Teléfonos: (511) 424-1916; Cel. (51)
948-186651
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